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ESIPUHE

Onnittelumme  uuden  SKI-DOO®
-moottorikelkkasi  johdosta. Min-
kd tahansa mallin olet valinnutkin,
Bombardier Recreational Products Inc.
(BRP) takuu ja valtuutettu SKI-DOO
-myynti- ja huoltoverkosto pitavat huo-
len, etta saat tarvitsemasi palvelut ja
varaosat.

Jalleenmyyijasi on sitoutunut sinun tyy-
tyvaisyytesi. Han on kouluttautunut
suorittamaan esisaadot ja kelkkasi tar-
kistamisen seka saatdmaan kelkkasi
sinun painosi ja ajo-olosuhteiden mu-
kaan.

Toimituksen yhteydessa sinulle ker-
rottin  myds takuun kattavuudesta
ja allekirjoitit LUOVUTUSHUOLLON
TARKASTUSLISTAN varmistaaksesi,
ettd ajoneuvosi toimitus vastaa taysin
sinun vaatimuksiasi.

Opi ensin, aja sitten

Opettele vahentamaan itselle. mat-
kustajalle ja sivullisille aiheuttamaasi
mahdollista loukkaantumis- ja kuole-
manvaaraa lukemalla seuraavat osat
ennen ajoneuvon kayttamista:
— TURVALLISUUSTIETOJA

- AJONEUVOA KOSKEVAT TIEDOT.

Me pidamme tarkeana, ettd suoritat
turvallisuusseikkoihin painottuvan ajo-
kurssin. Kysy omalta jalleenmyyijaltasi
tai paikallisilta viranomaisilta paikka-
kunnallasi jarjestettavista kursseista.

Turvallisuustiedot

Erilaiset tassa kirjassa esitetyt turvalli-
suustiedot ja se, miltd ne nayttavat se-
k& kuinka niita kaytetaan, ilmenee seu-
raavasta:

A VAROITUS

Osoittaa vaaratilannetta, joka voi

johtaa vakavaan loukkaantumi-
seen tai kuolemaan, ellei sita val-
teta.

A TARKEAA Osoittaa vaaratilan-
netta, joka voi johtaa vahaiseen tai
kohtalaisen vakavaan loukkaantu-
miseen, ellei sita valteta.

Merkitsee ohjetta, jon-
ka noudattamatta jattaminen voi
johtaa ajoneuvon osien tai muun
omaisuuden vakavaan vaurioitumi-
seen.

Tietoja tasta kayttajan
kasikirjasta

Tama  kayttoohjekirja  tutustuttaa
omistajan/kayttajdn ja matkustajan
uuden kelkan hallintalaitteisiin ja huol-
totoimenpiteisiin seka kertoo, miten
kelkkaillaan turvallisesti.

Tama opas on korvaamaton kelkan oi-
keanlaisen kayton kannalta ja se pitaa
aina sailyttaa kelkassa, jotta voit tarkis-
taa siita tarvittaessa asioita.

Huomioi, ettd kayttajan kasikirja on
saatavana useilla eri kielilla. Ristiriita-
tilanteissa englanninkielinen versio on
pateva.

Jos haluat katsella kasikirjaasi netis-
sa tai tulostaa siita ylimaaraisen ver-
sion, kay nettisivuillamme osoitteessa
www.operatorsguide.brp.com.

Tassa asiakirjassa olevat tiedot ovat
oikeita julkaisuhetkella. BRP:n poli-
tiikkkaan kuuluu kuitenkin tuotteitten
jatkuva parantaminen ilman, ettd se
sitoutuu asentamaan niita aikaisem-
min valmistamiinsa tuotteisiin. Viime
tipassa tehdyistd muutoksista johtuen,
valmistetun tuotteen ja tassa kasikir-
jassa olevien kuvausten ja/tai eritte-
lyjen valilla saattaa olla joitakin eroja.
BRP pidattaa itsellaan oikeuden milloin
tahansa lopettaa tai muuttaa teknisia
tietoja, tyyppeja, ominaisuuksia, malle-
ja tai varusteita velvoittamatta itsedan
mihinkaan.

Kayttajan kasikirja ja turvallisuutta kos-
keva video tulisi olla ajoneuvon muka-
na ajoneuvoa myytaessa.
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YLEISTA VAROTOIMENPITEITA

Valta
hiilimonoksidimyrkytys

Kaikki moottorien pakokaasut sisalta-
vat hiilimonoksidia eli hakaa, joka on
kuolettava kaasu. Hiilimonoksidin hen-
gittdminen voi aiheuttaa paansarkya,
huimausta, uneliaisuutta, pahoinvoin-
tia, sekavuutta ja lopulta kuoleman.

Hiilimonoksidi on varitdn, hajuton ja
mauton kaasu, jota voi olla ilmassa,
vaikka et née tai haista lainkaan moot-
torin  pakokaasua. Hiilimonoksidia
saattaa kertya tilaan kuolettava maa-
ra erittdin nopeasti, jolloin se saattaa
vaikuttaa nopeasti niin, etta et kykene
enaa pelastamaan itseasi. Kuolettava
maara hiilimonoksidia saattaa sailya
ilmassa suljetuissa tai huonosti ilmas-
toiduissa tiloissa tunteja tai jopa paivia.
Jos havaitset jotain hiilimonoksidimyr-
kytyksen oireita, poistu tilasta valitto-
masti ja hankkiudu raikkaaseen ilmaan
seké ota yhteys laakariin.

Valta hiilimonoksidin aiheuttama vaka-
va loukkaantuminen tai kuolema seu-
raavasti:

— Ala koskaan kaytad ajoneuvoa huo-
nosti ilmastoidussa tai osittain sul-
jetussa tilassa, kuten autotallissa,
autokatoksessa tai vajassa. Vaikka
yrittaisit tuulettaa moottorin pako-
kaasuja tuulettimilla tai aukaiset ik-
kunat ja ovet, hiilimonoksidi saattaa
nopeasti saavuttaa vaarallisen ta-
son.

— Ala koskaan kadyta ajoneuvoa ulkona
sellaisessa paikassa, josta pakokaa-
su voi paasta rakennukseen sisalle
ikkunoista tai ovista tai muista ra-
kennuksen aukoista.

Valta polttoaineen
syttymista ja muita
vaaratilanteita

Polttoaine on erittain tulenarkaa ja ra-
jahtavaa. Polttoainehdyryt voivat paas-
ta levidamaan ja siksi polttoaine voi syt-
tya kipinasta tai liekista hetkessa usei-
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den metrienkin paastd moottorista.

Vahenna tulipalon tai réjahdyksen vaa-

raa noudattamalla seuraavia ohjeita:

— Taytd polttoainesailid aina ulkona,
hyvin ilmastoidulla alueella. Huo-
lehdi, etta laheisyydessa ei ole avo-
tulta, kipindita, tupakoivaa henkil6a
tai mitddn muitakaan kipinan lahtei-
ta.

— Ala koskaan lisad polttoainetta
moottorin ollessa kdynnissa.

— Ala koskaan taytd polttoainesailio-
té aivan tayteen. Jata hiukan tilaa,
jotta polttoaine voi laajentua lampo-
tilan muuttuessa.

— Pyyhi roiskunut tai vuotanut polt-
toaine pois.

— Ald koskaan kaynnista tai kayta
moottoria, jos polttoainesailion
korkki ei ole paikoillaan.

— Kaytad ainoastaan polttoaineen sai-
lytykseen hyvéaksyttyja kanistereita
polttoaineen varastointiin.

Polttoaine on myrkyllista ja voi aiheut-
taa vammoja tai kuoleman.

— Ala koskaan ime polttoainetta letkun
kautta sailiosta.

— Jos nielet polttoainetta tai sitd jou-
tuu silmiisi tai hengitat polttoaine-
hoyryja, ota valittdmasti yhteys laa-
kariin.

Jos sinuun roiskuu polttoainetta, pe-

seydy saippualla ja vedelld seké vaihda

vaatteesi.

Vilta kuumien osien
aiheuttamiapalovammoja
Pakojarjestelma ja moottori kuumene-
vat kayton aikana. Valtad koskettamasta
niihin ajoneuvon kaydessa tai heti sen
kayton jalkeen.

Lisdvarusteet ja
muutokset
Ald suorita ajoneuvoosi luvattomia

muutoksia tai kayta sellaisia osia tai
lisdvarusteita, joita BRP ei ole hyvaksy-
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nyt. Koska sellaiset muutokset eivat
ole BRP:n testaamia, ne voivat lisata
kolarivaurioiden vaaraa tai loukkaantu-
misvaaraa ja ne voivat tehda ajoneu-
vostasi laittoman.

Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jal-
leenmyyjaan tarvitessasi lisdvarusteita
ajoneuvoosi.
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ERITYISIA TURVAOHJEITA

VAKAVA LOUKKAANTUMINEN TAI KUOLEMA voi olla seurauksena, ellei naita
ohjeita noudateta.

A Jokainen on kelkkailijana vasta-alkaja istuuduttuaan ensimmaista kertaa kelkan
ohjaustangon taakse, vaikka olisikin aikaisemmin ajanut autoa, moottoripyoraa
tai moottorivenetta. Kelkan turvallinen kaytto riippuu monista seikoista kuten
nakyvyydesta, ajonopeudesta, sadasta, ymparistosta, liikenteestd, ajoneuvon
kunnosta ja kuljettajan omasta kunnosta.

A Perusharjoittelu on tarpeen, jotta kelkan kaytto olisi turvallista. Tutustu huolelli-
sesti tahan Kayttajan Kasikirjaan ja kiinnita erityisesti huomiota huomautuksiin
ja varoituksiin. Liity paikalliseen kelkkakerhoon: sen toiminta ja reittijarjestelyt
on suunniteltu seka huvia etta turvallisuutta silmallapitdgen. Kysy perusohjeita
myds kelkkakauppiaaltasi, kokeneemmalta kelkkailevalta ystavaltasi tai kelkka-
kerhon jasenilta.

A Nayta aina uudelle kelkan kayttajalle, miten kelkka kdynnistetaan ja pyséayte-
taan. Nayta oikeat ajoasennot ja anna hdnen kayttaa kelkkaa suljetulla tasaisella
alueella— ainakin siihen asti, kunnes han on taysin tutustunut kelkan toimintoi-
hin. Jos alueella jarjestetdan moottorikelkkailijoiden ajokursseja, ilmoita hanet
mukaan.

A Joidenkin moottorikelkkojen suorituskyky saattaa olla merkittdvasti suurempi
kuin niiden kelkkojen, joilla olet ajanut aikaisemmin. Siitd syystd emme suosit-
tele kelkkaa kokemattomille kuljettajille.

A Moottorikelkkoja kaytetdan useilla alueilla ja monenlaisissa lumiolosuhteissa.
Kaikkien mallien suorituskyky ei ole samanlainen samoissa olosuhteissa. Kysy
neuvoja kauppiaalta kun valitset kelkkaa omiin kayttotarpeisiisi.

A Jos kelkkaa kaytetdan sellaisissa tilanteissa, jotka ovat liian vaikeita kuljettajan
hallita tai hankalia matkustajalle tai riittdmattomia kelkan suorituskyvylle, saat-
taa seurauksena olla loukkaantuminen tai jopa hengenvaara.

A BRP suosittaa, etté kuljettaja on vahintdan 16-vuotias.

A Tutustu paikallisiin lakeihin. Valtio, kunta ja paikallinen julkinen sektori ovat
maaranneet lakeja ja rajoituksia, jotka liittyvat kelkan turvalliseen kayttoon ja
toimintaan. On sinun vastuullasi kuljettajana opetella ja noudattaa naita lakeja
ja rajoituksia. Kunnioitus ja toisten huomioon ottaminen johtavat turvallisem-
paan kelkkailuun. Tutustu lakeihin, joissa kerrotaan omaisuusvahingoista ja
vakuutusasioista koskien varusteluasi.

A Kiihdyttdminen ja ylinopeus saattaa olla kohtalokasta. Odottamattomissa tilan-
teissa et useinkaan ehdi reagoimaan riittavan nopeasti. Aja aina nopeudella, jo-
ka on sopiva reitille, sdaolosuhteille ja omille taidoillesi. Tutustu paikallisiin saan-
toihin. Nopeusrajoitukset ovat tarpeellisia ja ne on tarkoitettu noudatettaviksi.

A Aja aina reitin oikealla puolella.

A Pid3 aina turvallinen etdisyys muihin kelkkailijoihin ja jalankulkijoihin ndhden.

A Muista, ettd mainosmateriaalissa saattaa esiintyd vaarallisia suorituksia, joita
esittdvat ammattikuljettajat ihanteellisissa ja/tai valvotuissa olosuhteissa.
Sinun ei pida koskaan yrittaa samoja vaarallisia temppuja, jos ne ylittavat taitosi.

A Al3 koskaan aja huumaavien aineiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena tai jos
olet vasynyt tai sairas. Aja viisaasti.

A Kelkkaasi ei ole suunniteltu kaytettavaksi yleisilla teilld, kaduilla tai moottoriteil-
la.
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ERITYISIA TURVAOHJEITA

A Moottorikelkkailu 6iseen aikaan voi olla ilahduttava kokemus, mutta ole erittain
varovainen, silla nékyvyys on rajallinen. Valta tuntemattomia maastoja ja tarkis-
ta, etta valot toimivat. Pida aina taskulamppu ja varapolttimoita mukanasi.

A Ali koskaan irrota mitaan alkuperéisia osia kelkastasi. Jokaisessa kelkassa on
useita sisdadnrakennettuja turvallisuusominaisuuksia. Sellaisiin ominaisuuksiin
kuuluu erilaisia kilpia ja konsoleita, seka heijastavia materiaaleja ja varoitustar-
roja.

A Luonto on kaunista katseltavaa, mutta &la anna sen vieda huomiotasi ajamises-
ta. Jos haluat todella arvostaa talvimaisemaa, pysayta kelkka reitin sivuun niin,
ettd et aiheuta vaaratilanteita muille kelkkailijoille.

A Aidat aiheuttavat vaaratilanteita seka sinulle ettd moottorikelkallesi. Kierra kau-
kaa puhelinpylvaat tai kaapelit.

A | dhes ndkymattdmat tai vasta ldheltd havaittavat kaapelit saattavat aiheuttaa va-
kavia onnettomuuksia.

A Pid3 aina hyvaksyttyd turvakyparaa, silmésuojia ja kasvosuojaa. Taméa koskee
myos matkustajaasi.

A Varaudu tahattomiin tilanteisiin, kuten ajautumiseen ulos reitilta, lumivyoryyn ja
muihin luonnosta tai muista ihmisista aiheutuviin akillisiin vaaratilanteisiin.

A Vilta tielld ajamista. Jos sinun on pakko ajaa tiellé ja jos se on sallittua, vahenné
nopeutta. Moottorikelkkaa ei ole suunniteltu kaytettavaksi kestopaallystetyilla
pinnoilla. Tieta ylittéessasi pysayta kelkka kokonaan, katso sitten tarkasti
molempiin suuntiin ennen kuin ylitat tien 90° kulmassa. Varo pyséakoityja ajo-

neuvoja.

A Al3 roiku toisen kelkan takapuskurissa. Jos kelkka sinun edellasi hidastelee
jostain syystd, sinun mahdollinen varomattomuutesi saattaa vahingoittaa
kuljettajaa ja matkustajaa. Sailyta turvavali oman ja edella ajavan kelkan valilla.
Maastosta riippuen jarrutusmatka voi vaihdella suurestikin. Toimi turvallisesti.
Ole varautunut kayttamaan myds vaistdliikkeita.

A Kelkkaileminen yksin saattaa olla vaarallista. Polttoaineesi saattaa loppua,
onnettomuus voi sattua tai kelkkasi voi rikkoontua. Muista, etta kelkkasi pystyy
etenemaan pidempia etaisyyksia puolessa tunnissa kuin mita sind ehka pystyt
kdvelemaan paivassa. Kelkkaile mieluummin “yhdessa” kavereiden kanssa.
Kelkkakerhoista saat mahdollisesti myos seuraa ajoretkille. Kerro aina jollekin,
ettd olet |ahddssa kelkkailemaan ja suunta mihin péain aiot Iahtea ja milloin aiot
palata.

A Pelloilla on joskus matalia alueita, joihin vesi kasaantuu ja jaatyy talveksi. Tamé
jaa on tavallisesti kirkasta jaata. Kaantyminen taijarruttaminen saattaa aiheuttaa
kelkan kierahtamisen eika kelkka ole enaa hallinnassa. Ala koskaan jarruta taiyri-
ta kiihdyttaa tai kaantya kirkkaalla jaalla. Jos joudut kuitenkin sellaiseen tilantee-
seen, vahenna nopeutta hitaasti |dysadamalla kaasuvipua.

A Ald koskaan "hyppad” kelkallasi. Sellainen ajotapa kuuluu vain ammattikuljetta-
jille. Ala esittele taitojasi. Ole vastuuntuntoinen.

A Ollessasi safarilla dla “kaasuta” liikaa. Lunta ja j44ta saattaa lentaa taaksepain
vahingoittaen takana tulevaa kelkkaa tai kelkkailijaa. Kun “kaasutetaan” liikaa,
kelkka kaivautuu lumeen ja jattaa irtolumisen pinnan takana tuleville.

A Safarit ovat hauskoja ja mukavia, mutta ald esittele taitojasi tai ohittele toisia
kelkkailijoita ryhmassasi. Vahemman kokenut kelkkailija saattaa yrittaa toimia
samalla tavalla kuin sina ja epdonnistua. Aja rauhallisesti, samalla tavalla ryh-
man muiden jasenten kanssa.
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ERITYISIA TURVAOHJEITA

A Tee aina kelkan tarkistus ENNEN kuin kdynnistat moottorin.

A Hitatilanteessa kelkan moottori voidaan sammuttaa painamalla moottorin hata-
katkaisinta tai vetamalla turvakatkaisimen pistokkeesta (DESS™-avain).

A Tarkista aina ennen kaynnistysta kaasumekanismin vapaa liikkkuvuus ja my0s se,
ettd palautuuko kaasuvipu alkuperaiseen asentoon vapautettaessa.

A Kytke aina pysakointijarru paalle kun kelkka ei ole kaytossa.

A Ala koskaan kayta moottoria huonosti ilmastoidussa tilassa ja/tai silloin, jos et
ole valvomassa kelkkaa.

A Kytke aina pysakointijarru paalle ennen moottorin kdynnistamista.

A Al3 koskaan kayta moottoria, jos variaattorihihnan ja jarrulevyn suojukset eivat
ole paikoillaan tai jos kuomu on avoinna tai huolto/sivupaneelit ovat auki tai
poistettu. Ala koskaan kdyta moottoria ilman variaattorihihnaa. Moottorin
kayttdminen vaillinaisena, kuten ilman variaattorihihnaa tai kun telamatto on irti
maasta, saattaa olla vaarallista.

A Sahkokaynnisteiset mallit ainoastaan:Als koskaan lataa tai anna akulle lisévir-
taa kun se on paikoillaan kelkassa.

A E-TEC -moottorit: Ald koskaan pyri suorittamaan mitdan polttoainejarjestelman
tai sahkojarjestelman huolto- tai korjaustoimenpiteitd. Valtuutetun SKI-DOO
-jalleenmyyjan on suoritettava kaikki naita jarjestelmia koskevat korjaustoimen-
piteet.

A \armista, ettd peruutusreitilld takanasi ei ole esteita tai ihmisid ennen kuin alat
peruuttaa.

A Al3 koskaan jaté avainta tai turvakatkaisimen pistoketta (DESS-avain) kelkkaan,
kun lopetat ajamisen. Nain estat kelkkasi luvattoman kayton lapsilta tai sen var-
kauden.

A Kelkan peran nostaminen ilmaan moottorin ollessa kdynnissa saattaa lennattaa
lunta, j44t4 tai likaa taaksepéin ja vahingoittaa lahelld mahdollisesti lahellé olevia
ihmisia. Ala koskaan nosta kelkan peraa moottorin ollessa kaynnissa. Pysayta
moottori puhdistaaksesi tai tarkistaaksesi telamaton, kallista sitten kelkka kyljel-
leen jairrota tukkeuma puukappaleella tai oksalla. Ala koskaan anna kenenkaan
seistéa lahellad pydrivaa telamattoa.

A Ala nastoita telamattoa, ellei sitd ole hyvaksytty nastoittamista varten. Telamat-
to, jota ei ole hyvaksytty nastoittamista saattaa vaurioitua vauhdissa ja irrota
paikoiltaan aiheuttaa vaarallisen kuolemaan johtavan onnettomuusriskin. Ota
yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jalleenmyyjadn voimassa olevista nastoitus-
mahdollisuuksista ja niiden saatavuudesta.

A \oit nastoittaa tdssad ajoneuvomallissa olevan telamaton. Sinun kuitenkin
TAYTYY kayttaa ainoastaan BRP:n SKI-DOO -moottorikelkkoihin hyvaksymaa
nastatyyppid. ALA KOSKAAN kéytd tavanomaisia nastoja, koska nastoitettava
telamatto on ohuempi kuin meidan vaklotelamattomme Nasta saattaa vauh-
dissarepeytya ja irrota telamatosta ja aiheuttaa vakavan tai kuolemaan johtavan
onnettomuuden

A Al suostu matkustajaksi, ellei kelkkaa ole varustettu matkustajanistuimella. Is-
tu ainoastaan matkustajalle tarkoitetulla paikalla.

A Kaytd aina DOT-hyvéksyttya kypéraa ja noudata samoja pukeutumisohjeita, jot-
ka on tasséa kayttdohjeessa esitetty kuljettajalle.

10 TURVALLISUUSOHJEET




ERITYISIA TURVAOHJEITA

A Varmistu, etta pystyt istumaan vakaasti, molemmat jalat tukevasti astinlaudoilla
ja etta pystyt pitdmaan kiinni joko istuinremmista tai kasikahvoista.

A Jos jostain syysta tunnet olosi epamukavaksi tai epdvarmaksi kelkkailun aikana,
pyyda heti kuljettajaa hidastamaan tai pysahtymaan.
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AJONEUVOLLA AJAMINEN

Jokaisen kuljettajan vastuulla on var-
mistaa muiden vapaa-ajan viettajien tai
likkujien turvallisuus.

Olet vastuussa kelkan oikeanlaisesta
kayttotavasta seka niiden kuljettajien
opastamisesta, jotka kayttavat kelk-
kaasi. Eri kelkkamalleissa voi olla huo-
mattavia eroja koskien niiden kasitelta-
vyyttéa ja suorituskykya.

Moottorikelkka on suhteellisen yk-
sinkertainen kasiteltava, mutta kuten
muutkin ajoneuvot tai mekaaniset lait-
teet, se voi olla vaarallinen, jos sina
tai matkustajasi olette vahankaan ajat-
telemattomia, harkitsemattomia tai
huolimattomia. Tarkastuta kelkkasi
vuosittain. Ota yhteys valtuutettuun
SKI-DOO -jalleenmyyjaan lisatietoja
saadaksesi. Kayta kelkkasi sadannol-
lisesti vain valtuutetussa SKI-DOO
-likkeessa huollettavana sekéd hanki
SKI-DOO -jalleenmyyjalta mahdolliset
lisdvarusteet.

Ennen kuin siirryt ajamaan reiteille,
harjoittele kelkalla suljetulla alueella,
kunnes olet taysin tutustunut sen toi-
mintoihin ja tunnet, ettd osaat turval-
lisesti siirtyd seuraavaan vaiheeseen.
Toivotamme sinulle turvallisia ja nau-
tinnollisia ajohetkia.

Kayttoa edeltava tarkastus

A VAROITUS

Kelkan tarkistaminen ennen aja-
maan lahtemista on erittain tarke-
aa. Tarkasta aina kriittisten hallin-
talaitteiden, turvatoimintojen ja
mekaanisten osien toiminta ennen
ajamista. Tarkistusten laiminlyon-
ti voi aiheuttaa loukkaantumisen
tai hengenvaaran.

1. Pukeudu lampimasti ja sellaisiin
vaatteisiin, jotka on suunniteltu
kelkkailua varten.

2. Poista lumi ja jaa kelkan paalta, eri-
tyisesti istuimelta, astinlaudoilta,
hallintalaitteista ja mittareista.
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3. Tarkista, ettéa suksetja ohjaus toimi-
vat esteettomasti. Tarkista suksien
likkuminen ohjaustankoa kaannet-
tdessa ja painvastoin.

4. Tarkista polttoaine- ja 0Oljymaarat
ja mahdolliset vuotokohdat. Lisaa
tarvittaessa ja ota yhteys valtuutet-
tuun SKI-DOO -jalleenmyyijaan, jos
vuotoja on havaittavissa.

5. Tarkista, ettei danenvaimentimen
esisuodattimessa ole lunta.

6. Tavaratila tulee olla huolellisesti sul-
jettuna eika siina suositella sailytet-
tavaksi mitdan sarkyvia tai painavia
esineitd. Kuomun ja sivupaneelien
on oltava kunnollisesti lukittuna.

A VAROITUS

Kayta aina mekaanista kelkan tu-
kea ja tue kelkka kunnolla kiinni
aina tarkastaessasi telamattoa.
Ala koskaan asetu moottorikelkan
eteen tai taakse. Kiihdyta mootto-
ria hitaasti, jotta telamatto paasee
pyorimaan erittain alhaisella no-
peudella, kun se on irti maasta.

7. Varmista, ettd kelkka on kohdis-
tettu poispain ihmisista ja muista
esteistd, ennen kuin kaynnistat kel-
kan. Kukaan ei saa seista kelkan
lahella tai takana.

8. Paina kaasukahvaa useita kertoja
tarkistaaksesi, ettd se toimii hel-
posti ja esteettomasti. Sen pitaa
palata vapautettaessa tyhjakayntia-
sentoon.

9. Tarkista onko telamatossa tai tuki-
pyorissa jaata ja liikkuvatko ne es-
teettdmasti.

10.Paina jarrukahvaa ja varmista, et-
ta jarru kytkeytyy kokonaan paalle
ennen kuin jarrukahva koskettaa
ohjaustangon kadensijaa. Vapau-
tettaessa sen on palattava koko-
naan takaisin.




AJONEUVOLLA AJAMINEN

11.Tarkista pysakdintijarrun lukitus. A VAROITUS
Kytke seisontajarru paalle ja tarkas- e n
ta. ettd se toimii kunnolla. Kaikki sdadot tulee olla asetettuina
' . . optimaalisiin asetuksiin. Kirista
12.Valot — Ajovalo, takavalo ja jarruva- kaikki saatokohtien lukitukset.

lo ovat vakiovarusteita. Tarkista, et-
ta valot ovat puhtaatja etta ne toimi-
vat moitteettomasti.

13.Tarkista turvakatkaisimen pistok-
keen (DESS-avain), moottorin tur-
vakatkaisimien, ajovalokatkaisimen
(pitkat/lyhyet, HI-LO), takavalon,
jarruvalon ja merkkivalojen toimin-

ta.
TARKISTUSLISTA
KOHDE TOIMINTA v
Vaatetus Pukeudu lampimasti ja sellaisiin vaatteisiin, jotka

on suunniteltu kelkkailua varten.

Runko, istuin, astinlaudat, valot,

hallintalaitteet ja varusteet Tarkista onko lunta tai jaata.

Sukset ja ohjaus Tarkista esteeton liikkuvuus ja oikea toiminta.

Polttoaine ja dljy Tarkista maarat ja onko vuotoja.

Asnenvaimentimen esisuodatin | Tarkista onko lunta tai jaata.

Tarkista kiinnitykset ja ettei tavaratilassa ole

Tavaratila raskaita tai sarkyvia esineita.

Tarkista oikea s&ato ja kirista huolellisesti kaikki

Saadettavat ominaisuudet sastalukkolaittest.

Kelkka pitaa kohdistaa poispain ihmisista ja

Kelkan lahelta esteista. Kukaan ei saa seista kelkan lahella tai
takana.

Kaasuvipu Tarkista toiminta.

Telamatto ja alustan pyorat Tarkista vapaa liikkuvuus.

Jarruvipu Tarkista toiminta.

Pyséakointijarru Tarkista toiminta.

Tarkista toiminta. Turvanaru pitaa kiinnittaa

Katkaisimet ja valot S . A
kuljettajan ajovarusteisiin.
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AJONEUVOLLA AJAMINEN

Miten ajetaan

Ajovarusteet

Muista pukeutua oikeanlaiseen kelk-
kailuvaatetukseen. Asun tulee olla
miellyttava eika liian kired. Tarkista
aina saatila ennen kuin lahdet kelkkai-
lemaan. Pukeudu aina kylminta saata
silmallapitéaen. Lampobalusasu suojaa
hyvin ihoa kylmaltéa ja kosteudelta.

On suositeltava kayttdad kelkkaillessa
aina DOT-hyvéaksyttya kyparaa. Kypara
suojaa kylmalta ja ehkéaisee loukkaan-
tumiselta. Kyparan lisaksi tulisi myos
kayttaa kyparahuppua ja kasvosuojus-
ta. Suojalasit tai visiiri, joka on kiinni
kyparassa, ovat ehdottomia varusteita
kelkkailtaessa.

Kadet tulee suojata kelkkailukasineilla
tai hanskoilla, joissa on riittava eristys
ja jotka joustavat siten, ettd peukaloilla
ja sormilla voi vapaasti kayttaa kelkan
hallintalaitteita.

Kumipohjaiset saappaat, joissa on joko
nylon- tai nahkapaallys seka irrotetta-
vat huopasisdkengat ovat sopivimpia
kelkkailuun.

Sinun tulee pitaa itsesi kelkkaillessa
niin kuivana kuin mahdollista. Kun as-
tut sisatiloihin, ota pois kelkkailuasu ja
saappaat ja huolehdi, ettda ne kuivuvat
ennen kuin puet ne paalle uudestaan.
Ala kayta pitkia huiveja tai 16ysid asus-
teita jotka saattavat tarttua kelkan liik-
kuviin osiin.

Mita mukaan kelkkaillessa

Jokaisen kelkkailijan pitaisi kuljettaa
mukana ainakin seuraavia perustar-
vikkeita ja tyokaluja jotka ovat avuksi
hatatilanteen sattuessa:

— tama Kayttdohjekirja

— varasytytystulpat ja avain
— ilmastointiteippia

— varavariaattorihihna

— varakaynnistinnaru

— varapolttimoita
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— tyoOkalusarja (ainakin puristimet, ruu-
vimeisseli, sdddettava jakoavain)

— puukko

— taskulamppu.

Ota mukaan muita tarvikkeita riippuen
siitd onko retkesi lyhyt tai pitka, joko
etaisyydeltaan tai ajallisesti.

Ajoasento

Ajoasentosi ja tasapainosi ovat kaksi
perustekijaa, joilla saat kelkan kulke-
maan haluamaasi suuntaan. Kaantyes-
sasi rinteessa sinun ja matkustajasi
pitaa olla valmiina vaihtamaan asentoa,
jotta paino jakautuu oikein kaantymi-
sen aikana. Kuljettaja ja matkustaja(t)
eivat koskaan saa yrittdad tasapainot-
taa kelkkaa siirtamalla jalkojaan astin-
laudoilta maahan. Kokemus opettaa
kuinka paljon voit kallistaa vartalollasi
kdannosten mukana eri nopeuksissa ja
rinneajossa, jotta sailytdt oikean tasa-
painon.

Istuma-asento on vyleisesti ottaen pa-
ras ajoasento tasapainoa ja kelkan hal-
lintaa ajatellen. Kuitenkin myods puoli-
kyykky, ajo toiseen polveen tukeutuen
tai seisoma-asento ovat kayttokelpoi-
sia asentoja tietyissa olosuhteissa.

Kokemattoman kuljettajan pitéisi tu-
tustua kelkkaan seka harjoitella kay-
tdnnossa tasaisessa maastossa ja al-
haisella nopeudella ennen siirtymista
muun tyyppisiin maastoihin.

A VAROITUS

Ala tee kelkalla mitaan sellaista, jo-
ta et hallitse riittavan hyvin.

Istuminen

Jalat jalkatilassa ja vartalo istuimen
puolessavalissa on ihanteellinen asen-
to, kun ajetaan tutussa, tasaisessa
maastossa. Polvien ja lantion pitéisi
pysya joustamaan toyssyissa.




mmo2008-003-001

Puolikyykky

Puoli-istuva, lahes kyykkymainen asen-
to, jossa keho on irti istuimelta ja ja-
lat ovat vartalon alla ja pystyvat nain
joustamaan epatasaisessa maastossa.
Valta akkinaisia pysaytyksia.

mmo2008-003-002

Ajo polveen tukeutuen

Tatad asentoa varten pitda toinen jalka
asettaa tukevasti astinlaudalle ja toi-
nen polvi istuimelle. Valta akkinaisia
pysaytyksia.

mmo2008-003-003

AJONEUVOLLA AJAMINEN

Seisominen

Pida molemmat jalat astinlaudoilla.
Polvien tulisi joustaa tdyssyissa. Tama
on tehokas asento, jossa naet parem-
min ympaérillesi ja voit siirtaa painoasi
maaston vaihtuessa. Valta akkinaisia
pysaytyksia.

mmo2008-003-004

Matkustajan
kuljettaminen

Jotkut mallit on suunniteltu vain kul-
jettajan ajettaviksi, joihinkin malleihin
voi ottaa yhden, toisiin jopa kaksikin
matkustajaa. Katso moottorikelkassa
olevista ohjeista, onko kyseisella kel-
kalla mahdollista kuljettaa matkustajaa
tai matkustajia. Noudata aina kelkassa
olevia ohjeita. Ylikuormaus on vaaral-
lista eika kelkkaa ole suunniteltu siihen
tarkoitukseen.

Silloinkin kun kelkalla on mahdollis-
ta kuljettaa matkustajia, varmistu,
ettd matkustajaksi aikova(t) on/ovat
fyysisesti sellaisessa kunnossa, etta
voi/voivat kelkkailla.

A VAROITUS

Matkustajan/matkustajien on pys-
tyttava pitamaan molemmat jal-
kansa kokonaan astinlaudoilla se-
ka pitamaan kiinni kasikahvoista
tai istuinremmista aina istuessaan
moottorikelkan kyydissa. Kunnioi-
ta fysiikan lakeja ja aja siten, etta
matkustaja voi istua vakaasti ja
turvallisesti eika tipahda kyydista.
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Jos matkustajinasi on aikuinen ja lapsi,
BRP suosittelee, etta lapsi istuu kes-
kella. Takana istuva aikuinen voi nain
pitéd silmalla lasta ja pitaa lasta tarvit-
taessa kiinni. Keskimmaisella paikalla
lapsi on lisaksi parhaiten suojassa ajo-
viimalta ja kylmyydelta.

Jokainen kuljettaja on vastuussa mat-
kustajiensa turvallisuudesta ja kuljetta-
jan taytyy opastaa matkustajaa kelkkai-
lun perusteissa.

A VAROITUS

- Matkustaja(t) saa istua ainoas-
taan matkustajille tarkoitetuissa
istuimissa. Ala anna koskaan
kenenkaan istua ohjaustangon
ja kuljettajan valissa.

- Jokaisessa matkustajan istui-
messa on oltava istuinremmi tai
kasikahvat ja niiden on taytetta-
va SSCC-vaatimukset.

— Matkustajien ja kuljettajan on
aina kelkkaillessaan kaytettava
DOT-hyvaksyttya kyparaa seka
kelkkailuun tarkoitettuja, lam-
pimia vaatteita. Varmista, etta
vaatteet peittavatihon joka puo-
lelta.

- Jos matkustaja jostain syysta
tuntee olonsa epamukavaksi tai
epavarmaksi kelkkailun aikana,
hanen on valittomasti pyydet-
tava kuljettajaa hidastamaan tai
pysahtymaan.

Ajaminen matkustajan kanssa on eri-
laista kuin ajaminen yksin. Kuljettajan
etuna on se, ettd han tietdd mita on
tulossa seuraavaksi ja voi valmistaa
itsensa ennakkoon sen mukaisesti.
Kuljettajalla on myods tukenaan ohjaus-
tanko. Matkustajan taas on luotettava
kuljettajan varovaisuuteen ja kykyyn
hallita kelkka hyvin. Lisdksi kuljettajan
“vartalolla ohjaaminen” on matkusta-
jan mukana ollessa rajallisempaa. Kul-
jettaja nakee reittid usein pidemmalle
eteenpain kuin matkustaja. Sen vuoksi
hitaampi vauhti, pehmeat liikkeelle lah-
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dot ja pysahdykset ovat matkustajan
kyydissa ollessa tarkeitd. Kuljettajan
on myds varoitettava matkustajaa si-
vuttaisrinteista, tdyssyista, oksista jne.
Odottamaton toyssy saattaa lennattaa
matkustajasi pois kyydista. Muistuta
matkustajaasi, ettd hanen tulee siir-
t48 omaa painoaan samaan suuntaan
kanssasi. Ole erityisen varovainen, aja
hitaasti ja tarkista matkustajan muka-
naolo saanndllisesti.

A VAROITUS

Kun ajat matkustajan kanssa:

— Jarrutettavuus ja ohjattavuus
on hankalampaa. Vahenna ajo-
nopeutta ja jata ohjaamista var-
ten lisatilaa.

— Saada jousitus kuorman mukai-
sesti.

Katso  jousituksen  yksityiskohtai-
set saatoohjeet kohdasta VIR/TA
AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN.

Ole erityisen varovainen ja aja hitaasti,
jos matkustajasi ovat nuoria. Tarkista
saannollisesti, etta lapsi pitda kiinni ka-
sikahvoista ja ettd hanen jalkansa ovat
astinlaudoilla.

Maaston/ajotyylin
vaihtelut

Lanattu reitti

Istuminen on suosituin ajoasento ajet-
taessa lanatuilla, tasaisilla reiteilld. Ala
aja lujaa ja ennen kaikkea pysy reitin
oikealla puolella. Ole varautunut maas-
to-olosuhteiden nopeisiin muutoksiin.
Huomioi kaikki reittiviitat. Ala pujottele
reitin puolelta toiselle.

Epatasainen reitti

Reitti on luultavasti “toyssyinen” (tihe-
aa toyssya) ja lumi on kinostunut, ellei
vahaan aikaan ole satanut lunta. Sellai-
set olosuhteet voivat haitata fyysisesti
kuljettajaa ja matkustajaa, jos ajetaan
suurella nopeudella Hidasta vauhtia.




Pida kiinni ohjaustangosta ja ole puo-
likyykkyasennossa. Jalkojen pitéisi
olla kehon alla koukistettuina, jolloin
ne vaimentavat tdyssyja. Pidemmil-
1a, kovilla ja “tiheatdyssyisilla” reiteilla
voit ajaa myds toiseen polveen tukeu-
tuen, jolloin toinen polvesi on istuimel-
la. Asento on ehké hiukan mukavampi
ja samalla vartalo pysyy rentona ja ky-
kenee hallitsemaan kelkan ohjausta.
Varo lumen alla olevia kivia tai kantoja,
ne saattavat olla piilossa vasta sata-
neen lumen alla.

Syva lumi

Syvassa "puuterimaisessa” lumessa,
kelkkasi saattaa juuttua ja ruveta “kai-
vautumaan” syvemmalle hankeen.
Kaanna siind tapauksessa kelkkaa niin
laajalla kaarella kuin mahdollista ja etsi
kovempaa pintaa. Jos kelkkasi “juut-
tuu” lumeen (mika tapahtuu jokaisel-
le kelkkailijalle joskus), ala kaasuta ja
pyoritd telamattoa, silla se saa kelkan
uppoamaan entistd syvemmalle. Py-
sdyta moottori, nouse kelkasta pois
ja siirrd kelkan perapaa puhtaalle lu-
melle. Tamppaa kelkan eteen lunta.
Muutaman metrin ala yleensa riittaa.
Kaynnista uudelleen moottori. Valit-
se seisoma-asento ja keinuta kelkkaa
varovasti samalla, kun painat vakaasti
ja hitaasti kaasua. Riippuen siitd onko
kelkan etuosa vai takaosa kaivautunut,
jalkojesi painon pitaisi olla painvastai-
sessa paassa astinlaudoilla kuin kelkan
kaivautunut paa. Ala koskaan laita vie-
rasta materiaalia telamaton alle tueksi.
Ald anna kenenkaan seisoa edessa tai
takana, kun kelkka on kdynnissa. Pysy
pois telamaton lahettyvilta. Pyorivaan
telamattoon koskeminen on vaarallis-
1a.

Jaatyneet vesistot

Ajaminen jarvien ja jokien jailla saattaa
olla kohtalokasta. Valta vesistdaluei-
ta. Jos olet tuntemattomassa maas-
tossa, kysy paikallisilta virkamiehilta
tai asukkailta jaan kunnosta, salmista,
viemareista, puroista, vuolaasti virtaa-

AJONEUVOLLA AJAMINEN

vista paikoista tai muista vaaroista.
Ala koskaan aja jaalla, jonka vahvuu-
desta sinulla ei ole tietoa. Jaa saattaa
olla liian heikkoa kannattamaan sinut
ja kelkkasi. Kelkalla ajo jaalla tai jaisilla
pinnoilla voi olla hyvin vaarallista, ellet
huomioi tiettyja varotoimia. Jaalla on
vaikea ohjata kelkkaa tai mita tahansa
ajoneuvoa. Jaalla on vahemman pitoa
likkeelle lahdettdessa, kaannyttaessa
ja pyséhdyttdessa kuin lumella. Kel-
kan tarvitsemat etaisyydet kyseisiin
liikkeisiin voivat jaallda moninkertaistua.
Ohjattavuus on vahaista ja holtittomat
kaannokset ja pyorahdykset ovat jaal-
I vaarallisia. Jos kuitenkin ajat jaalla,
aja hitaasti ja ole valpas. Ota runsaas-
ti tilaa pysahtymista ja kaantymista
varten. Tama on erityisesti otettava
huomioon yolla.

Pakkaantunut lumi

Ala aliarvioi kovaa pakkaantunutta lun-
ta. Kelkkaa voi olla vaikea késitella,
koska suksissa ja telamatossa ei ole
niin paljon pitoa. Paras neuvo on hidas-
taa vauhtia ja véalttéaa nopeita kiihdytyk-
sia, kaantymista tai jarruttamista.
Ylamaki

Ajettavia rinteita on kahden tyyppisia
— avoin rinne jossa on vahan puita,
kalliota tai muita esteita, ja rinne, jossa
VvOi ainoastaan ajaa suoraan ylospain.
Avointa rinnettd noustaan sivuttain tai
pujotellen. Lahesty kulmassa. Ole pol-
viasennossa. Pida painosi jatkuvasti
ylarinteen puolella. Pida ylla tasainen,
turvallinen nopeus. Jatka niin kauas
kuin voit tassa suunnassa, vaihda sit-
ten ajoasentoasi ja aja rinnetta toiseen
suuntaan, jolloin rinteen kaltevuus on
toisella puolella

Ajo kohtisuoraan ylés voi aiheuttaa
ongelmia. Valitse seisoma-asento,
kiihdytd ennen kuin ajat rinteeseen ja
vahenna sitten kaasua estaaksesi tela-
mattoa pyorimasta tyhjaa.

Molemmissa tapauksissa ajonopeu-
den pitaisi olla tilanteeseen sopiva. Hi-
dasta aina kun saavutat rinteen huipun.
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Jos et pysty ajamaan edemmaksi ala
pyoritd telamattoa. Sammuta mootto-
ri, vapauta sukset vetamalla niita ulos ja
alarinteeseen, kaanna kelkan perapaa
ylarinteen suuntaan, kdynnistd moot-
tori ja aja se pois pienella tasaisella
kaasulla. Vaihda ajoasentosi sellaisek-
si, ettd kelkan tasapaino séilyy ja aja
rinnetta alas.

Alamaki

Ajettaessa rinnetta alas kelkan hallinta
on sailytettava koko ajan. Pidéa jyrkem-
missa rinteissa painosi alhaalla ja mo-
lemmat katesi ohjaustangossa. Jatka
kevyesti kaasun painamista jaanna kel-
kan laskeutua alaspain rinnettd moot-
torin ollessa kdynnissa. Jos ajonopeus
ylittda turvallisen vauhdin, hidasta jar-
ruttamalla. Paina jarrua s&dannollisesti
kevyelld puristuksella. Ala koskaan ju-
mita jarrua ja lukitse telamattoa.

Rinneajo

Noudata seuraavia ohjeita aina, kun
ajat rinnetta ylds tai alas tai ylitat niita.
Kuljettajan tulee nojata rinnettd kohti,
jotta kelkka sailyy vakaana. Suositel-
tava asento on toiseen polveen tukeu-
tuminen. Alarinteen puoleinen polvi
on silloin istuimella ja ylarinteen puo-
leinen polvi astinlaudalla. Toinen hyva
ajoasento on puolikyykky. Varaudu siir-
tamaan painoasi tarvittaessa nopeasti.
Rinteita ja jyrkkia makia ei suositel-
la vasta-alkajalle tai kokemattomalle
kelkkailijalle.

Sohjo

Sohjossa ajoa pitdisi aina valttaa. Tar-
kista aina ennen jarven tai joen ylitysta
onko siella mahdollisesti sohjoa. Jos
tummia, vetisia laiskia ilmaantuu reitil-
lesi, aja pois jaalta valittdmasti. Varo,
ettei jaa ja vesi roisku takana tulevaan
kelkkailijaan. Kelkan saaminen pois
sohjoiselta alueelta on rasittavaa ja
joissakin tapauksissa jopa mahdoton-
ta.
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Sumu tai lumipyry

Maastossa tai jaalld sumu tai lumipy-
ry saattaa rajoittaa nakyvyyttasi. Jos
sinun pitdd ajaa sumussa tai rankassa
lumisateessa, aja hitaasti valot paalla ja
ole tarkkaavainen mahdollisten vaaro-
jenvaralta. Jos etole varmareitista, ala
aja eteenpain. Pidaturvallinen etaisyys
takana oleviin kelkkailijoihin nakyvyy-
den ja reaktioajan parantamiseksi.

Tuntematon maasto

Aja aina maastossa, joka ei ole sinulle
tuttu, erittdin varovasti. Aja niin hitaas-
ti, ettd pystyt havaitsemaan mahdolli-
set vaarat kuten aidat tai paalut, purot
jotka menevat reittisi lapi, kivet, pudo-
tukset, vaijerit ja lukemattomat muut
esteet, jotka saattavat keskeyttaa ajon.
Ole varuillasi myos huolletulla reitilla,
ellet tunne sitd ennestaan. Aja sellai-
sella nopeudella, ettd voit nahda mita
on edessasi seuraavassa mutkassa tai
rinteen harjalla.

Kirkas auringonpaiste

Kirkas aurinko saattaa huomattavas-
ti heikentda nakokykyasi. Auringon
ja lumen haikaisy saattavat sokaista
silmasi niin, ettd et havaitse rotkoja,
ojia tai muita esteitd kovin helposti.
Sellaisissa olosuhteissa tulisi kayttaa
suojalaseja, joissa on varilliset linssit.

Vaikeasti havaittavat esteet

Lumen alla saattaa olla piilossa esteit3,
joita ei voi havaita. Kelkalla ajo varsi-
naisten reittien ulkopuolella ja metsis-
sa edellyttdd alhaista ajonopeutta ja
erityista valppautta. Ajo liilan kovalla
nopeudella voi tehda pienistakin es-
teistéd vaarallisia. Osuminen pieneen-
kin kiveen tai kantoon saattaa aiheut-
taa sen, etta menetat kelkan hallinnan
ja joudut onnettomuuteen. Pysyttele
varsinaisilla reiteilla vahentaaksesi al-
tistumista vaaroille. Ole varovainen,
hidasta vauhtia ja nauti maisemista.




Huonosti havaittavat vaijerit

Ole aina varovainen alueilla joissa on
tai on ollut maatiloja, silla sellaisilla
alueilla saattaa pelloilla ja laitumilla olla
huonosti havaittavia rautalanka-aitoja
tai vaijereita. Useita vakavia onnet-
tomuuksia on aiheutunut sellaisissa
tapauksissa, kun kelkalla on ajettu pel-
loilla oleviin vaijereihin, pylvaisiin ja tei-
den sulkuketjuihin. Aja ehdottomasti
hidasta vauhtia.

Esteet ja hypyt

Odottamattomat painaumat lumiki-
noksissa, lumiauran jattamat penkat,
tierummut tai huomaamattomat es-
teet voivat olla vaarallisia. Voit huoma-
ta ne paremmin ja ajoissa, kun pidat
varillisia ajolaseja tai visiiria ja ajat riitta-
van alhaista nopeutta.

Kelkalla hyppaaminen on riskialtista ja
vaarallista. Jos reitilla on kuitenkin yh-
takkia jyrkka pudotus alaspain, kyykisty
(seiso) kelkan takaosassa ja pida suk-
set ylhaalla ja kohtisuoraan eteenpain.
Paina vaiheittain kaasua ja varaudu
hypyn aiheuttamaan iskuun. Polvien
pitda joustaa ja toimia iskunvaimenti-
mien tavoin.

Kaantyminen

Maastosta riippuen on kaksi suositel-
tua tapaa ajaa kdannds moottorikel-
kalla. Useimmissa lumiolosuhteissa
“vartalolla ohjaaminen” on paras kons-
ti kaantaa kelkka. Nojaaminen eteen-
pain kaannoksen suuntaan ja kehon
painonsiirto kaanndksen puoleiselle
jalalle “kallistaa” kelkkaa kdannoksen
mukaan. Tassad asennossa sekéa siir-
tamalla kehoasi niin eteen kuin mah-
dollista, kelkan paino siirtyy sisapuolen
sukselle.

Joskus syvassa lumessa saattaa olla
ainoa mahdollisuus kaantyd vetdmal-
l& kelkka ympaéri. Al ylirasita itseasi.
Pyyda apua. Kayta raskaiden kohtei-
den nostamiseen jalkojasi alaka sel-
kaasi.

AJONEUVOLLA AJAMINEN
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Tien ylitys

Joskus saatat joutua ylittdmaan tien
ojan ylitse tai lumipenkan paalta. Valit-
se paikka, jonka tunnetja tiedat, etta se
on sopiva ja helppo kohta ylitykseen.
Kayta seisoma-asentoa ja aja vain sel-
laisella ajonopeudella, jolla padaset pen-
kan harjalle. Pysayta kelkka kokonaan
penkan harjalla ja odota, kunnes reitti
on selva eika liikennetta ole. Arvioi pu-
dotus penkalta tielle ja aja maltillisesti.
Ylita tie 90° kulmassa. Jos tien toisella
puolella on vastassa myos lumipenkka,
aseta jalkasi lahelle kelkan takapaata.
Muista, etta kelkkaasi ei ole suunnitel-
tu kaytettavaksi asfaltoiduille pinnoille
ja ohjaaminen sellaisilla pinnoilla on vai-
keaa.

Rautateiden ylitys

Ala koskaan aja kelkalla rautateilld. Se
on laitonta. Rautateiden raiteet ja kis-
kot ovat yksityistda omaisuutta. Moot-
torikelkka ei missaan tapauksessa kuu-
lu ratakiskoille. Kun ylitat rautatien,
pysahdy, katso ja kuuntele, onko juna
tulossa.

Ajo diseen aikaan

Valojen maara diseen aikaan vaikuttaa
kykyysi ndhda tai tulla nadhdyksi. Kelk-
kailu 6iseen aikaan on hauskaa. Se voi
olla unohtumaton kokemus, jos maltat
ajaa rajoitetun nakokykysi mukaisesti.
Ennen kuin kdynnistat kelkan, varmis-
ta ettd valosi ovat puhtaat ja ettd ne
toimivat kunnolla. Aja sellaisella ajo-
nopeudella, joka mahdollistaa sinut
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pysayttamaan kelkan nahdessasi tun-
temattoman tai vaarallisen kohteen
edessasi. Pysy reitilla alaka koskaan
aja kelkalla tuntemattomassa maas-
tossa. Valta jokia ja jarvia. Tukivaijerit,
piikkilanka-aidat, ketjuilla suljetut tiet ja
muut esteet kuten puun oksat ovat eri-
tyisen hankalasti havaittavia yolla. Ala
koskaan aja yksin. Kuljeta aina muka-
nasi taskulamppua. Pysy poissa asui-
nalueilta ja kunnioita muiden ihmisten
ybrauhaa.

Safari-ajo

Nimetkaa “vetaja” johtamaan seuruet-
ta ja toinen henkild seurueen perapaan
valvojaksi ennen safariretken alkua.
Varmista, etta kaikki seurueen jasenet
ovat tietoisia reitistd ja maaranpaasta.
Varmista, etta sinulla on mukanasi kaik-
ki tydkalut ja varusteet ja etta kelkoissa
on riittdvasti polttoainetta retken ajak-
si. Ala koskaan ohita vetajaa tai muita
safarin kelkkailijoita. Kaytd kasimerk-
keja ilmoittamaan vaaroista tai aikeesta
vaihtaa suuntaa. Auta muita aina tar-
vittaessa.

On erittain TARKEAA pitéa aina turval-
linen valimatka jokaisen kelkan valilla.
Sailyta aina turvallinen vélimatka ja jata
tarpeeksi etéisyyttd pysahtymiseen.
Ala roiku edella ajavan takapuskurissa.
Tarkkaile edelld ajavaa kelkkaa.

Kasimerkit

Jos aiot pysahtya kelkallasi, nosta jom-
pikumpi katesi suoraan yldspain paan
ylapuolelle. Vasemmalle kaantymi-
sesta ilmoitetaan ojentamalla vasen
kasi kohtisuoraan haluttuun suuntaan.
Oikealle kdannyttaessa ojenna vasen
kadsivarsi ja nosta kyynarpaata kate-
si kohtisuoraan ylospain, niin etta se
muodostaa kulman kyynarpaahan. Jo-
kaisen kelkkailijan pitaa valittaa edella
ajavan antama merkki osaltaan takana
olevalle.
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Reitilla pysahtyminen

Aja aina kelkkasi reitin sivuun kun py-
sahdyt, mikali suinkin mahdollista. Ta-
ma vahentada vaaratilanteita muiden
reitilld liikkuvien kelkkailijoiden osalta.

Reitit ja merkit

Reittimerkkeja kaytetaan valvontaan ja
ohjaamaan kelkkailua reiteilla. Tutus-
tu etukateen sen alueen merkintdihin,
jossa kelkkailet.

Ympiristo

Villieldimet saattavat kayttaa kelkan jal-
kea tai reittia polkunaan. Moottorikelk-
kareitit sijaitsevat usein alueilla, joissa
elaimet voivat vaeltaa. Alaloukkaa tata
eladinten etuoikeutta ajattamalla niité tai
hairitsemalla luontoa. Uuvuttaminen
ja ahdistus saattavat johtaa eldaimen
kuolemaan. Valta alueita, joilla esiintyy
eldimia ja niiden ruokintapaikkoja.

Jos satut kohtaamaan eldimen, pysay-
ta kelkka ja ole daneti.

Ohjeitamme ei ole tarkoitettu rajaa-
maan kelkkailun nautinnollisuutta,vaan
sailyttdmaan miellyttavan vapauden
tunteen, jonka voit kokea vain kelkkai-
lemalla! Nama ohjeet estavat kelkkai-
lijoiden onnettomuuksia, ja ohjeiden
avulla he pystyvat esittelemaan muille
omia tietojansa ja nauttia suositusta
talvisesta ajanvietteesta. Joten seu-
raavan kerran kun kirpedna ja kirkkaana
talvipaivana olet kelkkareitilla, muista,
etta sinakin olet luomassa polkua tule-
vaisuuden harrastukselle. Auta meita
kulkemaan oikeaa polkua! Koko BRP:n
puolesta: kiitos avustasi!

Ei ole olemassa mitaan niin riemastut-
tavaa kuin moottorikelkkailu. Seikkai-
leminen hyvin hoidetulla kelkkareiteilla
on hauska ja terveellinen talviharras-
tus. Koska yha useammat ihmiset
kayttavat samoja reitteja, kasvaa myods
riski maiseman ja ympariston saastu-
miseen ja tuhoutumiseen. Maa-aluei-
den ja maiseman vaarinkayttd saattaa




johtaa harrastuksen rajoittamiseen se-
ka yksityisten etta kunnallisten tahojen
toimesta.

Me kelkkailun harrastajat olemme suu-
rin uhka omalle harrastuksellemme.
Uhkaan on yksi ainoa looginen ratkai-
su. Kun kelkkailemme, meidan aina
ajettava vastuuntuntoisesti.

Suurin osa kelkkailijoista kunnioittaa
lakeja ja ymparistda. Jokaisen meista
on naytettava hyvaa esimerkkia niille,
jotka ovat uusia tdman harrastuksen
parissa.

On jokaisen kelkkailijan parhaaksi, kun
itse kukin pyrkii osaltaan kelkkailemaan
ympariston ja muut liikkujat huomioo-
nottaen. Sailyttddksemme mahdol-
lisuuden harrastaa kelkkailua tulevai-
suudessakin, meidan on otettava ym-
paristotekijat huomioon.

BRP on huomannut, ettd moottori-
kelkkailijoiden on tehtdva osansa sai-
lyttadkseen harrastusmahdollisuudet
jatkossakin ja kehittanyt sen vuoksi
"Kelkkaile fiksusti” -kampanjan moot-
torikelkkailijoita varten.

Fiksu kelkkailija on vastuuntuntoinen
muuallakin kuin kelkkareitilla. Kelk-
kaile fiksusti -kampanja osoittaa, ettad
me moottorikelkkailijat kunnioitam-
me ymparistdongelmia ja haluamme
tehda osamme. Kampanijalla viittaam-
me ymparistoon ja ymparistonhoitoon
yleisesti, luonnon elaimiin seka kaik-
kiin niihin ihmisiin, jotka nauttivat ul-
koilmaelamastd. Kampanjan myota
muistutamme myods kaikkia mootto-
rikelkkailijoita siita, ettd ympariston
kunnioittaminen ei ole ainoastaan tar-
keda kelkkateollisuudelle, vaan myds
tuleville sukupolville.

Fiksu moottorikelkkailu ei tarkoita mil-
laan muotoa sita, etta kelkkailu ei enaa
voisi olla hauskaa! Se yksinkertaisesti
tarkoittaa vastuuntuntoista kelkkailua!

AJONEUVOLLA AJAMINEN

Tarkein fiksun kelkkailun ominaisuus
on se, ettad ajat vain sielld missa kelk-
kailu on sallittua ja vain silla tavoin kuin
seonsallittua. Olet fiksu kelkkailija kun
noudatat seuraavia periaatteita.

Kysy tietoa alueen ympaéristosta.
Hanki karttoja, selvita lait ja sdadok-
set seka hanki tietoa metsahallituk-
selta seka muilta yleisiltd instansseil-
ta. Opettele sadnnodt ja noudata niita,
myds nopeusrajoituksial

Valtd ajamasta nuorten taimikoiden,
puiden, pensaikon tai ruohikon yli. Ala
katko puita. Aja aina vain sellaisilla
alueilla tai reitilla, joissa kelkkailu on
sallittua. Muista, etta tallainen ympa-
ristdn suojelu on samalla oman turvalli-
suutesi parantamista.

Kunnioita metsdn eldimia, varsinkin
sellaisia, joilla on poikasia tai jotka kar-
sivat ruoan puutteesta. Stressaantu-
minen vie elaimen vahia energiavaroja.
Valta ajamasta alueilla, joissa eldimia
hoidetaan tai ruokitaan.

Al3 availe suljettuja portteja, nouda-
ta saannoksia ja liikennemerkkeja ja
muista, etta fiksu kelkkailija ei roskita.

Al& ajaluonnonsuojelualueilla, ellei vi-
rallinen reitti kulje sitd kautta. Yleensa
luonnonsuojelualueilla on kaikilla ajo-
neuvoilla likkuminen kiellettya. Tieda,
missa rajat kulkevat.

Kysy lupa, jos joudut ajamaan yksityi-
sellda maalla. Kunnioita maanomista-
jien oikeuksia ja toisten ihmisten yk-
sityisyytta. Muista, ettd vaikka moot-
torikelkkateknologia on pystynyt ke-
hittdmaan huomattavasti hiljaisempia
moottoreita, ei siltikdan ole syyta kaa-
sutella alueilla, joissa meteli voi hairita
muita.

Kaikki kelkkailijat varmasti tietavat, mil-
laisen tyon takana on ollut saavuttaa
harrastuksellemme olosuhteet, jois-
sa jokainen voi kelkkailla turvallisesti
ja vastuuntuntoisesti. Tama tydsarka
jatkuu edelleenkin, voimakkaampana
kuin aikaisemmin.
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Ympariston kunnioittaminen - ajoim-
mepa sitten misséd pain maailmaa
tahansa - on ainoa oikea keino, jon-
ka avulla voimme nauttia kelkkailusta
myos tulevaisuudessa. Se on yksi suu-
rimmista syista, joiden takia sinunkin
kannattaa kelkkailla fiksusti. Syitd on
tietysti myos muitakin.

Kelkkailijana padsemme osaksi talvista
luontoa ja saamme nauttia sen ihmeis-
ta. Kelkkailemalla fiksusti sailytamme
tdman mahdollisuuden tulevaisuudes-
sakin ja voimme suoda saman mahdol-
lisuuden yha useammille innokkaille
harrastajille. Fiksu kelkkailu kasvattaa
harrastuksemme suosiota!

Lisédksi fiksu kelkkailija on myds viisas
kelkkailija. Sinun ei tarvitse jattaa reit-
teja ja kaasutella umpihangissa nayt-
taaksesi, ettd osaat ajaa. Missa tahan-
sa ajatkin suorituskykyisella Ski-Doo
-kelkalla, esimerkiksi MX-Z -mallilla tai
jollain muulla urheilumallilla, tieda mita
olet tekemassa. Nayta osaamisesirei-
teilld, kelkkailemalla fiksusti!
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HUOM: Tama kappale koskee mootto-
rikelkkoja, jotka on tehtaalla varustettu
BRP:n erikoisnastoilla nastoitettavaksi
hyvaksymallad tehdasasenteisella tela-
matolla.

A VAROITUS

Ala koskaan nastoita sellaista tela-
mattoa, jonka nastoitus on kiellet-
ty. Sellaisen telamaton nastoit-
taminen, jota ei ole hyvaksytty
nastoitettavaksi, saattaa aiheut-
taa telamaton repeytymisen, joka
pahimmassa tapauksessa voi joh-
taa vakavaan onnettomuuteen tai
kuolemaan.

A VAROITUS

Voit nastoittaa tassa ajoneuvo-
mallissa olevan telamaton. Sinun
kuitenkin TAYTYY kayttaa ainoas-
taan BRP:n naihin SKI-DOO -moot-
torikelkkoihin hyvéksymé&a nas-
tatyyppia. ALA KOSKAAN kayta
tavanomaisia nastoja, koska tela-
matto on ohuempi kuin muut va-
kiomatot, Nasta saattaa vauhdissa
repeytya ja irrota telamatosta ja
aiheuttaa vakavan tai kuolemaan
johtavan onnettomuuden Ota yh-
teys valtuutettuun SKI-DOO -jal-
leenmyyjaan voimassa olevista
nastoitusmahdollisuuksista ja nii-
den saatavuudesta.

Kun kaytetaan pitoa parantavia tuottei-
ta, kuten aggressiivisemmin lumeen
pureutuvia  kovametalliohjainrautoja
ja/tai nastoja moottorikelkkasi ominai-
suudet - erityisesti ohjattavuus, kiihty-
VYYSs ja jarrutusmatka - muuttuvat.

Pitoa parantavien tuotteiden kaytto tar-
joaa paremman pidon kovaksi pakkau-
tuneella lumella ja jaalla, mutta silla ei
ole merkittavaa vaikutusta pehmealla
lumella. Tasta syysta sellaisen kelkan
ajaminen vaatii totuttelua, johon on
asennettu pitoa parantavien tuottei-
ta. Jos kelkkasi on varustettu tallaisilla
pitoa parantavilla tuotteilla, totuttele

huolellisesti sen kayttaytymiseen eri-
tyisesti kdannyttaessa, kiihdytettdessa
seka jarrutettaessa.

Tutustu myos paikallisiin lakeihin ja
saadoksiin pitoa parantavien tuottei-
den, kuten nastojen kaytdstd moot-
torikelkoissa. Aja aina kelkallasi vas-
tuuntuntoisesti, kunnioita ymparistoa
ja muiden ihmisten omaisuutta.

Kasiteltavyys

Pitoa parantavien tuotteiden, kuten
aggressiivisemmin lumeen pureutu-
vien kovametalliohjainrautojen ja/tai
nastojen kayttd parantaa kelkan etu-
ja tapapaan pitoa. Suksissa tulisi olla
erikoiskovametalliohjainraudat, jotta
niiden pito on myos parempi ja kelkan
etu- ja takapaa ovat tasapainossa. Vaik-
ka tavalliset ohjainraudat ovat riittavat,
ne eivat valttamatta takaa optimaalista
hallittavuutta, koska kelkan kasitelta-
VYYS riippuu omista mieltymyksistasi,
ajotyylistasija jousituksen saadoista.

A VAROITUS

Jos kelkan etu- ja takapaa eivat ole
tasapainossa pitoa parantavien
tuotteiden suhteen, kelkka saattaa
yli- tai aliohjautua, mista syysta
kuljettaja voi menettaa kelkan hal-
linnan.

Yliohjautuminen

Tietyissa olosuhteissa aggressiivisem-
min lumeen pureutuvien kovametal-
liohjainrautojen kayttd ilman telamaton
nastoitusta aiheuttaa kelkan yliohjau-
tumista. Katso kuva.
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A33A31A

YLIOHJAUTUMINEN

Aliohjautuminen

Joissakin olosuhteissa nastojen kaytto
ilman suksiin asennettuja, aggressii-
visemmin lumeen pureutuvia kova-
metalliohjainrautoja saattaa aiheuttaa
aliohjautumista, katso kuva.

ALIOHJAUTUMINEN

Hallittu ajaminen

Tasapainoinen ohjainrautojen ja tela-
maton nastojen suhde varmistaa riitta-
van hallittavuuden ja paremman kasi-
teltavyyden, katso kuva.

A33A34A

HALLITTU AJAMINEN
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Kiihdyttaminen

Telamaton nastoittaminen takaa pa-
remman kiihtyvyyden kovaksi pakkau-
tuneella lumella ja jaalla, mutta silla ei
ole merkittavaa vaikutusta pehmealla
lumella. Tama saattaa tietyissa olo-
suhteissa aiheuttaa akillisia vaihteluita
kelkan telamaton pitoon.

A VAROITUS

Esta yllatykselliset tilanteet, joiden
ansiosta voit menettaa kelkkasi
hallinnan ja mahdollisesti louk-
kaantua tai joutua hengenvaaraan:

— Kaasuta aina kevyesti.

- ALA KOSKAAN pyorita tela-
mattoa paastamalla kelkan ta-
kapaan luisuun.

Talloin matosta saattaa lentaa voi-
makkaalla vauhdilla taaksepain
likaa tai jaata, aiheuttaen lahistolla
olevan henkilon loukkaantumi-
sen tai vaurioittaa takanasi tulevaa
moottorikelkkaa.

Jarruttaminen

Jarrutettaessa telamaton nastat lyhen-
tavat jarrutusmatkaa kovalla lumella
tai jaalla, samoin kuin ne parantavat pi-
toa kiihdytettdessa, mutta pehmeassa
lumessa nastoilla ei ole merkittavaa te-
hoa. Kelkan jarrutettavuus ja jarrutus-
matka saattaa tietyissa olosuhteissa
vaihdella akillisesti. Jarruta maltillises-
ti, jotta telamatto ei jumiudu ja aiheuta
akillista tilannetta, joka saattaa johtaa
kelkan hallinnan menetykseen.




Tarkeat
turvallisuussaannot

A VAROITUS

Ehkaise vakavat henkilbonnetto-
muudet kelkan laheisyydessa:

— ALA KOSKAAN seiso liikkuvan
telamaton takana tai lahella.

— Asenna kelkka aina mekaanisel-
le tuelle, jossa on takana suoja-
levy.

— Kun telamatto on irti maasta,
kayta kelkkaa pienimmalla mah-
dollisella nopeudella.

Keskipakoisvoima saattaa lennat-
taa likaa, vaurioituneita tai irtonai-
sia nastoja, repeytyneita maton
palasia tai koko vahingoittuneen
maton kovalla vauhdilla telatun-
nelista ulos ja aiheuttaa vakavan
onnettomuuden.

Nastoitetun telamaton
vaikutus moottorikelkan
kayttoikaan

Pitoa parantavien tuotteiden kaytto
saattaa kuormittaa ja rasittaa joitain
kelkan komponentteja, lisadksi tari-
naa saattaa aiheutua enemman. Tas-
téd syysta sellaiset osat kuin hihnat,
jarruhihnat, laakerit, ketju, ketjukote-
lon hammaspydra ja nastoitettavaksi
hyvaksytty telamatto saattavat kulua
normaalia nopeammin. Tarkasta tela-
matto silmamaaraisesti ennen jokaista
kayttokertaa. Katso lisatietoja koh-
dasta 7ELAMATTO, joka on osiossa
HUOLTOTIEDOT.

Telamaton nastat saattavat vaurioit-
taa kelkkaasi, ellei sitd ole varustettu
sellaisilla telatunnelin suojilla, jotka on
suunniteltu kelkkamalliasi varten. Sah-
kojohdot tai lammonjohtimet saattavat
vaurioitua, jolloin moottori voi ylikuu-
meta ja aiheuttaa moottorivaurioita.

PITOA PARANTAVAT TUOTTEET

A VAROITUS

Jos telatunnelin suojat ovat ku-
luneet tai niité ei ole asennettu,
polttoainesailioon voi tulla reika ja
aiheuttaa tulipalon.

[B7[0JJ VR Kysy kauppiaaltasi, mi-
ka asennussarja ja mitka telatunne-
lin suojat sopivat kelkkamalliisi.

HUOM: Katso BRP:nrajoitetun takuun
ehtoja nastoituksen osalta.

Nastojen asentaminen
BRP:n nastoitettavaksi
hyvidksymiin telamattoihin

A VAROITUS

Ala koskaan nastoita sellaista tela-
mattoa, jonka nastoitus on kiellet-
ty. Telamattoihin, joiden nastoitus
on hyvaksytty, on painettu maton
pintaan nastan merkki (katso ku-
va alla). Sellaisen telamaton nas-
toittaminen, jota ei ole hyvaksytty
nastoitettavaksi, saattaa aiheut-
taa telamaton repeytymisen, joka
pahimmassa tapauksessa voi joh-

A00ABKA

taa vakavaan onnettomuuteen tai
kuolemaan.

2
TELAMATON MERKIT
1. Nastoittaminen sallittu

2. Nastoittaminen KIELLETTY

TURVALLISUUSOHJEET 25




PITOA PARANTAVAT TUOTTEET

BRP suosittelee, ettd annat kelkkasi
jalleenmyyijaliikkeen tai huoltoliikkeen
nastoitettavaksi.

— Kayta ainoastaan BRP:n hyvaksymia
erikoisnastoja.

— Aldkoskaan kayta nastoja, jotka ovat
yli 9,5 pidempia kuin telamaton har-
japrofiili.

Z %i
‘5 =
~J 1!
N

A33A32A 2

NASTOJEN ASENTAMINEN

1. Nastan koko

2. Lépéisykyky 6,4 - 9,5 mm.

3. Telamaton harjan korkeus

4. Telamaton hihnaosan paksuus

26 TURVALLISUUSOHJEET

A VAROITUS

- Ota yhteys valtuutettuun
SKI-DOO -jalleenmyyjaan voi-
massa olevista nastoitusmah-
dollisuuksista ja niiden saata-
vuudesta.

- ALA KOSKAAN KAYTA tavalli-
sia nastoja, koska ne ovat tela-
matto on ohuempi kuin vakio-
telamattomme ja nasta saattaa
repeytya ja irrota telamatosta
aiheuttaen vakavan tai kuole-
maan johtavan onnettomuuden

— Nastat saa asentaa ainoastaan
niihin kohtiin, joihin on valettu
kohomerkinta maton pintaan.

- Ala koskaan nastoita mattoa,
jonka profiili on 35 mm tai sen
yli.

— Nastojen lukumaaran on aina
vastattava taysin maton pin-
nassa olevien kohomerkintdjen
maaraa.

— Katso aina valmistajan ohjeet
pitoa parantavista tuotteista en-
nen kuin asennutat nastat ja oh-
jainraudat. On erittain tarkeaa
noudattaa annettua nastojen
_muttereiden kiristysmomenttia.

VAARA NASTOJEN MAARA TAI

VAARIN ASENNETUT NASTAT

SAATTAVAT AIHEUTTAA TELA-

MATON REPEYTYMISEN, JOKA

PAHIMMASSA  TAPAUKSESSA

VOI JOHTAA VAKAVAAN ONNET-

TOMUUTEEN TAI KUOLEMAAN.

Huolto/Vaihtaminen

TARKASTA MATTO SILMAMAARAI-
SESTI ENNEN JOKAISTA KAYTTO-
KERTAA

Etsi vikoja, kuten:
— reikia telamatossa

— repeytymia telamatossa (erityisesti
vetoaukkojen laheisyydessa nastoi-
tetuissa telamatoissa)




— rikkinaisia tai poikki menneita profii-
liharjoja, jolloin osia poikittaispuikos-
ta on nakyvilla

— maton kumipinnan laminaatti vioit-
tunut

— rikkonaiset poikittaispuikot

— rikkonaiset nastat (nastoitetut tela-
matot)

— taittuneet nastat (nastoitetut tela-
matot)

— puuttuvat nastat

— telamatosta irronneet nastat

— puuttuvat ohjainsoljet

— varmista myos, ettd nastojen mutte-

rit on kiristetty ohjeissa annettuihin
momentteihin.

Vaihda nastoitettavaksi hyvaksyttyjen
telamattojen rikkonaiset tai vaurioitu-
neet nastat valittomasti. Jos telama-
tossa nakyy huononemisen merkkeja,
se on vaihdettava valittdmasti. Jos tar-
vitset lisatietoja, kysy kauppiaaltasi.
Tarkasta telamatto silmamaaraisesti
ennen jokaista kayttokertaa.

A VAROITUS

Ajaminen vaurioituneella telama-
tolla tai matolla, jonka nastat ovat
vaurioituneet voi aiheuttaa kelkan
hallinnan menettamisen, jonka
tuloksena saattaa olla vakava on-
nettomuus.

TURVALLISUUSOHJEET

PITOA PARANTAVAT TUOTTEET
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RIIPPUVA LIPUKE

VEHICLE ENGINE DESCRIPTION:

XXXXX

EPA CERTIFIED

NER (NORMALIZED EMISSION RATE)=

ON A 0TO10 SCALE, 0 BEING THE CLEANEST
*NOT TO BE REMOVED PRIOR TOSALE il

704901107

vmo2006-005-009_en

[0 CAUTION |

This snowmobile is calibrated for operating at altitudes between 2000 ft
and 8000 ft. Operating above or below these altitudes requires calibration
parts and adjustment. For more details, REFER to your Operator's Guide
that came with your snowmobile or see your authorized Ski-Doo dealer.
FAILURE TO RECALIBRATE MAY CAUSE SERIOUS ENGINE DAMAGE

mmo2008-003-053_en

SUMMIT® — POHJOIS-AMERIKKA

[0 CAUTION |

This snowmobile is calibrated for operating at SEA-LEVEL. Operating
above 2000 ft requires calibration parts and adjustment. For more details,
REFER to your Operator's Guide that came with your snowmobile or see
your authorized Ski-Doo dealer. INCORRECT ADJUSTMENTS MAY CAUSE
PARTS DAMAGE

mmo2008-003-054_en

SUMMIT — EUROOPPA

VAROITUS

Tama moottorikelkka on saadetty ME-
RENPINNAN tason ajo-olosuhteisiin.
Ajo yli 600 m korkeissa ajo-olosuhteis-
sa edellyttaa osia ja saatdtoimenpitei-
ta. Ota yhteys Ski-Doo —jalleenmyy-
jaan, jos tarvitset lisatietoja. Saatdjen
epdonnistuminen saattaa vahingoittaa
tiettyja osia vakavasti.
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TARKEITA TUOTTEESSA OLEVIA TARROJA

Moottorikelkkojen  turvallisuusvaati-
mukset on hyvaksytty Snowmobile
Safety and Certification Committee:n
(SSCC) -toimesta, jonka jasen BRP on.
Voit helposti tarkistaa, ettd kelkkasi
vastaa naita vaatimuksia Certification
Label -todistustarrasta kelkan pitkittai-
sella sivulla.

Tama tarra osoittaa, ettd puoluee-
ton testauslaboratorio on tarkistanut
SSCC- turvastandardit.

CE MODELE A ETE EVALUE THIS MODEL HAS BEEN
AT E

AR UN LABORATOIRI

DATE DE FABRICATION. | ITS MANUFACTURE.
PARRAINE PAR LE COMITE DE SPONSORED_ BY THE SNOWMO.
SECURITE DE_CERTIFICATION BILE SAFETY AND CERTIFICA
DE LA MOTONEIGE, INC TION COMMITTEE, INC.

AD0ATMA

Muut térkeat tarrat kelkassa ovat WAR-
NING (VAROITUS) tai CAUTION (HUO-
MAUTUS) -tarroja, jotka liittyvat turval-
lisuuteen, huoltoon ja/tai kelkan kayt-
tdon. Varmista, ettd kaikki kyseiset
tarrat ovat paikoillaan kelkassa ja nii-
den siséllot ovat selkeasti luettavissa.

Jos tarrat puuttuvat tai ovat vahingoit-
tuneet, voit tilata ne veloituksetta. Ota
yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jalleen-
myyjaan.

Ole hyva ja lue seuraavat ohjeet huolel-
lisesti ennen kelkan kayttoonottoa.

mmo2008-003-064_a

:)5

mmo2008-003-068_a

mmo2008-003-017_b

TURVALLISUUSOHJEET
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TARKEITA TUOTTEESSA OLEVIA TARROJA

mmo2008-003-069_a

+ Read and understand all warning labels and

fatchlocated under front i of seat and fide

10 et o have acoese I guide is missing,

ask your dealer for a new one.

« Get familiar with your vehicle. Inexperienced

riders may overlook risks and be surprised by

vehicle’s specific behavior and terrain
conditions.Ride slowly.

« Excessive speed and reckless driving can kill

ALWAYS adjust your speed according to snow
conditions and circumstances.

« Steering control and braking ability may be

reduced on hard-pack snow, ice or foads.

Reduce speed & allow more space {o stop

or turn.

« Respect laws on minimum operator age.

Manufacturer recommends a minimum

operating age of 16 years old

+ Never open side panels or hood while engine

is running or if vehicle is in motion. Ensure to
remove DESS key before opening those.

BEFORE STARTING :

1. Attach tether cord to your clothing.

2. Check proper operation of the throttle and
brake levers each time before starting
They must return to their initial position
when released

3. Apply parking brake.

4. Turn handlebars all the way in both
directions to check for interference and
insure free operation.

AFTER STARTING :

1. Pull-out tether cord to check if engine

.

2. Re-start and push in engine cut-off switch

to checkif engine shuts off.
3. Di jsongage parking brake before riding to
avoid fadi

mmo2009-003-001_en

OHJE 1

VAROITUS

® | ue ennen kayttoéa kaikki varoitustar-
rat ja kdyttajan kasikirja seka ymmarra
lukemasi. Jos kayttajan kasikirja puut-
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tuu, pyyda jalleenmyyijalta uusi kirja.

¢ Tutustu ajoneuvositoimintaan. Koke-
mattomat kuljettajat saattavat aliarvioi-
da vaaratilanteita, ja ajoneuvon erityi-
nen kayttaytyminen sekad maasto-olo-
suhteet saattavat yllattaa heidat. Aja
hitaasti.

¢ Ylinopeus ja harkitsematon ajotapa
saattavat aiheuttaa kuoleman! Saada
AINA ajonopeutesi lumi- ja ymparisto-
olosuhteiden mukaan.

e Ohjattavuus ja jarrutettavuus voivat
heikentya kovalla lumella, jaalla tai tiel-
|4. Hidasta ajonopeuttasi ja jatd enem-
man tilaa pysahtymista tai kadntymista
varten.

¢ Noudata kuljettajan ikdrajaa koskevia
lakeja. Valmistaja suosittelee kuljetta-
jan ik&rajaksi véhintdan 16 vuotta.

e Ald koskaan avaa sivupaneeleja tai
kuomua jos moottori on kdynnissa tai
kelkka liikkeessa. Poista DESS avain
aina ennen sivupaneelien tai kuomun
avaamista.

ENNEN KAYNNISTAMISTA:

1. Kiinnitd hatakatkaisimen naru vaat-
teisiisi

2. Tarkista, etta kaasu- ja jarruvipu toi-

mivat oikein ennen jokaista kdyn-

nistyskertaa. Niiden on vapautet-
taessa palauduttava alkuperaiseen
asentoonsa.

Kytke seisontajarru paélle.

4. Kaanna ohjaustankoa koko matkal-
taan molempiin suuntiin tarkistaak-
sesi, ettd se ei kosketa mihinkdan
vaan liikkuu vapaasti.

KAYNNISTYKSEN JALKEEN:

1. Veda héatakatkaisimen narusta tar-
kistaaksesi sammuuko moottori.

2. Kaynnista moottori uudelleen ja pai-
na moottorin pysaytyskatkaisinta
tarkistaaksesi sammuuko mootto-
ri.

3. Vapauta seisontajarru ennen aja-
maan lahtemistd estaaksesi jarrun
kulumisen.

w




TARKEITA TUOTTEESSA OLEVIA TARROJA

*To comply with noise regulations, this | sLe moteur a été congu pour

engine is designed to operate with an fonctionner avec ce silencieux

air intake silencer. d'admission afin de se conformer
«Operation without air intake silencer | 31X lois et réglements relatifs au bruit.

or with one not properly installed may
cause engine damage.

*Son absence ou une mauvaise
installation peut endommager le moteur.

mmo2007-009-051

OHJE 2

VAROITUS

— Moottori on suunniteltu toimimaan
imuilman daanenvaimentimella, min-
ka ansiosta se tayttaa melumaarayk-
set.

— Kayttd ilman imuilman aanenvai-
menninta, tai siten ettei se ole kun-
nolla paikallaan, saattaa vaurioittaa
moottoria.

A WARNING

This guard must ALWAYS be in place when engine is running.
Beware of rotating parts — they could cause injuries or
catch your clothing.

A AVERTISSEMENT

Ce garde-courroie doit TOUJOURS étre en place lorsque le
moteur fonctionne. Attention aux piéces en rotation — elles
peuvent vous blesser ou capter vos vétements.

516 002 670

A33A2FA

OHJE 3

VAROITUS

Taman suojan on AINA oltava paikoil-
laan moottorin kdydessa. Varo pyorivia
osia - ne voivat aiheuttaa vammoja tai
vaatteesi voi tarttua niihin.

AWARNING
Beware of HOT parts!

A AVERTISSEMENT
Attention aux pieces CHAUDES!

516002664

A33A2GA

OHJE 4

VAROITUS
Varo KUUMIA osial

mmo2008-003-007

OHJE 5

VAROITUS
Ald avaa kun kuumal

DO NOT SIT HERE/
NE PAS S’ASSEOIR ICI

mmo2008-003-006_a

OHJE 6

Al3 istu tahan!
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TARKEITA TUOTTEESSA OLEVIA TARROJA

m

This vehicle is designed for one (1) operator
and as many passengers as there are seats
with straps or handgrips installed on the
vehicle conforming to SSCC standards.

When riding with a passenger :

« Braking ability and steering control are
reduced. Decrease speed and allow extra
space o maneuver.

« Adjust suspensions according to weight

REMEMBER : YOU ARE RESPONSIBLE
FOR THE SAFETY OF YOUR PASSENGER!

ALL DRIVERS AND PASSENGERS
MUST READ THE FOLLOWING:

Avoid surprises!

BE ON THE LOOK-OUT for the 7
unexpected
Operate defensively.

« Scan constantly for people, objects,
conditions and upcoming vehicles.

« Avoid thin ice / open water.

« Use extra caution whenever off-trail

ALWAYS wear a DOT approved
HELMET and clothing appropriate| .!
for snowmobiling

NEVER ride after consuming alcohol

mmo2009-003-002_en

OHJE 7

VAROITUS

Tama ajoneuvo on suunniteltu yhdelle
(1) kuljettajalle ja niin monelle matkus-
tajalle kuin siind on hihnoilla tai kasikah-
voilla varustettuja istuimia SSCC-stan-
dardien mukaisesti. Kun ajat matkus-
tajan kanssa:

e Jarrutettavuus ja ohjattavuus on han-
kalampaa. Vahenna ajonopeutta ja jata
ohjaamista varten lisatilaa.

* S434da jousitukset painon mukaisesti.
MUISTA: SINA OLET VASTUUSSA
MATKUSTAJASI TURVALLISUU-
DESTA!

KAIKKIEN KULJETTAJIEN JA MAT-
KUSTAJIEN ON LUETTAVA SEURAA-
VA:

Vélta yllatyksia! TARKKAILE YMPA-
RISTOA odottamattomien tilanteiden
varalle. Aja ennakoiden.

. Tarkkaile jatkuvasti ihmisia, esineita,
olosuhteita ja muita ajoneuvoja.

e Valta lilkkkumista ohuella jaalla/vedes-
sa.

¢ QOle erityisen varovainen, kun ajat rei-
tin ulkopuolella.

Kayta AINA DOT-hyvaksyttya KYPA-
RAA ja moottorikelkkailuun tarkoitettu-
ja ajovaatteita.

32 TURVALLISUUSOHJEET

ALA koskaan aja tai ole matkustajana
alkoholin tai huumeiden vaikutuksen
alaisena.

* NEVER STAND BEHIND
or near a rotating track.
 Only spin track at lowest possible
speed whenever off the ground. Broken
track or debris could be projected with
great force which could sever legs or
cause other serious injuries.

mmo2009-003-003_en

OHJE 8

VAROITUS

ALA KOSKAAN SEISO pyérivan tela-
maton TAKANA tai sen laheisyydessa.
Pyorita aina telamattoa hitaimmalla
mahdollisella nopeudella sen ollessa
irti maasta. Rikkoutunut matto tailikaa
(esineitd) saattaa singota matosta voi-
makkaalla vauhdilla aiheuttaen vakavia
vammoja.

NEVER SIT IN CARGO AREA.

mmo2009-003-004_en

OHJE 9

VAROITUS

ALA KOSKAAN ISTU TAVARATILAN
PAALLA. Maksimikuorman ylittami-
nen saattaa vaikuttaa ohjattavuuteen
ja jarrutettavuuteen. MAKSIMIKUOR-
MA: XX kg /XX Ibs.




CAUTION

This engine was specifically developed and tested with
XPS Synthetic Blend 2 stroke oil (293 600 101).
The use of any other 2-stroke engine oils may cause
severe engine damage and may void the limited
warranty. Use only XPS Synthetic Blend 2 stroke oil.

mmo2009-003-005_en

OHJE 10

VAROITUS

Tama moottori on erityisesti suunnitel-
tu ja testattu toimimaan osasynteet-
tisen XPS 2-tahtiéljyn (239 600 101)
kanssa. Minké tahansa muun 2-tahti-
moottoridljyn kayttd saattaa aiheuttaa
vakavia moottorivaurioita ja rajoittaa
takuun kattavuutta. Kayta ainoastaan
osasynteettistda XPS 2-tahtidljya.

A WARNING | A AVERTISSEMENT

Q®®

mmo2006-003-007_a

OHJE 11 - EUROOPAN MALLIT

Towing a load may affect handling of your snowmobile.
*Reduce speed. * Use rigid tow bar. ® Ensure that
the tow bar is securely fastened. Do not exceed the
following loads:
DRAWBAR XXX Kg / XXXIbs Max.
VERTICAL LOAD XX Kg / XX Ibs Max.

AWARNING

mmo2007-002-001_en

OHJE 12 - RENEGADE/SUMMIT EVEREST,
EUROOPAN MALLIT

Kuorman hinaaminen voi vaikuttaa
moottorikelkkasi kasiteltdvyyteen. e
Hidasta vauhtia. e Kayta jaykkaa ve-
totankoa. e Varmista, ettd vetotanko
on varmasti kiinni. ® Ald ylita seuraavia
kuormia:

VETOTANKO maks. xxx kg / xxx lbs
VETOKUORMA maks. xx kg/xx lbs
VAROITUS

TARKEITA TUOTTEESSA OLEVIA TARROJA
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TARKEITA TUOTTEESSA OLEVIA TARROJA

A WARNING

If you stud the track on this vehicle use special BRP approved studs ONLY.
Studding this track with conventional studs may cause studs to tear off of track and separate from vehicle posing a potential risk of severe injury or death
See the Operator's Guide that came with this vehicle for all details pertaining to track studding

mmo2008-003-052_en

OHJE 13 - MALLIT, JOIDEN TELAMATON NASTOITUS ON HYVAKSYTTY

VAROITUS Jos nastoitat taméan ajoneuvon telamaton, kayta VAIN BRP:n hyvaksy-
mia nastoja. Taman telamaton nastoittaminen perinteisilla nastoilla saattaa aiheut-
taa nastojen repeytymisen telamatosta, jonka seurauksena telamatto saattaa irro-
ta ajoneuvosta aiheuttaen vakavan loukkaantumisen tai kuoleman. Katso telama-
ton nastoittamista koskevat yksityiskohtaiset ohjeet tdman ajoneuvon mukana toi-
mitetusta kayttajan kasikirjasta.

VAROITUS
Varmista ennen ajoa, etta istuimet on
asennettu oikein paikoilleen ja kiinni-

EMISSION CONTROL INFORMATION

THIS VEHICLE IS CERTIFIED TO OPERATE ON
UNLEADED GASOLINE AND MEETS U.S.EPA
REGULATIONS FOR SNOWMOBILE S ENGINES.

ENGINEFAMLY |y XX FAMILLE DE MOTEUR tetty varmasti.
LIMITE DES EMISSIONS
FEL XXXX DE LAFAMILLE
ENGINE DISPLACEMENT XXXX CYLINDREE
EXHALST EMISSION SYSTEME DE CONTROLE A WARNING
CONTROL SYSTEM XXXX DES EMISSIONS

Always electrically disconnect both fuel injectors prior to

RENSEIGNEMENTS SUR LEE DISPOSITIF ANTIPOLLUTION testing for ignition spark. Otherwise, fuel vapors may ignite

CE VEHICULE EST CERTIFIE POUR FONCTIONNER A

L'ESSENCE SANS PLOMB ET IL REPOND AUX NORMES [305¢) in presence of a spark creating a fire hazard.
DE L'EPA DES E.-U. POUR LES MOTONEIGES A MOTEUR SI.
SEE GUIDE FOR mmo2009-003-014_en
VOIR GUIDE DU POUR LES [0
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUGTS INC. OHJE 16 - VAIN E-TEC
mmo2007-009-070 VARO |TU S
OHJE 14 Irrota aina molempien polttoaineruis-
oA = kujen sahkoi litdnna nnen -
PAASTORAJOITUSTIEDOT ujen sankoiset liitannat ennen. sy

A tytyksen kipindinnin  tarkastamista.
TNE AONEN ON VAT Miiutan pitsamehoyry st
LA POLTTO-AINEELLA JA SE TAYT- syttya kipinasta ja aiheuttaa tulipalon.
TAA USA:N EPA-SAANNOKSET XXXX
KOSKIEN MOOTTORI-KELKKOJEN
SI-MOOTTOREITA.
MOOTTORIPERHE
TYYPPIHYVAKSYNTA (FEL)
MOOTTORIN SYLINTERITILAVUUS
RAJOITUSJARJESTELMA
KATSO KAYTTOOHJEKIRJAN HUOL-
TOTIEDOT.

AWARNING A AVERTISSEMENT

Before riding make sure that Avant d'utiliser la motoneige,

every seat is installed properly assurez-vous que tous les

and securely locked in. sieges soient bien installés et
barrés en place.

mmo2009-003-006_a

OHJE 15 - VAIN GTX (El KUVASSA)

34 TURVALLISUUSOHJEET




AJONEUVOA
KOSKEVAT TIEDOT




HALLINTALAITTEET/VARUSTEET

HUOM: Jotkut hallintalaitteet/varusteet ovat valinnaisia joissakin malleissa tai ei-
vat kay joihinkin malleihin.

mmo2008-003-058_b

ESIMERKKI

22,23 17 19 18 16 10

mmo2008-003-057_b

ESIMERKKI
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mmo2009-003-007_a

ESIMERKKI

/]

mmo2008-003-069_c

RENEGADE, VAIN EUROOPAN MALLIT

1) Ohjaustanko

Ohjaustangolla hallitaan kelkan ajo-
suuntaa. Kun ohjaustankoa kaanne-
taan oikealle tai vasemmalle, sukset
kdantyvat oikealle tai vasemmalle ja
kelkka kaantyy samaan suuntaan.

A VAROITUS

Kelkan vakauden ja hallinnan voi
menettaa helposti, kun peruuttaa
lilan nopeaa ja kaantaa samanai-
kaisesti.

2) Kaasuvipu

Toimii peukalolla painamalla. Kun vi-
pua painetaan, moottorin kierrosluku
nousee ja variaattorit kytkeytyvat. Va-

pautettaessa vipu palautuu alkuperai-
seen asentoonsa ja moottori palautuu
automaattisesti tyhjakaynnille.

J :
mmol2008-008-01 1_b
ESIMERKKI

1. Kaasuvipu

2. Kaasutus
3. Hidastus

A VAROITUS

Testaa kaasuvivun toiminta aina
ennen moottorin kdynnistamista.
Sen pitaa palautua tyhjakayntia-
sentoon vapautettaessa. Jos nain
ei tapahdu, ala kaynnista mootto-
ria.

3) Jarruvipu

Painettaessa vipua jarru kytkeytyy
paalle. Vapautettaessa se palautuu au-
tomaattisesti alkuperaiseen asentoon-
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HALLINTALAITTEET/VARUSTEET

sa. Jarrutusteho on suhteessa vipuun
kohdistettavaan voimaan ja maasto-
seka lumiolosuhteisiin.

mmo2008-008-012_b

ESIMERKKI
1. Jarruvipu
2. Jarrutus

4) Pysakointijarru

Pyséakadintijarrua tulee kayttaa aina, kun
kelkka on pysakoity.

mmo2008-008-012_c

ESIMERKKI
1. Pysékdintijarrun painike

A VAROITUS

Varmista, etta pysakointijarrun lu-
kitus on kokonaan pois paalta en-
nen kuin kaytat kelkkaa. Jarrujen
yhtajaksoinen painaminen ajet-
taessa voi aiheuttaa jarrupalojen
kulumista ja vaurioittaa jarrujar-
jestelmaa, mika saattaa johtaa jar-
rutustehon menetykseen ja/tai ai-
heuttaa tulipalon.
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Jarrumekanismin kytkeminen

Lukitse jarru puristamalla jarruvipua ja
vetamalla samanaikaisesti lukitusvi-
vusta sormella. Jarruvipu jaa nyt puoli-
valiin ja jarru on kytketty paalle.

Pysakointijarrun asen-
to voi vaihdella riippuen jarrupalo-
jen kuluneisuudesta. Varmista, etta
ajoneuvo pysyy varmasti paikoil-
laan kytkettyasi pysakointijarrun.

HUOM: Lukitusvipu voidaan saataa
kahteen eri asentoon.

mmo2007-009-037_a

ESIMERKKI — KYTKENTAMEKANISMI
Askel 1: Paina jarruvipua ja pidé se painettuna
Askel 2: Sdada lukitusvipu

1. Asento 1

2. Asento 2. .
3. POIS PAALTA (OFF)

Jarrumekanismin vapauttaminen

Paina jarruvipua. Lukitusvipu palautuu
automaattisesti alkuperaiseen asen-
toonsa. Vapauta aina seisontajarru
ennen ajamista.

mmo2007-009-037_b

ESIMERKKI — VAPAUTUSMEKANISMI
Askel 1: Paina jarruvipua




5) DESS-pistoke

DESS-avain on napsautettava kunnolla
pistokkeeseensa, jotta se toimisi tay-
sin oikein.

Kun avain vedetaan irti DESS-pistok-
keesta, moottori pysahtyy.

A VAROITUS

Kiinnita turvakatkaisimen toinen
paa kelkassa olevaan vastakappa-
leeseen ennen kelkan kaynnista-
mista.

ohjaa DESS-digitaalista
ajonestolaitetta

Turvakatkaisin (DESS-avain) on digitaa-
lisesti koodattu antaen kelkallesi sa-
manlaisen turvallisuusominaisuuden
kuin lukko antaa ovelle. Se sammuttaa
moottorin estéaen kelkkaa jatkamasta
matkaansa, jos kuljettaja putoaa kyy-
distd onnettomuuden sattuessa.

Kelkassasi mukana oleva DESS-avain
sisaltaa elektronisen sirun, jonka muis-
tiin on talletettu yksildllinen digitaali-
nen koodi. Valtuutettu SKI-DOO -jal-
leenmyyijasi ohjelmoi taman avainkoo-
din kelkkasi ECM:4an (Engine Control
Module). Ainoastaan kelkallesi yksildi-
dyn koodin ansiosta moottorin kierros-
luku voi ylittaa 3000 kierrosta ja kelkalla
voidaan ajaa.

Jos paikoilleen laitetaan DESS-avain,
jossa on eri koodi, moottori kaynnistyy,
mutta se ei saavuta lilkkeellelahtdon
tarvittavia kierroksia. Kelkalla ei voi
ajaa.

Varmista, ettd DESS-avain on puhdas
liasta tai lumesta.

HALLINTALAITTEET/VARUSTEET

A30H08A

DESS-AVAIN
1. Eilikaa tai lunta

Ylimaaraiset DESS-avaimet

Valtuutettu SKI-DOO -jalleenmyyjasi
voi ohjelmoida kelkkasi ECM:aén 8 eri-
laista avainkoodia.

Suosittelemme, etté ostat lisdavaimia
valtuutetulta SKI-DOO -jalleenmyyjal-
ta. Jos sinulla on enemman kuin yksi
DESS-varustettu SKI-DOO-kelkka, jo-
kainen avain voidaan ohjelmoida sopi-
maan muihinkin kelkkoihin valtuutetun
SKI-DOO-jalleenmyyjan toimesta.

DESS-merkkivalon koodit

HUOM: Kuuluu 2 lyhyttd piippausta,
kun ohjelmoitu avain asetetaan oi-
kein pistokkeeseen. Katso kohdas-
ta VALVONTAJARJESTELMA tietoja
DESS-vikakoodeista.

6) Moottorin
pysaytyskytkin

Paina/veda -tyyppinen katkaisin Sam-
muttaaksesi moottorin hatatilanteessa
valitse OFF-asento (alhaalla) ja paina
samanaikaisesti jarrua. Kaynnistaak-
sesi uudelleen painikkeen pitaa olla
ON-asennossa (ylhaalla).
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mmo2007-009-038_a

OFF (POIS) -ASENTO

7) Rikastinvipu (ryyppy)

Vain 500S8S- ja 800R-moottorit
Rikastinvivulla on kolme asentoa.

AOBHTKA

mmo2007-009-038_b

ON (PAALLA)-ASENTO

Kaikkien tatd ajoneuvoa kayttavien
henkildiden tulisi tutustua moottorin
pysaytyskytkimen toimintaan kaytta-
malla sita useita kertoja ensimmaisella
ajokerralla ja aina sen jalkeen pysaytta-
malla moottori taman kytkimen avulla.
Moottorin hatadpysayttaminen tulee
nain tutuksi ja antaa kuljettajalle val-
miuden kayttaa katkaisinta mahdolli-
sessa hatatilanteessa.

A VAROITUS

Jos katkaisijaa on kaytetty hatati-
lanteessa, on vian aiheuttaja sel-
vitettava ja vika on korjattava niin
pian kuin mahdollista. Ota yhteys

valtuutettuun
myyjaan.

SKI-DOO-jalleen-
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1. POIS PAALTA (OFF)
2. Asento 2
3. Asento 3

Katso oikeat kdyttdohjeet osasta KA Y T-
TOOHJEET.

8) Monitoimikatkaisin

mmo2008-003-009_a

ESIMERKKI

1. Kéynnistys- ja séhkbisen peruutusvaihteen
painike

Ajovalojen katkaisin

Lammitettévét kasikahvat

Ldmmitettdvén kaasuvipu
Valikko-/asetuspainike (Mode/Set)

SUESSSSIN




Kaynnistys- ja sahkoisen
peruutusvaihteen painike

Séhkokdynnisteiset mallit

Paina kaynnistaéksesi moottorin. Kat-
so MOOTTORIN KASIKAYNNISTYS-
MENETELMA osassa KAYTTOOH-
JEET.

Kaikki mallit

Paina kytkedksesi peruutusvaihteen
péélle. Katso menetelmé kohdasta F£-
RUUTUSVAIHDE (RER) osassa KAY'T-
TOOHJEET.

Ajovalojen katkaisin

Paina valitaksesi kauko- tai lahivalot.
Valot ovat automaattisesti PAALLA,
kun moottori kay.

Lammitettavien kasikahvojen
katkaisin

Valitse haluttu asento pitamaan katesi
miellyttavan lampimina.

Mallit, joissa on
analoginen/digitaalinen mittari

mmo2007-003-003_b

ESIMERKKI

1. Ldmmitettavien kdsikahvojen katkaisin
2. Kuuma

3. Lammin

4. Pois pdéltd

Mallit, joissa on
analoginen/digitaalinen
monitoimimittars

Paina katkaisinta, jolloin voit valita sopi-
van lammon voimakkuuden pitaaksesi
katesi miellyttavan lampimina.

HALLINTALAITTEET/VARUSTEET

mmo2008-003-009_c

MUUTETTAVA VOIMAKKUUS

1. Ldmmitettavien kdsikahvojen katkaisin
2. Ldmmdn nostaminen

3. Ld&mmodn laskeminen

Lammitettavat kasikahvat ovat toimin-
nassa, kun moottorin kierrosluku ylit-
t4a 1 900 kierrosta minuutissa.

Lammitysvoimakkuus nakyy monitoi-
minaytossa.

mmo2007-009-043_b

LAMMITYSVOIMAKKUUS
1. Viiledmpi
2. Kuumempi

Kasikahvojen lammitys on pois paalta
(OFF-asento), kun naytdssa ei nay pyl-
vaita.

Lammitettavan kaasuvivun
katkaisin

Valitse haluttu asento pitamaan peuka-
losi miellyttavan [ampimina.
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Mallit, joissa on
analoginen/digitaalinen mittari

mmo2007-003-003_c

ESIMERKKI

1. Ldmmitettdvén kaasukahvan katkaisin
2. Kuuma

3. Ldmmin

4. Pois paéltd

Mallit, joissa on
analoginen/digitaalinen
monitoimimittars

Paina katkaisinta, jolloin voit valita sopi-
van lammon voimakkuuden pitaaksesi
peukalosi miellyttdvan lampimina.

mmo2008-003-009_d

MUUTETTAVA VOIMAKKUUS

1. Ldmmitettavén kaasukahvan katkaisin
2. Ld&mmdbn nostaminen

3. Ldmmdn laskeminen

HUOM: Lammitettava kaasukahva on
toiminnassa, kun moottorin kierroslu-
ku ylittaa 1 900 kierrosta minuutissa.
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HUOM: Pylvasmittari tulee nakyviin
monitoimimittarin nayttéon, kun kaa-
sukahvan lammitin kytketaan katkaisi-
mesta paalle. Vapautettaessa naytto
palautuu osoittamaan polttoainemaa-
raa polttoainesailiossa.

0
oy

mmo2007-009-044_b
LAMMITYSVOIMAKKUUS
1. Viiledmpi

2. Kuumempi

Kaasukahvan lammitys on pois paalta
(OFF-asento), kun naytdssa ei nay pyl-
vaita.

Valikko-/asetuspainike (Mlode/Set)

Mallit, joissa on
analoginen/digitaalinen
monitoimimittari

Tata painiketta voidaan kayttéa mit-
tarin saatdjen suorittamiseen kahden
analogisen/digitaalisen mittarin paalla
olevan painikkeen sijasta.

— Kun sité painetaan ylospain, silla on
samat toiminnot kuin valikkopainik-
keella MODE (M).

— Kun sita painetaan alaspain, silla on
samat toiminnot kuin asetuspainik-
keella SET (S).




HALLINTALAITTEET/VARUSTEET

mmo2008-003-009_b

MONITOIMIMITTARI
1. Valikkotoiminto (MODE)
2. Asetustoiminto (SET)

9) Kasikaynnistimen
kahva

Kaikki mallit paitsi 600 HO E-TEC
séhkokadynnistimelld

Takaisin kelautuva kasikaynnistin sijait-
see kelkan oikealla puolella. Kytkeak-
sesi mekanismin paalle veda kaynnisti-
mesta hitaasti kunnes tunnet vastusta,
nykaise sitten voimakkaasti. Vapauta
kadensija hitaasti.

10) Lammitettavan
kaasuttimen venttiili
(500SS/800R)

Kaasuttimen lammityskierron venttiili

pitaisi sulkea muulloin paitsi:

— Ajettaessa valilla - 5°C ja + 5°C, erit-

tain kosteassa ilmassa.

— Ajettaessa syvassa puuterilumessa.

- Ajettaessa toisen moottorikelkan
perdssa ja lunta on paljon.

mmo2007-009-018_a

ESIMERKKI — IRROTA
VARIAATTORIHIHNAN SUOJA.
1. Kaasuttimen venttiili

1. ON (PAALLA) -asento
2. OFF (POIS) -asento

[[R7[oJIAPER Kun kaytat kelkkaa yli
5°C:n saassa, siirra kaasuttimen

lammityskierron venttiili OFF (POIS)
-asentoon.

11) Saadettavit peilit

Kumpikin peili voidaan saataa kuljetta-
jalle sopivaksi.

A VAROITUS

Suorita kelkan sadadot pysahdyk-
sissa ja turvallisessa paikassa.

12) Istuimen salpa

Voit irrottaa istuimen paikoiltaan huol-
totarkoituksessa paastaksesi kasiksi
kayttoohjekirjaan (sijaitsee istuimen
rungossa).

Istuimen salpa sijaitsee istuimen etu-
paassa.
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mmo2007-009-071_a

ISTUIMEN ALUSTA
1. Istuimen salpa
2. Kéyttéohjekirjan sijainti

Istuimen irrottaminen

Veda varovasti istuimen etuosaa paas-
taksesi kasiksi istuimen salpaan.

mmo2007-009-072_a

1. Istuimen salpa

Veda istuimen salpaa ja pida se vedet-
tyna, veda sitten istuinta taaksepain ir-
rottaaksesi sen.

e ——
mmo2007-009-073_a

Askel 1: Veda salpaa ja pidéd se paikoillaan
Askel 2: Veda istuinta taaksepain.
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Istuimen asentaminen

Jos ajoneuvolla aje-
taan siten, etta istuimen ja polttoai-
neséilién valissa on jokin esine, polt-
toainesailio saattaa vaurioitua. ALA
KOSKAAN laita mitaan esinetta is-
tuimen ja polttoainesailion valiin.

Aseta istuin paikoilleen.

Tybnné istuinta eteenpain kunnes sal-
pa on paikoillaan.

mmo2007-009-073_b

Askel 1: Aseta istuin paikoilleen
Askel 2: Tyonné istuinta eteenpéin kunnes salpa
on paikoillaan

HUOM: Tunnet selvasti erottuvan nap-
sahduksen. Tarkasta, etta salvat ovat
paikoillaan ja istuin on kiinnitettya ny-
kaisemalla sita.

ol

mmo2007-009-074

ISTUIN ASENNETTUNA

A VAROITUS

Varmista, etta istuimen salpa on
kunnollakiinni ennen liikkeelle 1ah-
t0a.




13) Tyokalusarja

TyOkalusarja, joka on mukana kelkassa,
sisaltaa tydkalut perushuoltotoimenpi-
teitd varten.

TyoOkalulaatikko sijaitsee moottoritilas-
sa, variaattorihihnan suojuksessa.

Vapauta salpa variaattorihihnan suojuk-
sen alta ja veda sitten tyokalulaatikkoa
kohti ajoneuvon etuosaa irrottaaksesi
tyokalulaatikon variaattorihihnan suo-
juksesta.

mmo2008-003-061_a

ESIMERKKI
1. Tybkalusarja

14) Tartuntakahva/puskuri

Kaytetdéan kun kelkkaa pitéa nostaa ka-
sin.

A VAROITUS

Ala yrita nostaa kelkkaa yksinasi
kasin. Kayta sopivaa nostolaitetta
tai pyyda apua valttaaksesi louk-
kaantumisen.

HALLINTALAITTEET/VARUSTEET

mmo2008-003-016_a

EDESSA
1. Tartuntakahva/puskuri

1

\d
V

mmo2008-003-065_a

TAKANA
1. Tartuntakahva/puskuri

[N/ [oJIAVER Als veda tai nosta kelk-
kaa suksista.

15) Mittaristo

A VAROITUS

Al3 koskaan saada tai aseta moni-
toimimittarin toimintoja ajon aika-
na.

Analoginen/digitaalinen mittari

mmo2008-003-013_e
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Analoginen/digitaalinen
monitoimimittari

mmo2007-009-066_v

Nopeusmittari
Kierroslukumittari

Digitaalinen ndytto
Monitoimimittarin digitaalindytto
Merkkivalot

Valikkopainike

Séétopainike

NOOAWN =

HUOM: Mittari on tehtaalla asetettu
nayttdmaan englantilaisessa mittayk-
sikdssa (maileja), mutta sen voi muut-
taa nayttamaan kilometreja (metrinen
yksikkd). Ota yhteys valtuutettuun
SKI-DOO -jalleenmyyjaan yksikon vaih-
tamista varten.

Nopeusmittari

Mittaa ajoneuvon nopeuden (kilomet-
reind tai maileina asetuksesta riip-
puen).

mmo2008-003-014

MITTARIN VASEN OSA
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Kierroslukumittari (Kierr./min.)

Mittaa moottorin kierroslukua minuu-
tissa (RPM). Todelliset kierrokset saa
kertomalla luvun 1 000:lla.

mmo2008-003-019

MITTARIN OIKEA OSA

Merkkivalot

mmo2008-003-024_a

ESIMERKKI — MERKKIVALOT




HALLINTALAITTEET/VARUSTEET

Katso alla olevasta taulukosta tavallisimmat merkkivalojen iimaisemat tiedot.

VIESTI-
mERK: AT
LO(T) PAAL-| PIIPPARI JA LIMI KUVAUS
LA .
TED-VER-
SIOT)
4 lyhytta LOW OIL | elusliva shan islells. S
iippausta \ uorevolte uoljya on vahan jaljella. _ammuta
pip (OLJY kelkka turvalliseen paikkaan, lisaa sitten
oka VAHISSA) [tuorevoiteludljys sailioon
2. minuutti. )
Polttoaine vahissa. Yksi(1) pylvas jaljella polt-
— — toainemaaran naytdssa. Tayta polttoainesai-
lid niin pian kuin mahdollista.
toistovat | REVERSE
> (PERUUTUS-|Sahkdinen peruutusvaihde on valittu.
pitkat
. VAIHDE)
piippaukset
@ REV. FAIL
3 lyhytta (PERUUTUS-|Moottorin pyérimissuunta ei muuttunut pe-
piippausta | VAIHDE El |ruutusvaihdetta valittaessa, yritad uudelleen.
PAALLA)
— — Ajovalojen kaukovalot on valittuna.
Moottori ja/tai tuorevoiteludljy on esilammi-
MOOTTO- [tettdvé ennen normaalia kéyttéa. Moottorin
— — RIN ESILAM-|kierrosluku on rajoitettu, kunnes tarvittava
MITYS ldmpotila on saavutettu (ajettaessa 10 mi-

nuuttiin saakka).

Katso kohdasta VALVONTAJARJESTELMA tietoja vikamerkkivaoista.

MODE (M) -painike (valikkopainike)
Vain analoginen/digitaalinen
monitoimimittari

Painikkeella navigoidaan monitoimi-
mittarin naytossa.

HUOM: Valikkopainikkeella

MODE

(M) monitoimikytkimen kotelossa on
samat toiminnot ja voit kayttda myos

sita.

SET (S) -painike (asetuspainike)

Painikkeella navigoidaan, asetetaan tai
nollataan monitoimimittarin nayton toi-

mintoja.

HUOM: Asetuspainikkeella SET (S)
monitoimikytkimesséd on samat toi-
minnot ja voit kayttda myos sita

Digitaalinen naytto

Vain analoginen/digitaalinen mittari

Kuljettaja nakee digitaalinaytosta usei-
ta hyodyllisia tosiaikaisia tietoja.
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A VAROITUS

Digitaalinayton tarkasteleminen
voi kdantaa pois huomion ajoneu-
von kaytosta, erityisesti jatkuvasta
ympariston tarkkailusta. Tama voi
johtaa tdrmaamiseen, jonka tulok-
sena voi olla vakavia vahinkoja,
tai kuolema. Varmista ennen digi-
taalinayton tarkastelemista, etta
ymparistdo on tyhja eika siina ole
esteita, ja laske ajoneuvon nopeus
alhaiseksi. Pysakoi ajoneuvo tur-
valliselle paikalle, ei reitille, ennen
minkaanlaisten saatotoimenpitei-
den suorittamista.

Digitaalinaytté on tehtaalla asetettu
nayttamaan englantilaisessa mittayk-
sikdsséa (maileja), mutta sen voi muut-
taa nayttamaan kilometreja (metrinen
yksikkd). Ota yhteys valtuutettuun
SKI-DOO -jalleenmyyjaan yksikon vaih-
tamista varten.

mmo2008-003-013_b

ANALOGINEN/DIGITAALINEN MITTARI
1. Digitaalinen néytté

NAYTON OMINAISUUDET

TOIMINNOT KATSO AIHEET
Matkamittari A)
Osamatkamittari A" tai
Y B)
Osa-aikamittari C)
Polttoainemaara D)
Moottorin
jaéhdytysneste (ei E)
tehtaalla asennettu)
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HUOM: Nayttd on tehtaalla asetettu
nayttamaan englantilaisessa mittayk-
sikdssa (maileja), mutta sen voi muut-
taa nayttamaan kilometreja (metrinen
vksikkd). Ota yhteys valtuutettuun
SKI-DOO -jalleenmyyjaan yksikon vaih-
tamista varten.

A) Matkamittari

Tallentaa ajetun kokonaismatkan.

Paina asetuspainiketta SET (S) valitak-
sesi matkamittaritilan.

mmo2008-003-013_c
1. Matkamittaritila

B) Osamatkamittari “A” tai “B”

Osamatkamittari tallentaa ajetun mat-
kan, kunnes mittari nollataan.

Paina asetuspainiketta SET (S) valitak-
sesi osamatkamittaritilan A tai B (TRIP
A/TRIP B).

mmo2008-003-013_c

1. Osamatkamittaritila (TRIP A/TRIP B)

Nollaa painamalla ja pitamalla asetus-
painike SET (S) alas painettuna.
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mmo2008-003-013_d

C) Osa-aikamittari

Rekisteroi ajoneuvon ajoaikaa sahko-
jarjestelmén ollessa péalla siita lahtien,
kun se on viimeksi nollattu.

Paina asetuspainiketta SET (S) valitak-
sesi osa-aikamittaritilan (HrTRIP).

mmo2008-003-013_c

1. Osa-aikamittaritila (Hr' TRIP)

Nollaa painamalla ja pitamalla asetus-
painike SET (S) alas painettuna.

mmo2008-003-013_d

D) Polttoainemaara

Palkeista koostuva pylvasmittari, joka
osoittaa jatkuvasti polttoainesailiossa
olevan polttoaineen maaran.

mmo2008-003-020_a

POLTTOAINEMITTARI
1. Kéyttoalue

E) Moottorin jaahdytysnesteen
lampotila

BRP:n lisdvaruste, jonka ansiosta
moottorin jadhdytysnesteen |ampo-
tila voidaan lisatd nakymaan digitaa-
lindyttéon. Ota yhteys valtuutettuun
SKI-DOO -jalleenmyyjaan saadaksesi
lisatietoja.

Monitoimimittarin digitaalinaytto

Vain analoginen/digitaalinen
monitoimimittari

Monitoimimittari nayttda kuljettajalle
useita hyoddyllisia tosiaikaisia tietoja
englanniksi tai ranskaksi. Ota yhteys
SKI-DOO -jalleenmyyjaasi kieliasetuk-
sien vaihtamista varten.

A VAROITUS

Digitaalinayton tarkasteleminen
voi kaantaa pois huomion ajoneu-
von kaytosta, erityisesti jatkuvasta
ympariston tarkkailusta. Tama voi
johtaa tormaamiseen, jonka tulok-
sena voi olla vakavia vahinkoja,
tai kuolema. Varmista ennen digi-
taalinayton tarkastelemista, etta
ymparistd on tyhja eika siina ole
esteita, ja laske ajoneuvon nopeus
alhaiseksi. Pysakoi ajoneuvo tur-
valliselle paikalle, ei reitille, ennen
minkaanlaisten saatotoimenpitei-
den suorittamista.

Myos monitoimimittarin digitaalinayt-
td on tehtaalla asetettu nayttamaan
englantilaisessa mittayksikéssa (mai-
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HALLINTALAITTEET/VARUSTEET

leja), mutta sen voi muuttaa naytta-
maan kilometreja (metrinen yksikko).

NAYTON OMINAISUUDET

Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO KATSO
Jjalleenmyyjaan yksikon vaihtamista TOIMINNOT AIHEET
varten. .
Nopeusmittari A)
Kierroslukumittari B)
(Kierr./min.)
Matkamittari C)
Osamatkamittari “A" tai
Y D)
Osa-aikamittari E)
mmo2007-009-066_u Ke”O F)
ANALOGINEN/DIGITAALINEN Polttoainemaars G)
MONITOIMIMITTARI
1. Monitoimindytto Korkeus H)
Huippunopeus )
Keskinopeus J)
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Lammitettavien
kasikahvojen K)
l[&mmitysvoimakkuus

Lammitettavan kaasuvivun L)

[Ammitysvoimakkuus

Valitdn polttoaineen M
)

kulutus

Polttoaineen N)

kokonaiskulutus

Viestinayttd 0)

A) Nopeusmittari

Analogisen  nopeusmittarin  lisaksi
ajoneuvon nopeutta voidaan seurata
myds monitoiminayton kautta.

Ajoneuvon nopeus voidaan nayttaa
nayton 1 tai ndytoén 2 avulla.




HALLINTALAITTEET/VARUSTEET

mmo2007-009-066_q

mmo2007-009-066_o

MONITOIMINAYTTO
1. Néytto 1
2. Néytté 2

Valitse valikkopainikkeella MODE (M)
haluamasi nayttd ja menettele sitten
seuraavasti:

mmo2007-009-066_m

Kun nayttd vilkkuu, paina asetuspaini-
ketta SET (S) valitaksesi nopeusmitta-
ritilan.

mmo2007-009-066_n

1. Nopeusmittaritila

Paina valikkopainiketta MODE (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.

B) Kierroslukumittari (Kierr./min.)

Analogisen kierroslukumittarin lisaksi
moottorin kierroslukua voidaan seura-
ta myds monitoiminaytdn kautta.

Moottorin kierrosluku voidaan nayttaa
nayton 1 tai ndyton 2 avulla.

mmo2007-009-066_qg

MONITOIMINAYTTO
1. Naytto 1
2. Naytté 2

Valitse valikkopainikkeella MODE (M)
haluamasi nadyttd ja menettele sitten
seuraavasti:

mmo2007-009-066_m

Kun nayttd vilkkuu, paina asetuspaini-
ketta SET (S) valitaksesi kierroslukuti-
lan.
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mmo2007-009-066_n

mmo2007-009-066_p

1. Kierroslukutila

Paina valikkopainiketta MODE (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.

mmo2007-009-066_o

C) Matkamittari
Tallentaa ajetun kokonaismatkan.

Paina asetuspainiketta SET (S) valitak-
sesi matkamittaritilan.

mmo2007-009-066_p
1. Matkamittaritila (km/mi)

D) Osamatkamittari “A" tai “B"”

Osamatkamittari tallentaa ajetun mat-
kan, kunnes mittari nollataan.

Paina asetuspainiketta SET (S) valitak-
sesi osamatkamittaritilan A tai B (TRIP
A/TRIP B).
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1. Osamatkamittaritila (TRIP A/TRIP B)

Nollaa painamalla ja pitamalla asetus-
painike SET (S) alas painettuna.

HUOM: E-TEC- malleissa osamatka-
mittari B:n (TRIP B) nollaaminen nollaa
samalla MYOS POLTTOAINEEN KO-
KONAISKULUTUKSEN (TOTAL FUEL
CONSUMPTION).

mmo2007-009-066_k

E) Osa-aikamittari

Rekisterdi ajoneuvon ajoaikaa sahko-
jarjestelman ollessa péaalla siita lahtien,
kun se on viimeksi nollattu.

Paina asetuspainiketta SET (S) valitak-
sesi osa-aikamittaritilan (HrTRIP).

mmo2007-009-066_p

1. Osa-aikamittaritila (Hr'TRIP)




Nollaa painamalla ja pitamalla asetus-
painike SET (S) alas painettuna.

mmo2007-009-066_k

F) Kello

Séhkokadynnisteiset mallit

Paina asetuspainiketta SET (S) valitak-
sesi kellotilan.

mmo2007-009-066_p

1. Kello

Paina asetuspainiketta SET (S) ja pida
alas painettuna aktivoidaksesi kellon
asetukset.

mmo2007-009-066_k

Vaihda TUNNIT (HOURS) painamalla
asetuspainikkeesta SET (S) samalla,
kun tuntilukema vilkkuu.

HALLINTALAITTEET/VARUSTEET

Vaihda MINUUTIT (MINUTES) paina-
malla valikkopainikkeesta MODE (M),
kun tuntilukema vilkkuu. Paina asetus-
painiketta SET (S) vaihtaaksesi minuu-
tit.

Paina valikkopainiketta MODE (M) tal-
lentaaksesi kellon asetukset ja pois-
tuaksesi tilasta.

G) Polttoainemaara

Palkeista koostuva pylvasmittari, joka
osoittaa jatkuvasti polttoainesailiossa
olevan polttoaineen maaran.

ri

™~

mmo2007-009-042_a

POLTTOAINEMITTARI
1. Kéyttbalue

H) Ajokorkeus

Nayttad senhetkisen likimaaraisen
ajokorkeuden meren pinnasta ilman-
paineen avulla laskettuna.

HUOM: Ajokorkeus meren pinnasta
nakyy pyoristettyna 100 metrin tai 200
jalan valein.

Nayttadksesi ajoneuvon ajokorkeuden
menettele seuraavasti.

Paina valikkopainiketta MODE (M) vali-
taksesi nayton 1.
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mmo2007-009-066_m

mmo2007-009-066_o

Kun nayttd vilkkuu, paina asetuspaini-
ketta SET (S) valitaksesi ajokorkeutta
osoittavan tilan.

mmo2007-009-066_n
1. Ajokorkeustila

Seuraava merkki ilmestyy nayttoon
ajokorkeustilan ollessa valittuna.

AN

mmo2008-003-023

KORKEUSTILA

Paina valikkopainiketta MODE (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.
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1) Huippunopeus

Rekister6i ajoneuvon huippunopeutta
edellisesta nollaamisesta alkaen.

Nayttadksesi ajoneuvon huippunopeu-
den menettele seuraavasti.

Paina valikkopainiketta MODE (M) vali-
taksesi nayton 1.

mmo2007-009-066_m

Kun nayttd vilkkuu, paina asetuspaini-
ketta SET (S) valitaksesi huippunopeu-
den tilan (TOP_SPD).

mmo2007-009-066_n

1. Huippunopeustila (TOP_SPD)

Paina valikkopainiketta MODE (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.




HALLINTALAITTEET/VARUSTEET

mmo2007-009-066_o

mmo2007-009-066_m

Paina valikkopainiketta MODE (M) vali-
taksesi tilan ja nollataksesi sen.

mmo2007-009-066_m

Nollaa painamalla ja pitamalla asetus-
painike SET (S) alas painettuna viiden
sekunnin sisalla.

mmo2007-009-066_w

J) Keskinopeus

Rekisteroi ajoneuvon keskinopeutta
edellisesta nollaamisesta alkaen.

Nayttaaksesi ajoneuvon keskinopeu-
den menettele seuraavasti.

Paina valikkopainiketta MODE (M) vali-
taksesinayton 1.

Kun nayttdé vilkkuu, paina asetuspai-
niketta SET (S) valitaksesi ajoneuvon
keskinopeuden tilan (AVR_SPD).

mmo2007-009-066_n

1. Ajoneuvon keskinopeustila (AVR_SPD)

Paina valikkopainiketta MODE (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.

mmo2007-009-066_o

Paina valikkopainiketta MODE (M) vali-
taksesi tilan ja nollataksesi sen.
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mmo2007-009-066_m

Nollaa painamalla ja pitdmalla asetus-
painike SET (S) alas painettuna viiden
sekunnin sisalla.

mmo2007-009-066_w

K) Lammitettavien kasikahvojen
lammitysvoimakkuus

Pylvasmittari osoittaa
makkuuden.

Katso yksityiskohdat kohdasta LAM-

MITETTAVIEN KASIKAHVOJEN KAT-
KAISIN.

[Ammitysvoi-

mmo2007-009-043_a

LAMMITETTAVAT KASIKAHVAT
1. Kéyttbalue
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L) Lammitettavan kaasuvivun
lammitysvoimakkuus

Pylvasmittari osoittaa lammitysvoi-
makkuuden.

Polttoainemaaran sijasta pylvasmitta-
riin tulee nakyviin ldmmitettavan kaa-
suvivun lammitysvoimakkuus, kun sen
katkaisin kytketaan paalle. Vapautet-
taessa nayttd palautuu osoittamaan
polttoainemaaraa.

Katso yksityiskohdat kohdasta LAM-
MITETTAVAN KAASUVIVUN KATKAI-
SIN.

mmo2007-009-044_a

LAMMITETTAVA KAASUVIPU
1. Kéyttbalue

M) Valiton polttoaineen kulutus

Vain 600 HO E-TEC -mallit

Laskee ajoneuvon keskimaaraisen
polttoaineen kulutuksen ajon aikana.

Nayttaaksesi ajoneuvon keskimaarai-
sen polttoaineen kulutuksen menette-
le seuraavasti.

Paina valikkopainiketta MODE (M) vali-
taksesi nayton 1.




mmo2007-009-066_m

Kun nayttdé vilkkuu, paina asetuspai-
niketta SET (S) valitaksesi ajoneuvon
valittdman polttoainekulutuksen tilan.

mmo2007-009-066_n
1. VAélittémén polttoaineen kulutuksen tila

Paina valikkopainiketta MODE (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.

mmo2007-009-066_o

N) Polttoaineen kokonaiskulutus

Vain 600 HO E-TEC -mallit

Rekister6i ajoneuvon polttoaineen ko-
konaiskulutuksen edellisesta nollaami-
sesta alkaen.

HUOM: Osamatkamittari B (TRIP B)
on oltava valittuna tatad toimintoa var-
ten, katso kohdasta OSAMATKAMIT-
TARI (TRIP) “A” TAl “B ”lisétietoja.

HALLINTALAITTEET/VARUSTEET

Nayttadksesi ajoneuvon polttoaineen
kokonaiskulutuksen menettele seu-
raavasti.

Paina valikkopainiketta MODE (M) vali-
taksesi nayton.

mmo2007-009-066_m

Kun nayttd vilkkuu, paina asetuspaini-
ketta SET (S) valitaksesi ajoneuvon ko-
konaispolttoainekulutuksen tilan (TC).

mmo2007-009-066_n
1. Polttoaineen kokonaiskulutustila (TC)

TC ilmestyy nayttdon tilan ollessa valit-

tuna.
3 1
I
l AT
A [ Y 1
ESIMERKKI -

Paina valikkopainiketta MODE (M) vah-
vistaaksesi valinnan tai odota viisi se-
kuntia.
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mmo2007-009-066_o

Kun haluat nollata, aseta osamatkamit-
tari kohtaan TRIP B. Katso lisatietoja
kohdasta OSAMATKAMITTAR! (TRIF)
D TA B

mmo2007-009-066_p

1. Osamatkamittaritila (TRIP B)

Nollaa painamalla ja pitdmalla asetus-
painike SET (S) alas painettuna.

mmo2007-009-066_w
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0) Viestinaytto

mmo2007-009-066_c

1. Viestinaytto

Katso MERKKIVALOT téssd osassa
saadaksesi lisatietoja tavallisista vies-
teista.

Katso kohta VALVONTAJARJESTEL-

MA saadaksesi tietoja vikoihin ja
DESS:iin liittyvista viesteista.

16) Tartuntakahva

Summit ja Renegade X -mallit

Tartuntakahva on tarkoitettu kuljettajan
kaytettavaksi rinneajossa.

A VAROITUS

Ohjauksen tartuntakahva ei ole hi-
naamista, nostamista tai muuta
tarkoitusta varten, vaan ainoas-
taan tilapaiseen kayttoon avuksi
rinneajossa. Pida aina ainakin toi-
nen kasi ohjaustangossa.

17) Tavaratila

A VAROITUS

Tavaratila tulee olla huolellises-
ti suljettuna eika siina suositella
sailytettavaksi mitaan teravia, sar-
kyvia tai painavia esineita.

[R7(oJIPER MAKSIMIkuorma saa
painaa enintaan 1,8 kg. Kuorman
jaettava tasaisesti.




Veda salpaa kevyesti yldspain ja sitten
taaksepain avataksesi kannen.

[ I .

mmo2008-003-017_a

1. Tavaratila
2. Salpa

18) Takatavarateline

A VAROITUS

takatavaratelineessa kul-
jetettavat esineet pitéda kiinnittaa
huolellisesti. Ala kuljeta mitaan
sarkyvia tarvikkeita. Liiallinen pai-
no telineella saattaa heikentaa oh-
jattavuutta.

Kaikki

Saada jousitus aina
uudelleen kuorman mukaisesti. Ta-
varatelineen kapasiteetti on rajoi-
tettu. MAKSIMIkuorma on 15,8 kg.
Aja erittain hitaalla nopeudella kun
kuljetat kuormaa. Aja hitaasti toys-

syjen yli.

19) Sisaanrakennettu
laukku

Vain GSX

Edella mainitussa mallissa kuuluu va-
kiovarustukseen urheilullinen tunneli-
laukku.

A VAROITUS

Sisaanrakennetun tunnelilaukun
tulee olla huolellisesti suljettu eika
se saa sisaltda mitaan sarkyvia tai
painavia esineita.

HALLINTALAITTEET/VARUSTEET

ILMOITUS JETTN MAKSIMI-

kuorma saa painaa enintaan 1,4 kg.
Kuorman jaettava tasaisesti.

A

mmo2008-003-030

20) 1+1 -istuin

Vain GTX

Edelld mainituissa malleissa 1+1 -mat-
kustajan istuin kuuluu vakiovarustuk-
seen.

A VAROITUS

Matkustajan/matkustajien on pys-
tyttava pitamaan molemmat jal-
kansa tukevasti astinlaudoilla seka
pitamaan kiinni kasikahvoista aina
istuessaan moottorikelkan kyydis-
sa. Kunnioita fysiikan lakeja ja aja
siten, ettd matkusta voi istua va-
kaasti ja turvallisesti eika tipahda
kyydista.

1+1 -istuimen irrottaminen
Irrota 141 -istuimen liitin.
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mmo2008-003-029_a

1. Liittimen sijainti

4 i
mmo2008-003-028_a

1. Liitin

Paina salpaa ja pidd se painettuna sa-
malla, kun nostat varoen istuimen ta-

kaosasta.

mmo2008-003-026_a

1.
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Istuimen salvan sijainti

mmo2008-003-025_a

1. Istuimen salpa

Jatka nostoliikettd kunnes edessa ole-
va pidatin vapautuu, poista istuin sitten

kokonaan.

mmo2008-003-027_a
1. Kiinnike
[[R7(0JJAER Varmista, ettd kytket
istuimen johtosarjan irti ennen istui-
men irrottamista.

1+1 -istuimen asentaminen

Tyonna istuimen kiinnike istuimen run-
koon.

mmo2008-003-027_a
1. Kiinnike




Kun istuin on kevyesti paikallaan, paina
sita reilusti alas, jolloin salpa lukkiutuu.

HUOM: Tunnet selvasti erottuvan nap-
sahduksen. Tarkasta, ettd salvat ovat
paikoillaan ja istuin on kiinnitettyd ny-
kéisemalla sita.

A VAROITUS

Varmista, etta istuimen salpa on
kunnollakiinniennen liikkeelle lah-
toa.

Kytke 1+1 -istuimen liitin.

! o
mmo2008-003-028_a
1. Liitin

21) Matkustajan
kasikahvat

Vain GTX

Matkustajan kéasikahvat toimivat tar-
tuntakahvoina matkustajalle.

22) Mlatkustajan
lammitettadvien
kasikahvojen katkaisin

Vain GTX

Kolmiasentoinen katkaisin. Valitse ha-
luttu asento pitamaan matkustajan ka-
det miellyttavan lampimina.

HALLINTALAITTEET/VARUSTEET

mmo2008-003-022_a

MATKUSTAJAN VASEN KASIKAHVA
1. ja sen naru
2. VASEN késikahva

23) Sahkoisen visiirin liitin
Sahkoinen visiiri voidaan kytkead kel-
kassa olevaan liittimeen. Virta on aina

kytkettyna kun moottori on kaynnissa.
Jatkojohto on kelkassa mukana.

24) 12 voltin virran
ulosotto

Vain GTXja GSX Limited

12-volttinen sahkoéinen laite voidaan
kytked visiirin liittimeen. Virta on aina
kytkettyna kun moottori on kaynnissa.

25) C-tyypin vetokoukku

Renegade ja Summit Everest
(vain Euroopan mallit)

Kayta tata vetokoukkua kuorman hi-
naamiseen vetotangon kanssa.

HUOM: Katso ajoneuvon tarrasta sen
vetokykya koskevat painorajoitukset.

A VAROITUS

Ala koskaan hinaa mitaan hinaus-
koydella. Kayta aina jaykkaa veto-
tankoa. Hinauskodyden kayttami-
nen saattaa aiheuttaa hinattavan
kohteen ja kelkan yhteentormayk-
sen tai mahdollisen kippaamisen
nopeassa kiihdytyksessa tai kun
ajetaan rinnetta alaspain.
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Kuinka C-tyypin vetokoukkua
kaytetaan?

Irrota vetokoukku kannattimestaan ir-
rottamalla neulasokka.

mmo2008-003-070_a

1. Vetokoukku
2. Neulasokka

Irrota tanko vetokoukusta ja kiinnita
jaykka vetotanko vetokoukkuun kayt-
tamalla irrottamaasi tankoa.

mmo2008-003-071_a

ESIMERKKI
1. Tanko

Kiinnita tanko vetokoukkuun aikaisem-
min irrottamasi neulasokan avulla.
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mmo2008-003-072_a

ESIMERKKI
1. Neulasokka
2. Tanko

Vapauta aina vetokouk-
ku kannattimestaan valttaaksesi ajo-
neuvon vaurioitumisen. Varmista,
etta vetokoukku paasee liikkkumaan
esteettomasti kuormaa vedettaessa.

mmo2008-003-073_a

VETOKOUKKU LIIKKUU ESTEETTOMASTI
KUORMAA VEDETTAESSA

Kiinnitd vetokoukku neulasokalla kan-
nattimeensa silloin, kun se ei ole kay-
tOssa valttadksesi siitd lahtevan mete-
lin.




.

mmo2008-003-074_a

VETOKOUKKU EI KAYTOSSA
1. Vetokoukku

2. Tuki

3. Neulasokka

HALLINTALAITTEET/VARUSTEET
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POLTTOAINE JA OLJY

Suositeltava polttoaine

Kayta lyijytonta bensiinia, jota saa
useimmilta huoltoasemilta, tai hape-
tettua polttoainetta, jossa on enintaan
yhteensa 10 % etanolia tai metanolia
tai kumpaakin. Kaytetyn polttoaineen
suositeltu vahimmaisoktaaniluku on
seuraava.

OKTAANILUKU

Pohjois-Amerikassa

(87 (RON + MON)/2)
(91 (RON + MON)/2)

Pohjois-Amerikan

ulkopuolella

95 RON \ABRARS
MOOTTORIT 951 191187
500SS X XX
600 HO E-TEC X X |—
800R Power TEK X X|—

M A Ala  koskaan kokeile
muilla polttoaineilla. Muiden kuin
suositeltujen polttoaineiden kaytto
voi johtaa moottorikelkan suoritus-
kyvyn huononemiseen ja polttoai-
nejarjestelman ja moottorin Kkriit-
tisten osien vaurioitumiseen. Ala
sekoita 6ljyséilion ja polttoainesai-
lion korkkeja keskenaan. Oljysailion
korkissa lukee OIL.

Polttoaineen jaatymisen estavat
lisdaineet

Kun kaytetaan hapetettua polttoainet-
ta, polttoaineen jaanesto tai vetta ime-
vét lisdaineet eivat ole sallittuja.

Kun kaytetdaan hapettamatonta polt-
toainetta, on erittdin suositeltavaa
kayttdaa isopropyylipohjaista jadnes-
toainetta suhteessa 150 ml jdédnestoa
lisattyna 40 litraan polttoainetta.

Tama varotoimenpide vahentaa huur-
teen muodostumista kaasuttimiin tai
polttoainejarjestelman muihin kompo-
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nentteihin, joka saattaa johtaa joissakin
tapauksissa vakavaan moottorivau-
rioon.

HUOM: Kayta ainoastaan sellaista jaa-
nestoa, jossa ei ole metyylihydraatteja.

Tankkaaminen

Kierra auki tayttaaksesi polttoainesai-
lion, kirista sen jalkeen huolellisesti.

0\

heq

mmo2008-008-004_a

ESIMERKKI
1. Polttoaineséilion korkki

A VAROITUS

Sammuta aina moottori ennen
tankkausta. Tietyissa olosuhteis-
sa polttoaine on tulenarkaa ja ra-
jahtavaa. Tyoskentele aina hyvin
ilmastoidussa tilassa. Ala tupakoi
tai pida avotulta lahella polttoai-
nesailiota. Avaa korkki hitaasti.
Mikali havaitset paine-eron (polt-
toainesailion korkkia avattaessa
kuuluu viheltava aani), tarkastu-
ta ja/tai korjauta ajoneuvo ennen
kuin jatkat sen kayttamista. Ala
tayta polttoainesailiota yli tai ihan
tayteen, jos olet siirtamassa kelk-
kaa lampimaan tilaan. Lampdtilan
noustessa polttoaine laajenee ja
saattaa vuotaa yli. Pyyhiaina polt-
toaineroiskeet pois kelkan paalta.
Tarkista saannollisesti polttoaine-
jarjestelma.

HUOM: Al4 istu tai nojaa kelkkaan, jos
polttoainesailion korkki ei ole kunnolla
paikoillaan.




Suositeltava oljy

(M7 /IR Ala  sekoita  6ljysai-
lion korkkia polttoainesailion korkin

kanssa keskenaan. Oljysailion kor-
kissa lukee OIL.

SUOSITELTAVA
MOOTTORIT TUOREVOITE-
LUOLJY
500SS
Osasynteettinen
600 HO E-TEC XP-S -6y
800R Power TEK

<1) Nama moottorit
on erityisesti suunniteltu ja testat-
tu osasynteettista XP-S 2-tahtioljya
(P/N 293 600 101) kayttaen. Jonkin
muun 2-tahtidljyn kayttd saattaa
vaurioittaa moottoria vakavasti ja
rajoitettu takuu kata vaurioita. Kay-
ta ainoastaan osasynteettista XP-S
2-tahtioljya.

Osasynteettinen XP-S 2-tahtidljy voi-
telee paremmin, kuluttaa véhemman
moottorin osia, ja karstaa vahemman,
yllapitden nain parhaan mahdollisen
suorituskyvyn ja kitkaa vahentdvan
ominaisuuden. Tama osasynteetti-
nen tuotevoiteludljy 6ljy tayttaa vimei-
simmat ASTM- ja JASO-vaatimukset,
joten se on mahdollisimman hyvin bio-
logisesti hajoava ja muodostaa vahan
pakokaasuja.

Tuorevoiteluoljyn taso

Pida aina sopiva maaréa suositeltua tuo-
revoiteludljya tuorevoiteludljysailidossa.

Avaa tuorevoiteludljysailion korkki tayt-
tadksesi sailion ja kirista sitten korkki
kokonaan kiinni.

[B7[oJIAYER Tarkista maara ja lisaa
joka kerta, kun tankkaat polttoainet-
ta.

POLTTOAINE JA OLJY

mmo2007-009-021_a

ESIMERKKI
1. Tuorevoiteludljysailid
2. Pinnan tason merkit (1/4, 1/2, 3/4)

A VAROITUS

Ala tayta lilkkaa. Asenna korkki pai-
kalleen ja kiristd kunnolla. Pyyhi
huolellisesti Oljyroiskeet. Oljy on
lampimana erittdin herkka sytty-
maan.

65




KAYTTOOHJEET

Kaytto sisddnajovaiheessa

Moottori

Sisaanajovaihe; 10
kayttotuntia, — 500 km, on tehtava
ennen kuin kelkalla saa ajaa taydella
kaasulla.

Sisdanajon aikana kaasua ei saa avata
enempéaa kuin 3/4. On kuitenkin hy-
va suorittaa kevyita kiihdytyksia seka
vaihdella ajonopeutta.

MV Jatkuvat  kiihdytykset
taydella kaasulla, pitkaaikainen ajo
samoilla kierroksilla ja moottorin
ylikuumeneminen ovat vahingolli-
sia sisdanajovaiheessa.

Vain 500SS- ja 800R-moottorit

Varmistaaksesi lisasuojan moottorin
sisdanajovaiheen aikana lisad 500 ml
suositeltua tuorevoiteludljya ensim-
maiseen polttoainetankilliseen. Irrota
ja puhdista sytytystulpat aina sisaan-
ajon paatteeksi.

Hihna

Uusi variaattorihihna vaatii 50 km si-
sdanajon. Valtd voimakasta kiihdytys-
tad/hidastusta, kuorman hinaamista tai
ajoa suurella nopeudella.

10 tunnin tarkastus

Suosittelemme, ettd kelkkasi tar-
kistetaan ja huolletaan valtuutetun
SKI-DOO -jalleenmyyjan toimesta en-
simmaisten 10 tunnin ajon tai 500 ajo-
kilometrin jalkeen (kumpi tahansa
tayttyy ensiksi). Katso HUOLTOTIE-
DO7-osa.

Moottorin kidynnistaminen
(500SS/800R)

Toimenpiteet

1. Tarkista kaasukahvan toiminta uu-
delleen.
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2. Varmista, ettd turvakatkaisimen
pistoke (DESS-avain) on oikeassa
asennossa ja etta naru on kiinnitet-
ty ajovarusteisiisi.

3. Varmista, ettd moottorin hatdkat-
kaisin on ON-asennossa.

4. Siirra rikastinvipua lampétilan mu-
kaan. Katso edempané kohta A/-
KASTIMEN KAYTTAMINEN.

5. Kaynnistd moottori alla kuvatulla ta-
valla.

A VAROITUS

Ala koskaan paina kaasua uudel-
leen, kun kaynnistat moottoria.

Kasikaynnistys

Tartu kasikaynnistyskahvaan, veda
kahvasta hitaasti kunnes tunnet vas-
tusta ja tartu sitten kahvaan tiukasti
ja veda voimakkaasti kdynnistaaksesi
moottorin.

Sahkokaynnisteiset mallit

START/RER  -painikkeen  (kdynnis-
tys/RER) painaminen kytkee sahko-
kdynnistimen paalle ja moottori kayn-
nistyy. Vapauta painike valittdmasti,
kun moottori on kaynnistynyt.

HUOM: Jos jostain syystd moottoria
ei voida kaynnistaa sahkoisesti, kayn-
nistd moottori manuaalisesti kasikayn-
nistimella.

I Als kayts sihkokayn-
nistysta kauempaa kuin 10 sekuntia
kerrallaan. Pida tauko kaynnistys-
yritysten valilla, jotta kaynnistin-
moottori ehtii jadhtya.

Rikastimen kayttaminen
Kylmakaynnistys, kun lampdtila on
alle - 10°C

HUOM: Al4 paina kaasua, kun rikastin
on paalla.

Aseta rikastinvipu asentoon 3.




HUOM: Kun moottorion kdynnistynyt,
anna sen lammeta korkealla tyhjakayn-
nilld, kunnes kierrokset laskevat. Sulje
sitten rikastin varmistaaksesi sopivan
ilma-polttoaine seoksen.

AOBHTKA

1. POIS PAALTA (OFF)
2. Asento 2
3. Asento 3

Kylmakaynnistys, kun lampdtila on
yli-10°C

Aseta rikastinvipu asentoon 2.

HUOM: Kun moottorion kdynnistynyt,
sulje rikastin varmistaaksesi sopivan
ilma-polttoaineseoksen.

Lampiman moottorin kaynnistys

Kaynnista moottori ilman rikastinta.
Jos moottori ei kdynnisty kahden yri-
tyksen jalkeen tai kahden 5 sekuntia
kestavan yrityksen jalkeen, siirra rikas-
tin asentoon 2. Kaynnistd moottori
ilman kaasun painamista. Heti, kun
moottori kdynnistyy, siirra rikastinvipu
OFF-asentoon.

Moottorin kdynnistaminen
(600 HO E-TEC)

Toimenpiteet

1. Tarkista kaasukahvan toiminta uu-
delleen.

2. Varmista, ettd turvakatkaisimen
pistoke (DESS-avain) on oikeassa
asennossa ja ettd naru on kiinnitet-
ty ajovarusteisiisi.

KAYTTOOHJEET

3. Varmista, ettd moottorin hatakat-
kaisin on ON-asennossa.

4. Kaynnista moottori alla kuvatulla ta-
valla.

A VAROITUS

Ala koskaan paina kaasua uudel-
leen, kun kaynnistat moottoria.

Kasikaynnisteiset mallit

Tartu kasikdynnistyskahvaan, veda
kahvasta hitaasti kunnes tunnet vas-
tusta ja tartu sitten kahvaan tiukasti
ja veda voimakkaasti kaynnistaaksesi
moottorin.

Sahkokaynnisteiset mallit

START/RER  -painikkeen  (kdynnis-
tys/RER) painaminen kytkee sahko-
kaynnistimen paalle ja moottori kayn-
nistyy. Vapauta painike valittdmasti,
kun moottori on kaynnistynyt.

I Als kayta sahkokayn-
nistysta kauempaa kuin 10 sekuntia
kerrallaan. Pida tauko kaynnistys-
yritysten valilla, jotta kaynnistin-
moottori ehtii jadhtya.

Varakaynnistys

Moottori voidaan kaynnistaa varakayn-
nistysnarulla, joka I6ytyy tyokalusarjas-
ta.

Irrota variaattorihihnan suoja.

A VAROITUS

Ala kierra kaynnistysnarua kaden
ymparille. Pida kiinni ainoastaan
kahvasta. Kaynnista kelkka I-vari-
aattorilla ainoastaan todellisessa

hatatilanteessa. Korjauta kelkka
niin pian kuin mahdollista.
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mmo2008-005-008_a

Liitd turvanarun toinen paa kaynnistys-
kahvaan.

HUOM: Sytytystulpan  hylsyavainta
voidaan kayttaa turvakahvana.

mmo2008-005-012_a
1. Lukitsimen asennuspaikka

Kierré naru tiukasti |-variaattorin ym-
pérille. Vedettédessa variaattorin pitaa
pyoria vastapaivaan.

| 5]
mmo2008-005-007

Liitd turvanarun toinen paa kaynnistys-
kahvaan, joka l0ytyy tyOkalusarjasta.

mmo2008-005-009

Kiinnita lukitsin variaattoriin.
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MM02008-005-014_a

Veda narusta reippaasti nykaisemalla
niin kauan, kunnes naru irtoaa variaat-
torista.

Kaynnista moottori tavalliseen tapaan.

A VAROITUS

Ala asenna uudelleen variaattorin-
suojusta kaynnistaessasi kelkkaa
hatatilanteessa variaattorin avulla,
aja hitaasti takaisin lahtopaikkaasi
ja korjauta kelkka valittomasti.

Ajo-olosuhteet ja
moottorikelkkasi

Ajokorkeus

Varmista, ettd kelkkamallisi on sdadet-
ty sille ajokorkeudelle meren pinnasta
mitattuna, jossa kayta sita.




[R[OJIAPER Saatojen epdonnis-
tuminen saattaa aiheuttaa vakavia
moottorivaurioita.

MALLI(T): TEHDASSAATO

Meren pinnan tasolta

GSX, GTX ja MXZ enintaan 600 m:iin

SUMMIT Valilla
(Pohjois- 600 — 2400 m
Amerikka) (2000 — 8000 ft)
SUMMIT Meren pinnan tasolta
(Eurooppa) enintaan 600 m:iin

Ota tarvittaessa yhteys valtuutettuun
SKI-DOO -jélleenmyyjaan oikeiden saa-
tdjen suorittamiseksi.

Lampdétila
50058S

Tama moottorion kalibroitu-20°C:een.
Niitd voi kayttad myos lampimammalla
saalla ongelmitta.

Kylmemmille  saille
kuin - 20°C kaasutin pitaa kalibroida
uudelleen, jotta moottorivaurioilta
valtyttaisiin. Ota yhteys valtuutet-
tuun SKI-DOO -jalleenmyyjaan.

Pakkaantunut lumi
Summit-sarja

Yleensa moottorikelkat, jotka on tar-
koitettu syvaan lumeen ja korkeisiin
ajo-olosuhteisiin on varustettu 44,5
mm tai sitd korkeampiprofiilisilla te-
lamatoilla. Sellaiset telamatot on tar-
koitettu ajoon syvassa, pehmeassa
lumessa.

BRP ei suosittele ajamaan suurella
nopeudella pitkid matkoja reitilla, ko-
vaksi pakkaantuneilla pinnoilla tai jaalla
sellaisilla kelkoilla, jotka on varustettu
korkeaprofiilisella telamatolla.

Jos sinun on ajettava sellaisella kel-
kalla edelld mainituissa olosuhteissa,
hidasta vauhtiasi ja pyri mahdollisim-
man pian pehmeaan lumeen.

KAYTTOOHJEET

Kun sellaisella telama-
tolla ajetaan kovaa vauhtia reitilla,
pakkautuneessa lumessa tai jaalla,
maton harjaprofiiliin kohdistuu kova
rasitus ja profiili lampenee. Hidasta
vauhtiasi ja pyri mahdollisimman
pian pehmeaan lumeen valttaaksesi
telamaton vaurioitumisen.

Yleiset huolto-ohjeet telamattoja var-
ten loytyvat kohdasta TELAMATTO
osiossa HUOLTOTIETOJA.

Kelkan esilammitys

Kelkka pitaa lammittad ennen jokaista
ajokertaa seuraavalla tavalla.

Kytke seisontajarru paalle.

Kelkka pitéa olla tuettuna takapuskuris-
ta tukevalle mekaaniselle kelkkatuelle.
Telamaton pitaa olla 100 mm irti maas-
ta.

Turvanaru kiinnitetaan kuljettajan vaat-
teisiin.

Kéynnista moottorija anna sen lamme-
ta kaksi tai kolme minuuttia tyhjakayn-
nilla.

HUOM: Ei ole suositeltavaa antaa
moottorin kayda tyhjakaynnilla enem-
paa kuin 10 minuuttia.

Vapauta seisontajarru.

A VAROITUS

Varmista, ettd mekaaninen kelkan
tuki on vakaa. Ala koskaan asetu
moottorikelkan eteen tai taakse.
Ala kayta liian paljon kaasua lam-
mityksen aikana tai kun telamatto
riippuu vapaasti.

Paina kaasua kunnes l-variaattori kyt-
keytyy. Anna telamaton pyoria alhai-
sella nopeudella useita kierroksia. Mi-
taé alhaisempi koneen lampétila on, sita
pitempi kelkan esilammityksen pitaa
olla.

Sammuta moottori ja ota kelkan me-
kaaninen tuki pois.
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Sukset saattavat olla jadtyneet maahan
kiinni. Tartu kiinni molempiin suksiin
niiden kahvoista ja nosta niiden etu-
paata kevyesti maasta ylos.

Moottorin kaynnistdmisen jalkeen kel-
kalla voidaan ajaa alhaisella nopeudella
2 tai 3 minuuttia. Taman jalkeen sil-
|& voidaan ajaa laillisella nopeudella ja
normaalien turvakaytantéjen mukai-
sesti.

Peruutusvaihde (RER)

Moottorin kdydesséd RER-painikkeen
painaminen hidastaa moottorin kier-
roksia niin, ettda se melkein pysahtyy
ja siirtda sytytyksen ajoituksen niin ai-
kaiselle, ettd se muuttaa moottorin
pyorimissuunnan vastakkaiseksi.

— Moottori vaihtaa automaattises-
ti vaihteen eteenpain, kun kelkka
kdynnistetdan pysayttdmisen jal-
keen.

— Vaihteen vaihtaminen onnistuu vain
silloin, kun moottori on kaynnissa.

— Jos moottorin kierrokset ovat yli 4
300, peruutustoiminto RER-painik-
keella ei onnistu.

— On suositeltavaa lammittdd moot-
tori normaaliin toimintalampaotilaan
ennen vaihteen vaihtamista.
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Vaihtaminen peruutusvaihteelle

A VAROITUS

Vaihtaminen peruutusvaihteelle
tapahtuu painamalla RER-paini-
ketta moottorin ollessa kaynnissa.
Odota kunnes peruutussumme-
rin aani kuuluu ja RER-merkkivalo
syttyy analogisessa/digitaalises-
sa mittarissa, ennen kuin painat
kaasua ja alat peruuttaa. Peruu-
tusnopeutta ei ole rajoitettu. Pe-
ruuta aina maltillisesti, silla suuri
peruutusnopeus saattaa johtaa
kelkan vakauden menetykseen.
Pysayta kelkka kokonaan, ennen
kuin painat RER-painiketta. Pysy
aina istuvassa asennossa ja paina
jarrua ennen vaihteen vaihtamis-
ta. Varmista, etta peruutusreitilla
takanasi ei ole esteita tai ihmisia
ennen kuin alat peruuttaa.

Kelkan ollessa kokonaan pysaytetty-
na ja moottorin kadydessa tyhjakayntia,
paina ja vapauta RER-painike.

RER-merkkivalo vilkkuu, kun mootto-
rikelkan peruutusvaihde on kytketty
paalle.

Paina kaasua hitaasti ja tasaisesti. An-
na l-variaattorin kytkeytya ja kaasuta
sitten varovasti.

Vaihteen vaihtaminen eteenpain
Kelkan ollessa kokonaan pysaytetty-
na ja moottorin kaydessa tyhjakayntia,
paina ja vapauta RER-painike.

RER-merkkivalo sammuu.

Paina kaasua hitaasti ja tasaisesti. An-
na l-variaattorin kytkeytya ja kaasuta
sitten varovasti.

Moottorin sammutus

Vapauta kaasukahva ja odota, kunnes
moottori on palautunut tyhjakaynnille.

Sammuta moottori moottorin pysay-
tyskatkaisimesta tai veda turvanarun
pistoke (DESS-avain) irti.




A VAROITUS

Ala koskaan jata avainta tai tur-
vakatkaisimen pistoketta (DESS-
avain) kelkkaan, kun lopetat aja-
misen. Nain estat kelkkasi luvatto-
man kayton lapsilta tai sen varkau-
den.

Hinaaminen

Kayta aina jaykkaa vetotankoa hinaami-
seen. Hinattavassa kohteessa on olta-
va heijastimet molemmilla sivuilla ja ta-
kana. Tutustu paikallisiin lakeihin jarru-
valon(-jen) kaytosta.

A VAROITUS

Ala koskaan hinaa mitaan hinaus-
koydella. Kayta aina jaykkaa veto-
tankoa. Hinauskodyden kayttami-
nen saattaa aiheuttaa hinattavan
kohteen ja kelkan yhteentormayk-
sen tai mahdollisen kippaamisen
nopeassa kiihdytyksessa tai kun
ajetaan rinnetta alaspain.

Toisen kelkan hinaaminen

Jos kelkka vaurioituu ja sita taytyy hina-
ta, kdyta jaykkaa hinaustankoa. Irrota
irrota variaattorihihna vaurioituneesta
kelkasta, katso ohjeet kohdasta VAR/-
AATTORIHIHNA osiossa HUOLTOTIE-
TOJA ja hinaa kelkkaa hiljaisella nopeu-
della.

Irrota aina variaatto-
rihihna hinattavasta kelkasta, jotta
hihna tai voimansiirtojarjestelma ei
vaurioidu.

Ellei hinaustankoa ole saatavilla, voi-
daan hatatilanteessa hinata myos koy-
den avulla. Silloin on noudatettava
aarimmaistd varovaisuutta. Joillakin
alueilla tdma voi olla laitonta. Tarkasta
maaraykset paikallisilta viranomaisilta.

KAYTTOOHJEET

Irrota variaattorihihna, kiinnité koysi
suksen olkatappeihin, pyyda toista
henkildéd istumaan hinattavaan kelk-
kaan ja jarruttamaan tarvittaessa, hinaa
alhaisella nopeudella.

Ala koskaan kiinnita hi-
nauskoytta suksen kahvoihin, silla
se saattaa vaurioittaa ohjausjarjes-
telmaa.

A VAROITUS

Ala koskaan aja lujaa, kun hinaat

vaurioitunutta kelkkaa.
tain varovaisesti.

Aja erit-

Kaytonjalkeinen hoito

Asenna kelkan takapda mekaaniselle
tuelle.

Poista lumi ja jaa telastosta, telamatos-
ta, etujousituksesta ohjausmekanis-
mista ja suksista.

Suojaa aina kelkkasi kelkkapeitolla, kun
jatat sen yoksi ulos tai kun et kayta
sitd pitkiin aikoihin. Tama suojaa kelk-
kaa jaatymiselta ja lumelta seka auttaa
suojaamaan kelkan ulkon&dkda ja pinta-
materiaaleja.
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

A VAROITUS

Jousituksen saataminen saattaa
vaikuttaa ajoneuvon kasiteltavyy-
teen. Kayta aina aikaa perehtyak-
sesi ajoneuvon kayttaytymiseen,
kun olet muuttanut jotain jousituk-
sen saatoa.

Moottorikelkan kasittely ja ajomuka-
vuus ovat riippuvaisia jousituksen saa-
doista.

Jousituksen saadon valinta vaihtelee
rippuen kuljetettavasta kuormasta,
kuljettajan painosta, henkildkohtaisista
mieltymyksista, ajonopeudesta ja rei-
tin kunnosta.

HUOM: Jotkut saadot eivat valttamat-
té ole mahdollisia juuri omaan kelkkaa-
si. Kayta erikoistydkaluja, jotka Oyty-
vat tyokalusarjasta.

A VAROITUS

Ennen kuin suoritat mitaan jousi-
tuksen saatotoimenpiteita, muis-
ta:

— Pysakoiturvalliseen paikkaan.

— Irrota turvakatkaisimen pistoke
(DESS-avain).

— Nosta kelkan etupaata maasta
tarkoituksenmukaisella nosto-
laitteella ennen jousituksen saa-
tamista.

— Nosta kelkan takaosa ylos ja
aseta se tukevalle moottori-
kelkkatelineelle, jossa on takana
suojalevy, ennen takajousituk-
sen saatamista.

— Varmista, etta nostolaite on va-
kaa ja turvallinen.

A VAROITUS

Ala yrita nostaa kelkkaa yksinasi
kasin. Kayta sopivaa nostolaitetta
valttaaksesi venahdyksia tai muita
vammoja.
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HUOM: Jotkut mallit saattavat olla
varustettuina purettavilla (T/A, Ta-
ke/apart) iskunvaimentimilla. T/A-is-
kunvaimentimet voidaan korjata tai
kalibroida uudelleen. Ota yhteys val-
tuutettuun SKI-DOO -jalleenmyyjaan.

Takajousituksen sdaato

TAKAJOUSITUKSEN TYYPPI
TYYPPI
MALLIT
SC-5M SC-5
Summit X —
Muut — X

mmo2007-009-004_a

SC-5 TELASTON JOUSITUSJARJESTELMA
1. Takajousien séatdnokat optimoivat
ajomukavuuden ja ajokorkeuden
Keskijousi; ohjattavuus

Rajoitinremmi; kelkan painon jakautuminen
Sédatokappaleet — ajettavuus
Takaiskunvaimentimen jousitussuhde

— vaimennuksen voimakkuus

(ei sdéddettadvissa kaikissa malleissa)

N A

s r\\ v
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mmo2007-009-005_a

SC-5M TELASTON .
JOUSITUSJARJESTELMA

1. Takajousien sadténokat optimoivat
ajomukavuuden ja ajokorkeuden
Keskijousi; ohjattavuus

Rajoitinremmi; kelkan painon jakautuminen
Takaiskunvaimentimien jousitussuhde

— vaimennuksen voimakkuus

(ei sdéddettavissa)

AN

Seuraavassa on suuntaa antavia ohjei-
ta jousituksen hienosaatoon.




Paras tapa oikeiden saatojen I6ytami-
seen on aloittaa tehdasasetuksista ja
sen jalkeen muuttaa vain yhta saatoa
kerrallaan. Esimerkiksi saattaa olla
tarpeen saataa keskijousi uudelleen
etujousien saadon jalkeen. Suorita
koeajo kelkalla jokaisen saadon jalkeen
samoissa olosuhteissa (reitti, nopeus,
lumi ajaja, ajoasento jne). Muuta yhta
saatda kerrallaan ja koeaja uudelleen.
Etene jarjestelmallisesti kunnes olet
tyytyvainen.

[B7[oJIAVER Aina kun saadat taka-
jousitusta, tarkista myds telamaton
kireys ja saada tarvittaessa.

Kevyt pohjaus huonoimmassa mahdol-
lisessa maastossa on merkking siita,
ettd jousien esijannitys on sopiva.

Takajousien esijannitys
(ajomukavuus)

TARKEAA: Varmista, ettd kaikki mu-
kana kuljetettavat esineet ovat paikoil-
laan tavaratilassa ja takatelineella.

— Tartu takapuskuriin ja nosta kunnes
jousitus on kokonaan ulostydnty-
neena.

— Nyt kelkan perdpaan pitaisi painua
50 - 75 mm, kun kuljettaja ja mat-
kustaja(t) (jos varusteena kahdenis-
tuttava istuin) menevat paikoilleen
istumaan. Mittaa takapuskurin koh-
dalta, kuten seuraavassa kuvassa
on esitetty.

VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN
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A

j—L
mmo2006-003-022_a

ESIMERKKI — SOPIVA SAATO

A. Kokonaan ulostydntynyt jousitus

B. Jousitus on painunut alaspéin kuljettajan,
matkustaja(ie)n ja kuorman painosta.

C. "A:n"ja "B:n" Vélinen etéisyys ei saa ylittda
50 - 75 mm, katso taulukko.

Viitetaulukko

"c” MITA TEHDA
50-75 Ei tarvitse sdatds
mm
Enemman Liian 16yséa saato,

kuin lisda esijannitysta

75 mm (katso esijannityksen saato)
Vahem- Liian kova s&ato,
man kuin vahenna esijannitysta
50 mm (katso esijannityksen saato)

Esijannityksen saato

SAATONO- )
KAN ASEN-| JOUSEN ESIJANNITYS
NOT
1 Minimi
2 Minimi/keskivali
3 Keskivali
4 Keskivali/maksimi
5 Maksimi

Saada  esijannitysta
kaantamalla aina vasemman puo-
leinen saatonokka myotapaivaan ja
oikean puoleinen nokka vastapai-
vaan.
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

mmo2007-009-011_a

Keskijousen esijannitys
(ohjattavuus)

Aja kohtuullisella nopeudella reitilla.

Jos ohjaustanko tuntuu liian kevyelta
tai lilan raskaalta kaantaa, saada keski-
jousta vastaavasti.

Viitetaulukko

OHJATTAVUUS | KORJAAVA TOIMENPIDE

ESIMERKKI — SC-5— VASEN PUOLI
1. S&&da jousen esijdnnitysta

Helppo kaantaa

; Ei tarvitse saataa
(normaali)

mmo2007-009-006_a

Jaykempi kaantaa
(yliohjautuu)

Saadetty liian pehmedksi,
lisad esijannitysta

Hyvin helppo
kaantaa
(aliohjautuu)

Saadetty liian kovaksi,
vahennd esijannitysta

ESIMERKKI — SC-5M — VASEN PUOLI
1. S&&da jousen esijgnnitysta

mmo2007-009-012_a

Esijannityksen saato

ESIMERKKI — SC-5— OIKEA PUOLI
1. S&ada jousen esijdnnitysta

mmo2007-009-007_a

ESIMERKKI — SC-5M — OIKEA PUOLI
1. S&ada jousen esijdnnitysta
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mmo2007-009-008_b
ESIMERKKI
1. Kdénnd jousen esijdnnityksen sadadintd

lisétéksesi tai véhentédédksesi esijgnnitysté
2. Kaédnnéd myotépdivéén lisdtéksesi jousen
esljannitysté
3. Kéanna vastapéivédén véhentdaksesi jousen
esijannitysta

Rajoitinhihnan pituus
(painon jakautuminen)

Aja alhaisella nopeudella ja kiihdyta sit-
ten reippaasti.

Huomioi ohjauksen kayttdytyminen.
Saada rajoitinhihnan pituutta tarpeen
mukaan.

[B7[oJIPR Aina kun rajoitinhih-
nan pituutta muutetaan, telamaton
kireys pitaa saataa uudelleen.




Viitetaulukko

PAINON JA-
KAUTUMINEN
(SUKSIPAINE)

KORJAAVA
TOIMENPIDE

Miellyttavé: paino jakautuu

hyvin (kevyt paine) Ei tarvitse sagtaa

Kevyt: liian paljon painoa
(nousee irti maasta)

Hihna on liian pitka,
lyhennd hihnaa

Raskas: paino ei jakaudu | Hihna on liian lyhyt,

tarpeeksi (raskas paine) pidennd hihnaa

Rajoitinhihnan saataminen

mmo2007-009-013_a

ESIMERKKI — SC-5
1. Lisdé tai lyhennd hihnan pituutta asettamalla
pultti eri reikdan

mmo2007-009-009_a

ESIMERKKI — SC-5M
1. Lis&é tai lyhenna hihnan pituutta asettamalla
pultti eri reikdan

HUOM: Rajoitinhihnan lyhentaminen
saattaa heikentda ajomukavuutta. Jos
painon jakautuminen tuntuu liiallisena,
yritd korjata sita ensiksi saatamalla saa-
tokappaleita.

VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Ajo syvassa lumessa

Ajettaessa kelkalla syvassad lumessa
saattaa olla tarpeellista muuttaa rajoi-
tinhihnan pituutta ja/tai ajoasentoa,
jolloin telamaton ja lumen valinen kul-
ma muuttuu. Kayttajan kokemus eri
saatovaihtoehdoista ja lumiolosuhteet
maarittavat tehokkaimman yhdistel-
man.

Saatokappaleet (kasiteltavyys)
Vain SC-5 -jousitus

Saatokappaleet vaikuttavat ajoneuvon
ajettavuuteen kiihdytettdessa.

Pienin sdatokappaleiden saato luo va-
hemman painetta suksille kiihdytet-
taessa.

Suurin  saatokappaleiden sdatd luo
painvastaisesti enemman painetta
suksille kiihdytettaessa.

Kiihdyta kohtuullisella vauhdilla pysah-
dyksista tai ajon aikana ja tarkasta ajet-
tavuus.

Jos kasiteltavyys vaatii saatoa, kaanna
seka vasenta ettd oikeaa saatokappa-
letta 90° haluttuun asentoon.

HUOM: Saatdasentoja on nelja. Sen
saatdkappaleen puolen, jossa on halut-
tu saatdéluku, on oltava kohti kumirajoi-
tinta.

A VAROITUS

Molemmat saatokappaleet pitaa
asettaa samaan asentoon. Muu-
ten kelkan kayttaytyminen saattaa
olla arvaamatonta ja jousitus saat-
taa vaantya.

Kéyta tyokalulaukussa olevaa tyokalua
kadantadksesi saatokappaleita.

HUOM: Ajoasennossa saatokappalei-
den ei saa koskettaa kumirajoittimia.
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

mmo2007-009-014_a

SAATOKAPPALE — VASEN PUOLI KUVASSA
(“L” — LEFT (=VASEN) KOHOKUVIOITUNA
SAATOKAPPALEESEEN)

Asento 1 (minimi)

Asento 2 (minimi/keskivaéli)

Asento 3 (keskivéli/maksimi)

Asento 4 (maksimi)

AWh=

Takaiskunvaimentimen
puristusvaimennus

Vain pikasdadettévét HPG Clicker
ja Racing Clicker

YIld mainituissa malleissa on takais-
kunvaimentimessa 2 sddtdbominaisuut-
ta.

Puristussaato alhaiselle nopeudelle

Puristussaaté alhaiselle nopeudelle
muuttaa jouston puristusvaimennus-
tehoa ja joustoliikettd pienemmaksi.
Saatimessa on saatovaraa 5 kierrok-
sen verran. Kayta ruuvitalttaa sen saa-
tamiseen. Kun sadadintd kaannetaan
mydtapaivaan jousen vaimennusliike
kasvaa (jaykkenee) alhaisesta puristus-
sdadosta.

Puristussaato suurelle nopeudelle

Puristussaaté suurelle nopeudelle
muuttaa jouston puristusvaimennus-
tehoa ja joustoliikettd suuremmaksi.
Kayta 17 mm:n hylsyavainta sen saa-
tamiseen. Kun sadadintd kaannetaan
mydtapaivaan jousen vaimennusliike
kasvaa (jaykkenee).
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ESIMERKKI

1. Puristussdadin alhaiselle nopeudelle
(tasapainen ruuvimeisseli)

2. Puristussaédin suurelle nopeudelle
(17 mm jakoavain)

Etujousituksen saadot
Etujousien esijannitys
(kasiteltavyys)

Aja kohtuullisella nopeudella ja tarkista
kasiteltavyys.

Saada etujouset tarvittaessa.

ke - . B .r
5 ©
L i

mmo2008-003-032_a

ETUJOUSITUS
1. Etujouset; ajettavuus

A VAROITUS

Saada aina molemmat etujouset
samaan asentoon.




Viitetaulukko

KORJAAVA

KASITELTAVYYS TOIMENPIDE

Hyvé: ohjausta

miellyttava kaantaa Ei tarvitse sétda

Saadetty liian
pehmeéksi, lisda jousen
esijannitysta

Huono: ohjaus liian
helppo kaantaa

Saadetty liian kovaksi,
vdhenna jousen
esijénnitysta

Huono: ohjaus liian
vaikea kaantaa

Esijannityksen saato

mmo2008-003-037_a

SAATONOKKATYYPPINEN ESIJANNITYS
JA VAIMENNUKSEN SAATO

1. Sédéténokka

2. Saaténokan asennot

3. Puristus-/vetovaimennuksen sdété

VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

mmo2008-003-036_a

SAATONOKKATYYPPINEN ESIJANNITYS
1. Sédéaténokka
2. Saaténokan asennot

Varmista, ettd molem-
mat etujouset ovat yha esijanni-
tettyina, kun kelkan etupaa on irti
maasta.

Etuiskunvaimentimen vaimennus

Vain pikasédddettévét HPG Clicker
ja Racing Clicker

Puristus-/vetovaimennuksen saato

Ylldmainituissa malleissa on
etuiskunvaimentimen puris-
tus-/vetovaimennuksen saatdomahdol-
lisuus.

Kaanna vaimennuksen voimakkuuden
saadintd vastaavasti. Kun saadinta
kdannetaan mydtapaivaan, jousen vai-
mennusliike kasvaa (jaykkenee).

mmo2008-003-038_a

RENGASTYYPPINEN ESIJANNITYS
1. Sédétérengas
2. Renkaan asennot

e _
e

mmo2007-009-020_a

ESIMERKKI
1. Vaimennuksen voimakkuuden séadin
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Ajoneuvon kdyttaytyminen suhteessa jousituksen
saatoihin

ONGELMA

KORJAAVAT TOIMENPITEET

Etujousitus levoton

Tarkista suksen haritus ja camber-kulma.
Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO-jdlleenmyyjaan.
Vahenna maahan kohdistuvaa suksipainetta.

— Vahenna etujousituksen jousien esijannitysta.
— Lisaa keskijousen esijannitysta.
— Vahenna takajousen esijannitysta.

Kelkka tuntuu epévakaalta ja
tuntuu kadantyvan keskikohtansa
ympari

Vahenna takajousituksen etupukin kuormitusta.
— Vahenna keskijousen esijannitysta.
— Lisaa takajousen esijannitysta.
— Lisaa etujousituksen
jousien esijannitysta.

Ohjaus tuntuu liian raskaalta

Vahenna maahan kohdistuvaa suksipainetta.
— Vahenna etujousituksen jousien esijannitysta.
— Lisaa keskijousen esijannitysta.

Kelkan perapaa tuntuu liian
jaykalta

Vahenna takajousen esijannitysta.

Kelkan perapaa tuntuu liian
pehmealta

Lisaa takajousen esijannitysta.

Takajousituksen etupukin
iskunvaimennin pohjaa toistuvasti

Pidenna rajoitinhihnaa.
Lisaa keskijousen esijannitysta.

Telamatto sutii liikaa startissa

Pidenna rajoitinhihnaa.
Saada saatdkappaleita kohti asentoa 1.
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AJONEUVON KULJETTAMINEN

Varmista, etta 6ljysailion ja polttoaine-
sailion korkit ovat kunnolla suljettuina.

Kippaaviin perékarryihin voidaan hel-
posti laittaa vinssimekanismi helpotta-
maan kuormausta. Niin helpolta kuin
se nayttaakin, ala koskaan aja kelkalla
kippaavan kéarryn lavalle. Monet vaka-
vat onnettomuudet ovat aiheutuneet
siita, kun kelkka on kuormattu ajamal-
la perakarryn lavalle. Kiinnitd kelkkasi
turvallisesti, edesta ja takaa, jopa lyhyi-
den matkojenkin ajaksi. Varmista, etta
kaikki varusteet on kunnolla kiinnitetty-
na. Suojaa kelkkasi kuljetuspeitteella
kuljetuksen ajaksi.

Varmista, etta perakarrysi tayttaa vaa-
ditut lainmukaiset edellytykset.. Var-
mista, ettd vetokoukku ja turvavaijeri
on kiinnitettyna ja jarru kytkettyna, laita
valot paalle ja tarkista niiden puhtaus ja
toiminta.
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AJONEUVON KULJETTAMINEN
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HUOLTOTAULUKKO

Huoltotoimenpiteiden suorittaminen on erittain tarkeaa, jotta ajoneuvosi pysyy
turvallisessa kayttokunnossa. Asianmukainen huollon suorittaminen on omistajan
vastuulla. Suorita tarkastukset méaaraajoin ja noudata huoltotaulukkoa.

A VAROITUS

Ajoneuvon asianmukaisen huollon laiminlydnti ja huoltotaulukon noudat-
tamatta jattaminen saattaa tehda ajoneuvosta epaturvallisen kayttaa.

Tama osa siséaltda ohjeet perushuoltotoimenpiteitd varten. Jos sinulla on tarvitta-
vat mekaanikon taidot ja asianmukaiset tydkalut, voit suorittaa naita toimenpiteita
itse. Ellei sinulla ole tarvittavia edellytyksia, ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jal-
leenmyyijaan.

On parempi, ettd valtuutettu SKI-DOO -jalleenmyyja suorittaa muut huolto-
taulukossa mainitut vaikeammat toimenpiteet ja sellaiset toimenpiteet, jotka
edellyttavat erityistydkaluja.

A VAROITUS

Sammuta moottori, irrota turvakatkaisimen pistoke ja noudata naita huol-
totoimenpiteitd huoltaessasi ajoneuvoasi. Ellet noudata asianmukaisia
huoltotoimenpiteita, kuumat tai lilkkkuvat osat, sahkolaitteet, kemikaalit tai
jotkut muut vaaratilanteet voivat aiheuttaa loukkaantumisen.

A VAROITUS

Mikali purkamisen/kokoamisen yhteydessa joudutaan irrottamaan lukituk-
sia (esi_r_n. kiinnityskielekkeet, itselukkiutuvat kiinnikkeet, jne.), vaihda ne ai-
na uusiin.




2-TAHTISTEN HUOLTOTAULUKKO (PUHALLIN- JA NESTEJAAHDYTTEISET)

2-TAHTISTEN HUOLTOTAULUKKO (PUHALLIN- JA
NESTEJAAHDYTTEISET)

10 TUNNIN TAI 500 KM:N ENSIHUOLTO ()
o VIIKOITTAIN TAI 250 KM:N VALEIN @
A: SAADA
C: PUHDISTA .
I TARKASTA KUUKAUSITTAIN TAI 1 000 KM:N VALEIN (3
L: VOITELE
R: VAIHDA VUOSITTAIN TAI 3 000 KM:N VALEIN ()
T SUORITA TOIMENPIDE KAHDEN VUODEN TAI 6 000 KM:N VALEIN
(1) (@)
SAILYTYS™)
ENNEN AJOKAUTTAM

MOOTTORI
Kasikdynnistin ja naru LLC| | KASIKAYNNISTIN

o MOOTTORIN IRROTTAMINEN
Moottorin kiinnitykset | | | A ASENTAMINEN
Pakojarjestelma | | | B B

— - PAKOJARJESTELMA
Y-haaran ruuvit ja pultit | |
Jaahdytysjarjestelman korkki, letkut ja | | |
kiristimet JAAHDYTYSJARIESTELMA
Jaahdytysneste | R
Kampiakselin PTO-tiiviste®) KAMPIKAMMIO
RAVE-venttiilit ) C
. Puhdista joka 3. vuosi tai

RAVE-venttiilit (E-TEC) 10,000 kmn valein SYLINTER!
RAVE-venttiilien solenoidi (ei 593 SS) |
lImansuodatin 1,C 1,C B p
- IMANOTTOJARJESTELIMA
Adnenvaimentimen esisuodatin | |
Moottorin voitelu T SAILYTYSHUOLTO
VOITELUJARJESTELMA
Tuorevoiteludljysuodatin (kaikki paitsi E-TEC) R TUOREVOITELUJARJESTELMA
Tuorevoiteludljypumppu (kaikki paitsi E-TEC) A A TUOREVOITELUOLI YPUMPPY
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2-TAHTISTEN HUOLTOTAULUKKO (PUHALLIN- JA NESTEJAAHDYTTEISET)

10 TUNNIN TAI 500 KM:N ENSIHUOLTO

VIIKOITTAIN TAI 250 KM:N VALEIN (2

A: SAADA

C: PUHDISTA ..

I TARKASTA KUUKAUSITTAIN TAI 1 000 KM:N VALEIN )

L: VOITELE
?1 ;’GBHR?% OIMENPIDE VUOSITTAIN TAI 3 000 KM:N VALEIN (1

' KAHDEN VUODEN TAI 6 000 KM:N VALEIN

(1) @
SAILYTYS()
ENNEN AJOKAUTTA®
POLTTOAINEJARJESTELMA
Lisaa polttoaineen stabiloimisainetta T SANLYTYSHUOLTO
) . KAYTTOONOTTOHUOLTO ENNEN

Poltt dat R

ottfoainesuotatin AJOKAUDEN ALKUA
Polttoaineletkut, kisko ja liitokset | |
Kaasutin (kaikki paitsi SDI ja E-TEC) AC
Kaasuvaijeri I I [ POLTTOAINEJARJESTELMA
Kaasukahva I I L |

Rikastin (kaikki paitsi SDI ja E-TEC)

Kaasul&ppérunko (SDI ja E-TEC) ) C RUISKUTUS JARJESTELMA
SAHKOJARJESTELMA

. . VALVONTAJARJESTELMA/

. (5)
EMS-vikakoodit | | VIKAKOODIT
Sytytystulpat ©) (7) | | R
ihda i i tai SYTYTYSJARJESTELMA
Sytytystulpat (E-TEC) Vaihda joka 3. vuosi tai 10 000
km:n vélein

Akku (jos varusteena)® I I L] LATAUSJARJESTELMA
Sahkojohdot ja kaapelit 15 | | | SAHKOLITANNAT

takavalo ja jarruvalo)

Valojarjestelman toiminta (HI/LO (kauko/I&hi),

Ajovalon suuntaus

VALOT, HALLINTALAITTEET JA
LISAVARUSTEET

Moottorin hatakatkaisimen ja
turvakatkaisimen toiminnan testaus
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2-TAHTISTEN HUOLTOTAULUKKO (PUHALLIN- JA NESTEJAAHDYTTEISET)

A: SAADA

C: PUHDISTA

I: TARKASTA

L: VOITELE

R: VAIHDA

T: SUORITA TOIMENPIDE

10 TUNNIN TAI 500 KM:N ENSIHUOLTO

VIIKOITTAIN TAI 250 KM:N VALEIN (2

KUUKAUSITTAIN TAI 1 000 KM:N VALEIN

VUOSITTAIN TAI 3 000 KM:N VALEIN (1

KAHDEN VUODEN TAI 6 000 KM:N VALEIN
(1) (4)

SAILYTYS(™)
ENNEN AJOKAUTTAM
VOIMANSIIRTO
Variaattorihihnan kunto | | | | |
Variaattorihihnan korkeuden sa&to JOKAISEN VARIAATTORIHIHNAN VARAATTORHINA
v VAIHDON YHTEYDESSA
I- ja ll-variaattori | I lc T I- ja II-VARIAATTOR!
[-variaattorin kiinnitysruuvin kireys | |
- — -VARIAATTOR!
[l-variaattorin esijannitys (1) | | |
Ketjun kireys (ei koske vaihdelaatikollisia ala A
malleja) KETJUKOTELO TAI VAIHTEISTO
Ketjukotelon / vaihteiston 8ljy%) | @ @ |© R |
yetoaksg!in paan laakeri (akseli ilman L L L VETOAKSEL]
jarrulevyd) ©
(\é}arlaattorlaksell (Puhallinjaahdytteiset mallit) L L L VARIAATTORIAKSEL] JA JARBUT
Telamaton kunto | | |
] - TELAMATTO
Telamaton kireys ja linjaus A TARVITTAESSA
Vetoakselin padn laakeri (akseli jarrulevyll) | 1] |/] VOIMANSIRTO
JARRUJARJESTELMA
Jarruneste | | |
- - VARIAATTORIAKSEL! JA JARRUT
Jarruletku, jarrupalat ja levy | | |
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2-TAHTISTEN HUOLTOTAULUKKO (PUHALLIN- JA NESTEJAAHDYTTEISET)

10 TUNNIN TAI 500 KM:N ENSIHUOLTO
o VIIKOITTAIN TAI 250 KM:N VALEIN @

A: SAADA
C: PUHDISTA ..
I TARKASTA KUUKAUSITTAIN TAI 1 000 KM:N VALEIN @
L: VOITELE
?1 ;’GEHR?% OIMENPIDE VUOSITTAIN TAI 3 000 KM:N VALEIN (0

' KAHDEN VUODEN TAI 6 000 KM:N VALEIN

(1) @
SAILYTYS()
ENNEN AJOKAUTTA("
JOUSITUS
Etujousitus ©) (10 IL | L I,L ETUJOUSITUS
Takajousitus () (10) LL| L |,L
: — TAKAJOUSITUS
Jousituksen rajoitinhihna(t) |
OHJAUSJARJESTELMA
Ohjausjarjestelma () AlL AllL AlL OHJAUS JA OHJAUSTANKO
L SUKSIEN JA OHJAUKSEN

Sukset ja oh dat

ukset ja ohjainrauda | | | SUUNTALS
AJONEUVO
Moottoritila C C C ;

- - - — SAILYTYSHUOLTO
Ajoneuvon puhdistus ja suojaaminen T T T

(1) VALTUUTETTU SKI-DOO-JALLEENMYYJA SUORITTAA.

(2) OMISTAJA SUORITTAA.

(3) OMISTAJA SUORITTAA, TAI VALTUUTETTU SKI-DOO-JALLEENMYYJAN SUORITTAA VAADITTAESSA .

(4) JOKAISEN 3 000 KM:N HUOLTOTOIMENPITEEN LISAKSI.

(5) PAASTOIHIN LITTYVA.

(6) VOITELE AINA, KUN AJONEUVOA ON KAYTETTY KOSTEISSA OLOSUHTEISSA (MARKA LUMI, SADE, LATAKQT).
(7) SUOSITTELEMME, ETTA AJOKAUDEN LAHESTYESSA SUQRITTAMASSASI KAYTTOONOTTOHUOLLOSSA POLTAT
YLIMAARAISEN VARASTOINTIOLJYN KAYNNISTAMALLA MOOTTORIN VANHOILLA SYTYTYSTULPILLA, ENNEN KUIN
ASENNAT UUDET SYTYTYSTULPAT. TEE TAMA TOIMENPIDE AINOASTAAN HYVIN ILMASTOIDUSSA TILASSA.

(8) KESASAILYTYKSEN AIKANA AKKU ON LADATTAVA VAHINTAAN KERRAN KUUKAUDESSA.

(3) VAIN VAIHDELAATIKOLLISET MALLIT: VAIHDA OLJY 10 H:N / 500 KM:N HUOLLON JALKEEN JA AINA 3 000 KM:N
VALEIN TAI KERRAN VUODESSA. GLJYMAARA ON TARKASTETTAVA JOKA 1 000 KM:N VALEIN TAI KUUKAUSITTAIN.
(10) JOS MOOTTORIKELKKASI ON VARUSTETTU HUOLLETTAVILLA ISKUNVAIMENTIMILLA (T/A), ENSIMMAINEN
OLJYNVAIHTO ON SUORITETTAVA 1 500 KM:N JALKEEN TAI JOPA AIKAISEMMIN KOVASSA KAYTOSSA.

SEN JALKEEN KERRAN KAUDESSA TAI 3 000 KM:N JALKEEN, KUMPI TAYTTYY ENSIKSI.

(11) VAIN VAIHDELAATIKOLLISET MALLIT.
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10 TUNNIN TARKASTUS

Suosittelemme, ettd ajoneuvosi tarkistetaan ja huolletaan valtuutetun SKI-DOO
-jalleenmyyjan toimesta ensimmaisten 10 tunnin ajon tai 500 ajokilometrin jalkeen
(kumpi tahansa tayttyy ensiksi). Alkuhuolto on erittdin tarked, eika sitéa pida jattaa
tekematta.

HUOM: 10 tunnin tarkastuksen maksaa ajoneuvon omistaja.

Suosittelemme, etta valtuutettu SKI-DOO -jalleenmyyja allekirjoittaa taman tarkas-
tuksen.

10 tunnin tarkastuksen paivays Valtuutetun jalleenmyyjan allekirjoitus

Jalleenmyyjan nimi
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HUOLTOTOIMENPITEET

Imuilman
aanenvaimentimen
esisuodatin

Imuilman 4anenvaimentimen
esisuodattimen tarkastaminen

Varmista, ettd adnenvaimentimen esi-
suodatin on oikein asennettu, puhdas
ja hyvéassa kunnossa.

mmo2008-008-005_a

1. Adnenvaimentimen esisuodatin

Jos esisuodatin on puhdistettava tai
vaihdettava, ota yhteys valtuutettuun
SKI-DOO -jalleenmyyjaan.

Moottorin jaahdytysneste

A TARKEAA Ala koskaan avaa
jaahdyttimen korkkia moottorin ol-
lessa kuuma.

Moottorin jaahdytysnesteen
pinnan taso

Tarkista jadhdytysnesteen maara huo-
neenlampotilassa. Nesteen pinnan
tulisi jadhdytysnestesailidssa olla cold
level -merkin kohdalla (moottorin olles-
sa kylmana).

HUOM: Kun tarkistetaan nesteen
maaraa alhaisessa lampotilassa, nes-
teen pinta saattaa olla hieman mata-
lammalla kuin alamerkki.

Jos kelkka tarvitsee lisajaahdytysta tai
jos koko jarjestelma pitaa tayttaa, ota
yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jalleen-
myyjaan.
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mmo2007-009-010_a
ESIMERKKI

1. Jdédhdytysnestesailio
2. COLD LEVEL (kylmé moottori) -merkki

Suositeltava moottorin
jaahdytysneste

Kayté aina polttomoottoreille tarkoitet-
tua korroosionestoainetta sisaltavaa
etyleeni-glykoli pakkasnestetta.

Jaahdytysjarjestelmaan pitaa laittaa
BRP:n valmissekoitettua jaahdytys-
nestetta (P/N 219 700 362), tai tislatun
veden ja pakkasnesteen sekoitusta (50
% tislattua vetta, 50 % pakkasnestet-
ta).

Pakojarjestelma

Pakojarjestelman tarkastaminen

Pakoputken &anenvaimennin pitaa olla
keskitettyna pohjamuovissa olevaan
lapivientireikaan. Pakoputkiston pitaa
olla puhtaana ruosteesta eika vuotoja
saa esiintya. Varmista, etta kaikki osat
varmasti kiinnitettyina paikoilleen.

Tarkista kiinnitysjousien kunto, ja vaih-
da tarvittaessa.

Pakojarjestelméa on suunniteltu hiljen-
tamaan kayntidaanta ja parantamaan
moottorin kokonaissuorituskykyéa. Jar-
jestelman muuttaminen saattaa olla
vahingollista tai laitonta.

Jos jokin pakoputkis-
ton osa poistetaan, muutetaan tai
jos jokin osa vioittuu, saattaa moot-
tori vaurioitua.




Sytytystulpat
(500SS/800R)

Varasytytystulppien sailytys

Tyokalusarjassa on varasytytystulpille
tila, joka pitaa varatulpat kuivina ja suo-
jaa niita iskuilta, jotka voivat vaikuttaa
niiden saatdon, tai rikkoa ne.

HUOM: Varasytytystulpat eivat sisélly
kelkan toimitukseen..

Sytytystulpan irrottaminen

1. Avaa VASEN sivupaneeli,
RUNKO.

2. lrrota variaattorihihnan suoja, katso
VARIAATTORIHIHNAN — SUOJAN
IRROTTAMINEN.

3. lrrota sytytystulppien johdot kier-
tamalla ja vetdmalla varoen johdon
suojuksesta.

4. Kayta tydkalusarjassa olevia tydka-
luja ja kierra sytytystulppia kierrok-
sen verran auki.

katso
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mmo2008-008-009

1. 19 mm:n hylsy
2. Ruuvimeisselin varsi

5. Puhdista sytytystulpat ja sylinterin-
kansi paineilmalla, jos mahdollista.

A VAROITUS

Kayta aina suojasilmalaseja kun
kaytat paineilmaa.

6. Kierra sytytystulpat kokonaan auki
jairrota ne.

HUOLTOTOIMENPITEET

Sytytystulpan asentaminen

Varmista ennen asentamista, ettad sy-
linterinkannen ja sytytystulppien kos-
ketuspinnoissa ei ole nokea.

1. Tarkasta rakotulkilla sytytystulpan
karkivali.

2. Vaihda sytytystulppa, ellei se ole
ohjearvojen mukainen.

[A7[oJAVER Ala yrita saataa naiden
sytytystulppien karkivalia.

SYTYTYSTUL-

MOOTTORI- PAN KARKIVALI

TYYPPI (EI SAADETTA-
VISSA)

0.70-0.80 mm

500SS ja 800R

3. Ruuvaa sytytystulpat kasin sylin-
terin kanteen kunnes ne vastaavat
kanteen.

4. Suorita lopullinen  kiristdminen
asianmukaisilla tyokaluilla tyoka-
lusarjasta tai momenttiavaimella ja
sopivalla hylsylla.

— Jos kaytdt momenttiavainta,
kiristd momenttiin 27.5 Nem
(20 Ibfeft).

— Jos kaytat tyokalusarjan tyoka-
luja, kiristéa uutta sytytystulppaa
1/2 kierrosta ja kaytettya sytytys-
tulppaa 1/10 kierrosta.

5. Kytke sytytystulppien johdot pai-
koilleen.

Sytytystulpat (600 HO
E-TEC)
Valtuutettu SKI-DOO -jalleenmyyjan on

suoritettava sytytystulppien tarkasta-
minen tai vaihtaminen.
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HUOLTOTOIMENPITEET

A VAROITUS

Ala koskaan yrita tarkastaa syty-
tystulpan kipinan tehoa tai syty-
tystulppien johtojen kipinan tehoa
alaka myoskaan koskaan irrota sy-
tytystulppia. Nain valtat vakavan
tulipalon.

Moottorin rajoitin

Moottorin rajoittimen saataminen

Moottorin rajoitin sijaitsee moottorin
VASEMMASSA etutuessa, |-variaatto-
rin edessa.

1. Irrota DESS-avain pistokkeestaan.

2. lrrota VASEN sivupaneeli, katso
RUNKO.

3. lrrota variaattorihihnan suoja, katso
VARIAATTORIHIHNAN  SUOJAN
IRROTTAMINENtassa osassa.

4. Loysaakolme ruuvia, jotka kiinnitta-
vat moottorin rajoittimen moottorin
tukeen. Ala kuitenkaan irrota pult-

teja.

mmo2009-003-013_a

1. Moottorin rajoitin
2. Moottorin rajoittimen ruuvit
3. [-variaattori

5. Paina moottorin rajoitinta sormillasi
alaspain ja kiristda samalla ruuveja
vain sen verran, etta ruuvien kannat
koskettavat rajoittimen pintaa.

6. Kiristd ruuvit momenttiin 10 Nem
(89 Ibfein).
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Ellei moottorin rajoi-
tinta ja sen ruuveja ole asennettu
asianmukaisesti, variaattori saattaa
vaurioitua vakavasti.

Jarruneste

Suositeltu neste

Kayta aina pelkastdan DOT 4 -vaati-
mukset tayttavaa jarrunestetta avaa-
mattomasta astiasta.

A TARKEAA Vilta vakavat jarru-
jarjestelmavauriot kayttamalla pel-
kastaan suositeltuja nesteita, alaka
sekoita eri nesteitd nestelisdyksen
yhteydessa.

Jarrunesteen maara

[N]%[oJINER Kelkan tulee olla tasai-
sella alustalla ennen nestemaarien

tarkistamista.

Tarkista jarrunesteen maara (DOT 4)
sailiossa. Lisada nestettd (DOT 4) tarvit-
taessa.

Kayta ainoastaan DOT
4 -jarrunestettd avaamattomasta
pakkauksesta. Ala koskaan kayta
muunlaisia nesteita.

1

mmo2008-008-012_d

1. Jarrunestesaéilié




\

mm0200870.08—01 8_a
1. Minimi
2. Maksimi
3. Kéyttdalue

Ketjukotelodljy

Suositeltava ketjukotelodljy

Kayta synteettistéd XP-S -ketjukotelodl-
jyé (P/N'413 803 300).

Ala kaytd muita kuin
suositeltuja 6ljyja huoltojen yhtey-
dessa. Ala sekoita synteettista oljya
muiden 6ljyjen kanssa.

Ketjukotelodljyn maara

Ajoneuvon ollessa tasaisella alustalla
tarkista 6ljymaara irrottamalla ketjuko-
telon vasemmalla puolella oleva mag-
neettinen tarkastustulppa.

Oljyn pinnan pita4 ulottua kierteistetyn
reunan alareunan tasalle.

mmr2008-047-002_a

1. Magneettinen tarkastustulppa

HUOLTOTOIMENPITEET

HUOM: On taysin normaalia, ettad ol-
jymaaran tarkastustulpan magneettiin
on tarttunut metallihiukkasia. Jos suu-
rempia metallipaloja esiintyy, irrota
ketjukotelon kansi ja tarkasta ketjuko-
telon osat.

Irrota metallihiukkaset tarkastustulpan
magneetista.

Irrota  ketjukotelon kannessa oleva
tayttéaukon korkki 6ljyn lisddmista var-
ten.

MM02009-003-009_a

1. Té&yttéaukon korkki

Kaada suositeltavaa ketjukotelodljya
tayttdaukosta, kunnes sitad tulee ulos
magneettisesta tarkastustulpan au-
kosta. Asenna magneettinen tarkas-
tustulppa paikoilleen ja kiristda moment-
tiin 6 Nem. (53 Ibfein).

Variaattorihihnan suoja

Variaattorihihnan suojan
irrottaminen

A VAROITUS

ALA KOSKAAN kayta moottoria:

— Ellei variaattorihihnan suoja ja
muut suojat ole kiinnitettyna
paikoillaan.

— Jos kuomu tai sivupaneelit ovat

_auki tai poistettu.

ALA KOSKAAN yrita tehda saatoja

mihinkaan liikkuvaan osaan, kun

moottori on kdynnissa.
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HUOLTOTOIMENPITEET

HUOM: Variaattorihihnan suoja on tar-
koituksella jonkun verran ylisuuri, jotta
se painuisi tiiviisti kiinnitystappejaan ja
pidikkeitadn vasten, nain estetaan vyli-
maaraiset danet ja varinat. On tarkeaa,
ettd tama kireys sailytetadn asennet-
taessa suoja uudelleen.

Irrota turvakatkaisimen pistoke (DESS-
avain).

Avaa moottoritilan VASEN sivupaneeli.
Irrota kiinnityssokka.

%

MM02008-003-063_a

1. Kiinnityssokka

Nosta suojan takaosaa ja vapauta se
sitten etukielekkeista kdantamalla suo-
jaa ulospain.

Variaattorihihnan suojan
asentaminen

Asentaessasi hihnan suojaa aseta hih-
na sen leikkaus kohti kelkan etuosaa.

Aseta suojan VASEN etulovi pisimman
kielekkeen paalle.

Kaanna suojaa sisaanpain kytkeaksesi
lyhyimman kielekkeen OIKEAN puolen
loveen.
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mmo2009-003-010_a

1. Kielekkeet

Aseta lapivienti kiinnitystangon péalle.
Voiollatarpeen hiukan nostaa konsolia,
jotta tilaa olisi enemman.

mmo2009-003-011_a

1. Kiinnitystanko

Aseta hihnan suojuksen takaosa kiin-
nittimen paalle ja lukitse kiinnityssokal-
la.

%

mm02008-003-0g3,a
1. Kiinnityssokka




Variaattorihihna

Variaattorihihnan tarkistaminen

Tutki ndkyyko hihnassa murtumia, ohe-
nemista tai epanormaalia kulumista
(epatasaista kulumista, toispuolista ku-
lumista, puuttuvia harjoja, murtunutta
kudosta). Jos hihna on epanormaalisti
kulunut, mahdollinen syy voi olla vari-
aattoreiden linjaus, liialliset kierrokset
jaatyneella telamatolla, nopeat kiih-
dytykset ilman esilammitysvaihetta,
rosoinen tai ruosteinen lautasen pinta,
Oljya variaattorihihnassa tai viallinen
varahihna. Ota yhteys valtuutettuun
SKI-DOO -jalleenmyyjaan.

Variaattorihihnan vaihtaminen
ja saataminen (rengastyyppinen
saadin)

Variaattorihihnan irrottaminen

Irrota DESS-avain pistokkeestaan.

1. Avaa VASEN sivupaneeli, katso
RUNKO.

2. lrrota variaattorihihnan suoja, katso
VARIAATTORIHIHNAN —~ SUOJAN
IRROTTAMINEN.

3. Loysaa lukkomutteri (ala irrota luk-
komutteria), jotta voit avata ll-vari-
aattorin ja irrottaa variaattorihihnan.

mmr2008-042-003_a

II-VARIAATTORI - RENGASTYYPPINEN
1. Lukkomutteri
2. Sé&éatérengas

Loysaa lukkomutteri seuraavilla tyoka-
lusarjassa olevilla tydkaluilla.

HUOLTOTOIMENPITEET

mmo2008-003-039

KARKIRUUVITALTTA

mmo2008-003-040

HYLSYAVAIN 16/18 MM

Tyonna karkiruuvitaltta 16 mm:s hylsy-
avaimeen.

(=" o Lt

mmo2008-003-041_a

1. 16 mm:n pédéa
2. 18 mm:n pé&é
3. Kérkiruuvitaltta
4

. Tydénnajaaseta 18 mm:n hylsyn paa
lukkomutteriin.

Ciom
mmo2008-003-043

TYONNA TYOKALU

5. Loysaa lukkomutteria kdantamalla
tyokalua vastapaivaan (£ 4 kierros-
ta).
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HUOLTOTOIMENPITEET

’

mmo2008-003-044_a

KAANNA TYOKALUA VASTAPAIVAAN

6. Tyonna tydkalun tapit renkaan auk-
koihin ja kdanna myodtapaivaan.
Avaa ll-variaattori kokonaan kaan-
tamalla jousituksen saatotyokalua.

mmo2008-003-042

JOUSITUKSEN SAATOTYOKALU

mmr2008-042-001_a

1. Jousituksen sdéatétydkalu
2. S&éatérengas

7. lIrrota variaattorihinna liu'uttamalla
se yli ll-variaattorin ylaosan.
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mmr2008-042-002

Asenna ja sdada variaattorihihna, kat-
so VARIAATTORIHIHNAN ASENTAMI-
NEN JA SAATO.

Variaattorihihnan asentaminen ja
saato

HUOM!: Valtuutetun SKI-DOO -jalleen-
myyjan on tarkastettava variaattorihih-
nan korkeus on aina variaattorihihnan
asennuksen yhteydessa ja uusi tarkas-
tus on suoritettava 50 ajokilometrin
jalkeen.

Hihnan maksimi kayttdikd saavute-
taan, kun hihnassa oleva nuoli osoittaa
kohti ajoneuvon etuosaa. Samalla var-
mistetaan, ettd hihna pyorii oikeaan
suuntaan.

mmo2008-003-045_a

1. Nuoli osoittaa kelkan etuosaan

HUOM: Jos variaattorihinna rikkou-
tuu ajon aikana, sinun on aukaistava
[l-variaattorin lautaset ennen kuin yritat
asentaa uutta hihnaa. Katso menetel-
ma kohdasta VARIAATTORIHIHNAN
IRROTUS.




Asenna variaattorihihna.

1. Aseta variaattorihihna |-variaattoril-
le ja sitten ll-variaattorille aloittaen
pohjasta.

mmr2008-042-002

mmo2008-003-042

JOUSITUKSEN SAATOTYOKALU

2. Kdanna saatorengasta vastapai-
vaan (+ 1 kierrosta), pydrita sen jal-
keen variaattorihihna kasin oikealle
paikalleen lautaspuolikkaiden va-
liin. Toista tdma kunnes hihnan ku-
dos on tasalla ll-variaattorin reunan
kanssa.

mmr2008-042-001_b

1. Jousituksen saatotydkalu
2. Sé&éatérengas

HUOLTOTOIMENPITEET

mmo2008-003-046_a

PYORITA VARIAATTORIHIHNAA KASIN

mmo2008-003-078_a

1. Variaattorihihnan kudos on tasalla
variaattorin reunan kanssa.

Kun olet sadatanyt variaattorihihnan oi-
kein, varmista etta kaantérengas aset-
tuu ll-variaattorin sdatdénokkaa vasten.
Ellei nadin tapahdu, kdadnna saatoren-
gasta myoOtapaivaan, jotta kaantoren-
gas asettuu ll-variaattorin sadatonokkaa
vasten.

mmo2008-003-076_a

VAARA ASENTO
1. Kdéntérengas
2. ll~variaattorin sdéténokka
3. Ei kosketa ll-variaattoria
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HUOLTOTOIMENPITEET

mmo2008-003-077_a

OIKEA ASENTO

1. Ké&éntérengas

2. ll-variaattorin sdéténokka
3. Koskettaa ll-variaattoria

[M7[oJIA%ER Jos kaantorengasta ki-
ristetaan liikkaa, se muuttaa variaat-

torihihnan saatoajalyhentaahihnan
kayttoikaa.

o

mmr2008-42-006,b
1. Kééantérengas

Asenna variaattorihihna.

3. Kirista lukkomutteri seuraavilla tyd-
kalusarjassa olevilla tyokaluilla.

mmr2008-042-003_a

mmo2008-003-039

KARKIRUUVITALTTA

mmo2008-003-040

HYLSYAVAIN 16/18 MM

Tyonna karkiruuvitaltta 16 mm:s hylsy-
avaimeen.

£ S
mmo2008-003-041_a
1. 16 mm:n pédéa
2. 18 mm:n pé&é
3. Kérkiruuvitaltta

Tyénna ja aseta 18 mm:n hylsyn paa
saatorenkaan sisapuolella olevaan luk-
komutteriin.

o
mmo2008-003-043

1I-VARIAATTORI
1. Lukkomutteri
2. S&étérengas
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TYONNA TYOKALU




4. Kirista lukkomutteria kaantamalla
tyokalua myotépaivaan (+ 4 kierros-
ta).

mmo2008-003-044_b

KAANNA TYOKALUA MYOTAPAIVAAN

5. Asennavariaattorihihnan suoja, kat-
so VARIAATTORIHIHNAN SUOJA.

6. Sulje VASEN sivupaneeli.

HUOM: Tama saatd on oikea esisaatod
suurimmalle osalle malleista ja hih-
natyypeistad. Joissakin tapauksissa
moottoria kaynnistettdessa ajoneuvo
saattaa liikkkua eteenpain, talldin hihna
on liian tiukalla.

Jos ajoneuvo liikkuu eteenpain, laske
hihnaa ja asenna hihnan suoja seka si-
vupaneeli ja kdynnista sitten moottori.
Toista toimenpide kunnes ajoneuvo
pysyy paikoillaan kdynnistysvaiheessa.

HUOM: Tarkastuta variaattorihinnan
kireys SKI-DOO -jalleenmyyjéllasi aina
vaihdettuasi hihnan.

Variaattorihihnan vaihtaminen
(ruuvityyppinen saadin)
Variaattorihihnan irrottaminen

1. lIrrota DESS-avain pistokkeestaan.

2. Avaa VASEN sivupaneeli, katso
RUNKO.

3. lrrota variaattorihihnan suoja, katso
VARIAATTORIHIHNAN — SUOJAN
IRROTTAMINEN.

HUOLTOTOIMENPITEET

4. Tyonna tyoOkalusarjaan kuuluva
[l-variaattorin avaustyokalu saati-
men navan kierteiseen reikdan ku-
van mukaisesti.

m009—010-001
AVAUSTYOKALU ASENNETTUNA

RUUVISAATIMELLA VARUSTETTUUN
II-VARIAATTORIIN

5. Avaa ll-variaattori ruuvaamalla tyo-
kalu sisaan.

6. Irrota variaattorihihna liu'uttamalla
se ensin yli ll-variaattorin ylaosan ja
sitten yli |-variaattorin.

Variaattorihihnan asentaminen

1. Avaa tarvittaessa ll-variaattori, kat-
so edeltd VARIAATTORIHIHNAN
IRROTTAMINEN.

2. lIrrota variaattorihihna liu'uttamalla
se ensiksi yli l-variaattorin ja sitten
yli ll-variaattorin.

Ala pakota tai vaanna
tyokaluilla hihnaa paikoilleen, hih-
nan vahvikesaikeet saattavat katketa
tai murtua.

HUOM: Hihnan maksimi kayttoika
saavutetaan, kun hihnassa oleva nuoli
osoittaa kohti ajoneuvon etuosaa. Sa-
malla varmistetaan, ettd hihna pyodrii
oikeaan suuntaan.
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HUOLTOTOIMENPITEET

mmo2008-003-045_a

mmo2009-010-002_a

1. Nuoli osoittaa kelkan etuosaan

3. Ruuvaa ll-variaattorin avaustyokalu
irti ja poista se variaattorista.

4. Pyébrita ll-variaattoria useita kertoja,
jotta hihna asettuu oikein lautas-
puolikkaiden valiin.

5. Asenna variaattorihihnan suoja,
katso VARIAATTORIHIHNAN SUO-
JAN ASENTAMINEN.

6. Sulje sivupaneeli, katso RUNKO.

7. Jos asensit uuden hihnan, sdada
sen korkeus. Katso VARIAATTORI/-
HIHNAN KORKEUDEN SAATAMI-
NEN jaljempana.

Variaattorihihnan korkeuden
saataminen (ruuvityyppinen
saadin)

Variaattorihihnan korkeus on tarkistet-
tava aina, kun uusi hihna on asennettu
paikoilleen.

Menettele seuraavasti saataaksesi va-
riaattorihihnan korkeuden:

1. Irrota DESS-avain pistokkeestaan.

2. Avaa VASEN sivupaneeli, katso
RUNKO.

3. lrrota variaattorihihnan suoja, katso
VARIAATTORIHIHNAN  SUOJAN
IRROTTAMINEN.

4. Estd saatoruuvien kiertyminen
kayttdmalla 3 mm:n kuusiokolo-
ruuvia ja 16ysada molemmat lukko-
mutterit 10 mm:n kiintoavaimella.
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LOYSAA LUKKOMUTTERIT
1. 3 mm:n kuusiokoloavain
2. 10 mm:n kiintoavain

5. Kierra yhta saatéruuvia 1/4 kierros-
ta kerrallaan, pydrita sitten lIl-vari-
aattoria, jotta variaattorihihna aset-
tuu lautaspuolikkaiden valiin. Toista
tama kunnes hihnan kudos on tasal-
la ll-variaattorin reunan kanssa.

HUOM: Saatéruuvien kiertdminen
mydtapaivaan laskee hihnaa variaat-
torissa. Saatdruuvien kiertaminen vas-
tapdivaan nostaa hihnaa variaattorissa.

mmo2008-003-078_a

1. Variaattorihihnan kudos on tasalla
variaattorin reunan kanssa.

6. S&ada toiset saatoruuvit siten, etta
ruuvi lepaa vasten terasrengasta.




HUOLTOTOIMENPITEET

mmo2009-010-003_a

1. Sédéatéruuvi
2. Lukkomutteri
3. Terdsrengas

7. Estd saatéruuvien kiertyminen ja
kiristd saatimen navan lukkomutte-
reita momenttiin 5 Nem (44 [bfein)

8. Asenna variaattorihihnan suoja,
katso VARIAATTORIHIHNAN SUO-
JAN ASENTAMINEN.

9. Sulje sivupaneeli, katso FUNKO.

HUOM: Tama saatd on oikea esisaatod
suurimmalle osalle malleista ja hih-
natyypeistd. Joissakin tapauksissa
moottoria kaynnistettdessa ajoneuvo
saattaa lilkkkua eteenpain, talldin hihna
on liian tiukalla.

Jos ajoneuvo liikkkuu eteenpéin, laske
hihnaa ja asenna hihnan suoja seka si-
vupaneeli ja kdynnista sitten moottori.
Toista toimenpide kunnes ajoneuvo
pysyy paikoillaan kdynnistysvaiheessa.

Varavariaattorihihnan pidike

Varavariaattorihihnaa voidaan sailyttaa
pidikkeessa.

HUOM: Varavariaattorihihna ei sisélly
kelkan toimitukseen.

Asenna varavariaattorihihna oikein pai-
koilleen ja kiinnitd tarranauhalla kuten
kuvassa.

Valta variaattorihihnan
vaurioituminen varmistamalla, etta
hihna ei kosketa tehoputkeen sen ol-
lessa asennettuna kannattimeensa.

mmo2008-003-056_a

VAARIN ASENNETTU
1. Variaattorihihna koskettaa tehoputkeen

mmi -03—018,6
OIKEIN ASENNETTU

1. Variaattorihihna puskurin yldpuolella
2. Varmista, ettei hihna kosketa tehoputkeen

mmo2009-003-008_a

KIINNITA TARRANAUHALLA

99




HUOLTOTOIMENPITEET

I-variaattori

I-variaattorin saato

A VAROITUS

Irrota turvakatkaisimen pistoke
(DESS-avain) ennen minkaan saa-

totoimenpiteen suorittamista.
Ajoneuvo pitaa pysakaoida turvalli-
seen paikkaan, ei reitille.

|-variaattori on tehtaalla kalibroitu an-
tamaan maksimaalisen moottoritehon
maaratylla kierrosluvulla. Tekijat, ku-
ten vallitseva lampotila, olosuhteet
tai maaston kunto saattavat muuttaa
kyseista moottorin kierroslukua vaikut-
taen kelkan tehokkuuteen.

Saadettdva |-variaattori mahdollistaa
maksimaaliset moottorin kierrokset,
jolla saavutetaan ja sailytetadn maksi-
maalinen teho.

Kalibrointiruuvien pitad olla saadetty
niin, ettad vallitsevat moottorin maksi-
mikierrokset vastaavat maksimihevos-
voiman kierroksia.

MAKSIMIHEVOS-
MOOTTORI VOIMAT KIERROK-
SELLA MIN.
500SS 8000 kierr./min (+ 100)
600 HO E-TEC | 8100 kierr./min (+ 100)
800R 8150 kierr./min (+ 100)

HUOM: Kayta tarkkaa digitaalista kier-
roslukumittaria moottorin kierrosten
saatamiseen.

HUOM: S&&adolla on vaikutus ainoas-
taan korkeisiin kierroksiin.

Kalibrointiruuvin paassa on lovi.
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A33D19A

ESIMERKKI
1. Lovi

Asentoja on kuusi ja ne on numeroitu
1-6.

Jokainen asento muuttaa moottorin
maksimikierroksia noin 200 kierroksel-
la.

Alemmat asennon numerot laskevat
moottorin kierroksia 200 kierroksen
valein ja ylemman asennon numerot
lisdavat kierroksia 200 kierroksen va-
lein.

Esimerkki:

Kalibrointiruuvi on laitettu asentoon
4 ja se muutetaan asentoon 6, talloin
moottorin maksimi kierrosluku kasvaa
400 kierroksella.

Toimenpiteet

Loysaa lukkomutteria vain sen ver-
ran, ettd saat vedettya kalibrointiruu-
vin osittain ulos ja sdada se haluttuun
asentoon. Ala irrota kokonaan lukko-
mutteria. Kiristd mutterit moment-
tin10 Nem (89 Ibfein).

Ala irrota kalibrointi-
ruuvia kokonaan, muuten sisapuo-
lella oleva aluslevy saattaa pudota
pois. Saada aina kaikki 3 kalibroin-
tiruuvia ja varmista, etta ne ovat lai-
tettuna samaan asentoon.




1

A16DOHA

ESIMERKKI
1. LOysaa vain sen verran, etta sdatoruuvi
péaasee pydrimé&an

A VAROITUS

ALA KOSKAAN pura tai muunna
I-variaattoria.

Epataydellinen variaattorikokoon-
pano tai muutokset saattavat ai-
heuttaa voimakkaan variaattorin
rajahtamisen, koska luja kierros-
vauhti rasittaa variaattoria. Tama
saattaa johtaa vakaviin henkilova-
hinkoihin tai jopa hengen mene-
tykseen.

Kaanny SKI-DOO -jalleenmyyjan
puoleen, kun tarvitset variaattorin
huoltoa. Vaaranlainen huoltami-
nen tai saataminen saattaa vai-
kuttaa suorituskykyyn ja vahentaa
hihnan kayttdoikda. Noudata aina
huoltosuosituksia.

A VAROITUS

ALA KOSKAAN kayta moottoria:

— Ellei variaattorihihnan suoja ja
muut suojat ole kiinnitettyna
paikoillaan.

— Jos kuomu tai sivupaneelit ovat

_auki tai poistettu.

ALA KOSKAAN yrita tehda saatoja

mihinkaan liikkuvaan osaan, kun

moottori on kdynnissa.

HUOLTOTOIMENPITEET

Telamatto

Telamaton kunto

A VAROITUS

Irrota turvakatkaisimen pistoke
(DESS-avain), ennen kuin suori-
tat mitdan huoltotoimenpidetta tai
saatoa, paitsi jos ohjeissa on toisin
mainittu. Ajoneuvo pitaa pysakoi-
daturvalliseen paikkaan, ei reitille.

[rrota turvakatkaisimen pistoke (DESS-
avain).

Nosta kelkan takapaa ylos ja tue se
mekaaniselle tuelle. Moottorin ollessa
sammutettuna pydritd telamattoa ka-
sin ja tutki telamaton kunto. Jos se on
kulunut tai haljennut, tai jos telamaton
kuidut ovat nakyvilla, tai jos harjoja tai
solkia puuttuu; ota yhteys valtuutet-
tuun SKI-DOO -jalleenmyyjaan.

Pitoa parantavilla tuotteilla
varustetut moottorikelkat

Jos kelkkasi on varustettu BRP:n nas-
toitettavaksi hyvaksytylla telamatol-
la, SUORITA TELAMATON SILMA-
MAARAINEN TARKASTUS ENNEN
JOKAISTA AJOKERTAA.

Etsivikoja, kuten:

— reikia telamatossa

— repeytymia telamatossa (erityisesti
vetoaukkojen laheisyydesséa nastoi-
tetuissa telamatoissa)

— rikkinaisia tai poikki menneita profii-
liharjoja, jolloin osia poikittaispuikos-
ta on nakyvilla

— maton kumipinnan laminaatti vioit-
tunut

— rikkonaiset poikittaispuikot

— rikkonaiset nastat (nastoitetut tela-
matot)

— taittuneet nastat (nastoitetut tela-
matot)

— puuttuvat nastat
— telamatosta irronneet nastat

101




HUOLTOTOIMENPITEET

— puuttuvat ohjainsoljet

— varmista myos, ettd nastojen mutte-
rit on kiristetty ohjeissa annettuihin
momentteihin.

Vaihda nastoitettavaksi hyvaksyttyjen
telamattojen rikkonaiset tai vaurioitu-
neet nastat valittomasti. Jos telama-
tossa nakyy huononemisen merkkeja,
se on vaihdettava valittdmasti. Jos tar-
vitset lisatietoja, kysy kauppiaaltasi.

A VAROITUS

Ajaminen vaurioituneella telama-
tolla tai matolla, jonka nastat ovat
vaurioituneet voi aiheuttaa kelkan

hallinnan menettamisen, jonka
tuloksena saattaa olla vakava on-
nettomuus.

A VAROITUS

Ehkaise vakavat henkiloonnetto-
muudet kelkan laheisyydessa:

— ALA KOSKAAN seiso liikkuvan
telamaton takana tai lahella.

— Asenna kelkka aina mekaanisel-
le tuelle, jossa on takana suoja-
levy.

— Kun telamatto on irti maasta,
kayta kelkkaa pienimmalla mah-
dollisella nopeudella.

Keskipakoisvoima saattaa lennat-
taa likaa, vaurioituneita tai irtonai-
sia nastoja, repeytyneita maton
palasia tai koko vahingoittuneen
maton kovalla vauhdilla telatun-
nelista ulos ja aiheuttaa vakavan
onnettomuuden.

Pitoa parantavia tuotteita koskevia li-
satietoja on taman kayttdohjekirjan
alussa olevassa TURVALLISUUSOH-
JE-kappaleessa, osassa, joka on ot-
sikoituKELKAN PITOA FPARANTAVAT
TUOTTEET.

Telamaton kireys ja linjaus

HUOM: Telamaton kireys ja linjaus
ovat keskendan suhteessa. Ala saada
toista edelld mainituista tarkastamatta
mydskin toista.
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Kireys

HUOM: Aja kelkalla lumessa noin 15 -
20 minuuttia, ennen kuin saadat tela-
maton kireytta.

Irrota turvakatkaisimen pistoke (DESS-
avain).

Nosta kelkan takaosa yl6s ja aseta se
tukevalle moottorikelkkatelineelle.

Anna jousituksen l6ystya normaalisti
ja tarkista valys etu- ja takatukipyorien
puolesta valista. Mittaa liukumuovin
pohjan ja telamaton sisdpuolen vélinen
etdisyys. Etdisyyden pitdisi olla kuten
kuvattu kohdassa TEKNISET TIEDOT
taman kirjan lopussa. Jos telamatto on
lian 16ysalla, silla on taipumus "jyskyt-
taa" ajettaessa.

HUOM: Variaattorihihnan kireysmitta-
ria (P/N 414 348 200) voidaan kayttaa
mittaamaan seka kireytta etté kohdis-
tettavaa voimaa.

A00C07C

VARIAATTORIHIHNAN KIREYSMITTARI




A32F39A 1 3

ESIMERKKI

1. Tybkalun yldpéaan O-rengas 7.3 kg voimalle
asetettuna

2. Tyénné tybkalun yldpdétd, kunnes se
koskettaa O-renkaan yldosaan

3. Mitattu telamaton kireys

[B7[oJINPR | iian kired matto ai-
heuttaa tehohavikkia seka rasittaa
jousituksen komponentteja.

Saataaksesi telamaton kireytta:

— lrrota  turvakatkaisimen
(DESS-avain).

— Poista tukipyoran suojat (jos ovat va-
rusteena).

— Loysaa takimmaisen
kiinnityspultit.

— Saada kaantamalla saatopultteja.

Jos et saavuta oikeaa kireytta, ota yh-

teys valtuutettuun SKI-DOO -jélleen-

myyjaan.

pistoke

tukipyoran

HUOLTOTOIMENPITEET

mmo2008-003-047_a

ESIMERKKI
1. Saéatépultit
2. Léysaa pulttia

1. Kirista kiinnityspultit.

2. Tarkista telamaton linjaus kuten ku-
vattu alla.

Linjaus

A VAROITUS

Varmista ennen maton saatotoi-
menpiteiden suorittamista, ettei
matossa ole irtonaisia osia, jotka
saattavat sinkoutua maton pyo-
riessa. Varo, ettei tyokalut, katesi,
vaatteesi tai jalkasi paase koske-
tuksiin pyorivaan maton kanssa.
Asenna kelkka tukevalle kelkkateli-
neelle, jossa on takana suojalevy.
Varmista, ettei kukaan ole kelkan
vélittdmassa laheisyydessa, var-
sinkaan kelkan takana. Ala kos-
kaan pyorita telamattoa kovalla
vauhdilla.

Keskipakoisvoima saattaa lennat-
taa likaa, vaurioituneita tai irtonai-
sia nastoja, repeytyneitd maton
palasia tai koko vahingoittuneen
maton kovalla vauhdilla telatun-
nelista ulos ja aiheuttaa vakavan
onnettomuuden.

Kéynnista moottori ja kaasuta sen ver-
ran, ettd telamatto juuri ja juuri pyorii.
Anna maton pyorid vain hetken aikaa
(noin 5 sekuntia).

Tarkista, etta telamatto on hyvin keski-
tetty; yhtaldinen etéisyys molemmilla
puolilla solkien reunojen ja liukumuo-
vien valilla.
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l J//L\\M

1

—>

AOTFOSA

1. Ohjainsoljet
2. Liukumuovit
3. Yhtéldinen etéisyys

Jos etéisyys ei ole yhtaldinen, suorita
linjaus seuraavasti:

A VAROITUS

Irrota turvakatkaisimen pistoke
(DESS-avain), ennen kuin suori-
tat mitdan huoltotoimenpidetta tai
saatoa, paitsi jos ohjeissa on toisin
mainittu. Ajoneuvo pitaa pysakoi-
daturvalliseen paikkaan, ei reitille.

1. Irrota turvakatkaisimen
(DESS-avain).

2. Loysaa takatukipyoran kiinnityspul-
tit.

3. Kirista saatopultti siltd puolelta, jolla
liukumuovi on kauimpana soljesta.

pistoke

1

i

r

—>

A01FOBA

1. Ohjainsoljet
2. Liukumuovit
3. Kiristéa téltd puolelta

4. Kirista kiinnityspultit.

A VAROITUS

Kirista kunnolla pyo6rien kiinnitys-
pultit, muuten pyora saattaa tulla
ulos ja telamatto saattaa “jumit-

mmo2008-003-047_b

ESIMERKKI
1. Kiristd uudelleen momenttiin 48 Nem

o1

Kéynnista moottori uudelleen ja
pyorita telamattoa hitaasti tarkis-
taaksesi jalleen linjauksen.

6. Laske kelkka maahan.

7. Asenna tukipydran suojat, jos ovat
varusteena.

Jousitus

Takajousituksen kunto

Tutki silmamaaraisesti kaikki jousituk-
sen osat, mukaan lukien liukukengat,
jouset, pyorat jne.

HUOM: Normaaliajossa lumi voitelee
ja jaahdyttaa liukukengat. Runsas ajo
jaalla tai hiekkaisella lumella kehittaa
ldmpoa ja aiheuttaa liukukenkien en-
nenaikaista kulumista.

Jousituksen rajoitinremmin kunto

Tutki rajoitinremmin kuluminen ja vau-
riot seka pultin ja mutterin kireys. Jos
ne ovat l6ysalla, tutki ovatko reiédt vau-
rioituneet. Vaihda tarpeen mukaan.
Kiristd mutteri momenttiin11 Nem.
(97 Ibfein).

Takavivun voitelu:

Voitele takavivun rasvanipat jousituk-
sen synteettisella rasvalla (P/N 293
550 033). Katso huoltovalit kohdasta
HUOLTOTAULUKKQO.




mmr2008-048-034_a

MXZX, MXZTNT JA GSX -SARJAT
1. Rasvanipat

mmr2008-048-062_a

MX Z ADRENALINE, MX Z TRAIL,
RENEGADE JA GTX -SARJAT
1. Rasvanipat

mmr2008-048-063_b

SUMMIT-SARJA
1. Rasvanipat

Ohjauksen ja etujousituksen kunto

Tutki silmamaaraisesti ohjauksen ja
etujousitusmekanismin osien Kkirey-
det (ohjausvarret, tukivarret ja kiinnik-
keet, raidetangot, pallonivelet, suk-
sien kiinnityspultit, olkatapit jne.). Jos
on tarpeen, ota yhteys valtuutettuun
SKI-DOO -jalleenmyyjaan.

HUOLTOTOIMENPITEET

Sukset

Suksien ja ohjainrautojen kunto ja
kuluminen

Tarkista suksien ja ohjainrautojen kova-
metallien kunto. Jos ne ovat kuluneet,
ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jal-
leenmyyjaan.

A VAROITUS

Erittdain kuluneet sukset ja/tai
ohjainraudat vaikuttavat kelkan
ajo-ominaisuuksiin.

Sulakkeet

Sulakkeen tarkastus

Sulakkeet suojaavat sahkojarjestel-
maa, katso lisatietoja kohdasta HUOL-
TOTIEDOT.

Tarkista sulakkeen kunto ja vaihda se
tarvittaessa uuteen.

Irrota sulake pitimestaan vetamalla se
ulos. Tarkasta onko lanka sulanut.

AT5E0KA

1. Sulake
2. Tarkasta onko sulanut

Ala kaytd suurempia
kuin suositeltuja sulakkeita, muuten
sahkoiset komponentit vaurioituvat
ja/tai voi syttya tulipalo.

A VAROITUS

Jos sulake on palanut, vian aiheut-
taja pitaa tutkia ja korjata ennen
seuraavaa kayttoa. Ota yhteys val-
tuutettuun SKI-DOO-jalleenmyy-
jaan.
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Sulakkeen sijainti
50058S/800R késikdynnistimelld

mmo2007-009-017_a

MOOTTORITILAN OIKEA PUOLI

1. 15 A ajovalon sulake (PUNAINEN/ORANSS!
Jjohto)

2. 15 A lisdvarustesulake
(PUNAINEN/KELTAINEN johto)

50055/800R séhkdkadynnistimelld

mmo2008-003-033_b

MOOTTORITILAN OIKEA PUOLI

1. 15 A ajovalon sulake (PUNAINEN/ORANSSI
johto)

15 A lisdvarustesulake
(PUNAINEN/KELTAINEN johto)

30 A latausjarjestelmén sulake

5 A ECM:n (moottorin ohjausyksikké) sulake

A N
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600 HO E-TEC kdsikdynnistimelld

mmo2008-008-028_a

ESIMERKKI - MOOTTORITILAN OIKEA
PUOLI
1. 5 A kdynnistys/RER-sulake

600 HO E-TEC séhkokdynnistimelld

mmo2007-009-017_a

ESIMERKKI - MOOTTORITILAN OIKEA
PUOLI

1. 30 A latausjarjestelmén sulake

2. 5 A kdynnistys/RER-sulake

Kaikki mallit

Séhkaéisen polttoainemittarin  anturin
sulake sijaitsee imuaanenvaimenti-
men takana.
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mmo2007-009-016_b

IMUILMAN AANENVAIMENTIMEN TAKANA
1. Sulakkeiden sijainti

Valot

Tarkista aina valojen toiminta polttimon
vaihdon jalkeen.

Ajovalojen polttimon vaihto

Ala koske halogeeni-
lampun lasiosaan sormin. Jos kos-
ketat lasia, puhdista se isopropyy-
lialkoholilla, josta ei jaa kalvoa polt-
timoon.

1. Vapauta monitoimimittarin lukitus-
kielekkeet pienen ruuvitaltan avul-
la.

mmo2007-009-061_a

1. Lukituskieleke

2. Veda varovasti monitoimimittari
pois ja aseta sivuun.

mmo2007-009-062_a

3. lrrota palaneen polttimon liitin. lrro-
ta kumisuoja.

mmo2007-009-022_a

1. Kumisuojat

4. Paina ja veda kiinnikkeen molem-
milta puolilta samanaikaisesti va-
pauttaaksesi sen polttimon alus-
tasta.

mmo2007-009-063_a

Askel 1: Tydnnd molemmilta puolilta
Askel 2: Tyénné vapauttaaksesi

1. Kiinnike

5. Veda polttimo ja vaihda se. Asenna
osat takaisin huolellisesti.
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mmo2007-009-064_a

VEDA POLTTIMO JA VAIHDA SE

Ajovalojen suuntaaminen

Irrota monitoimimittari, katso AJOVA-
LOJEN POLTTIMON VAIHTO. Kaanna
nuppia saataaksesi valokeilan korkeut-
ta.

mmo2007-009-023_a

ESIMERKKI
1. Nupit

Takavalon polttimon vaihto

Jos takavalo on palanut, ota polttimo
esille irrottamalla takavalon punainen
muovilasi. Irrota polttimo ruuvaamalla
irti kaksi lasin ruuvia.

Runko

Kuomu

Avataksesi kuomun vapauta kuomun
kiinnitystapit ja liu'uta kuomua sitten
kohti ajoneuvon etuosaa.
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mmo2008-003-015_a

Askel 1: Vapauta kiinnityssokat
Askel 2: Liu'uta kuomua eteenpéin

A VAROITUS

Ala koskaan kayta moottoria, jos
kuomu on poistettu ajoneuvosta.

Sivupaneelit

Avataksesisivupaneelin, venyta jaavaa
salvat.

mmo2008-003-075_a

ESIMERKKI
1. Salvat

Irrota sivupaneeli avaamalla se ja nos-
tamalla se sitten ylds. Vapauta alasara-
na lovestaan ja vapauta sitten ylasara-
na laskemalla paneelia.

A VAROITUS

Ala koskaan kayta moottoria, jos
sivupaneelit ovat avoinnatai ne on
poistettu ajoneuvosta.

Ajoneuvon puhdistus ja
suojaaminen

Puhdista kaikki lika tai ruoste.




Kayta koko ajoneuvon puhdistamiseen
ainoastaan flanellisia vaateriepuja tai
vastaavaa.

On valttamatonts kayt-
taa pehmeita, flanellisia vaateriepu-
ja tai vastaavia kankaita tuulilasin
ja kuomun puhdistamiseen, jotta
pinnat eivat vaurioidu puhdistuksen
aikana.

Kayta rasvan, dljyn ja lian puhdistuk-
seen Heavy duty -puhdistusainetta
(P/N 293 110 001) (spraytolkki 400 g) ja
(P/N 293110 002) (4 1).

[[N[JIVER Al kayta Heavy duty
-puhdistusainetta tarroihin tai vi-
nyyliosiin.

Kayta pinttyneen lian puhdistamiseen
vinyyli- ja muoviosista Vinyl & Plastic
-puhdistusainetta ((P/N 413711 200) (6
x11).

Poistaaksesi naarmut tuulilasista tai
kuomusta kayta Scratch Remover Kit
-sarjaa (P/N 861 774 800).

YA Als koskaan puhdista
muoviosia tai kuomua voimakkaalla
pesuaineella, rasvanpoistoaineel-
la, maalin ohenteella, asetonilla tai
tuotteilla, jotka sisaltavat klooria,
jne.

Vahaa ajoneuvon maalatut osat parem-
man suojan saamiseksi.

HUOM: Lis&da vahaa ainoastaan viimei-
seen kiillotukseen.

HUOLTOTOIMENPITEET
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VARASTOINTI JA VALMISTELU ENNEN

AJOKAUTTA

A VAROITUS

Anna valtuutetun SKI-DOO -jal-
leenmyyjan tutkia polttoaine- ja ol-
jyjarjestelman kunto kuten kuvattu
kohdassa HUOLTOTAULUKKO.

Sailytys

Kelkka on varastoitava huolellisesti ke-
san ajaksi tai kun sita ei kayteta yli kol-
meen kuukauteen.

Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jal-
leenmyyjaan kelkan valmistamista sai-
lytysta varten .

Jotta komponenttien tarkastaminen ja
voitelu on mahdollista, on suositelta-
vaa puhdistaa koko ajoneuvo ensiksi.

Kun olet suorittanut kaikki sailytystoi-
menpiteet, tuki adnenvaimennin puh-
tailla rievuilla.

Nosta kelkan takapaatd ylos, kunnes
telamatto on irti maasta. Asenna kelk-
ka mekaaniselle tuelle.

A VAROITUS

Ala yrita nostaa kelkkaa yksinasi
kasin. Kayta sopivaa nostolaitetta
tai pyyda apua valttaaksesi louk-
kaantumisen.

HUOM: Al4 I6ysaa telamaton jannitys-
ta.
Suojaa ajoneuvo tarkoitukseen sopival-

la peitteelld polya vastaan sailytyksen
aikana.

Moottorikelkka on sai-
lytettava viiledssa ja kuivassa pai-
kassa, ja se on peitettava hengit-
tavalla, mutta valoa lapaisematto-
malla kelkkapeitolla. Tama suojaa
auringonsateilta ja haalistumiselta
ajoneuvon maalipintaa ja muovio-
sia.
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Moottorin sailytyskuntotila

600 HO E-TEC -moottorit

600 HO E-TEC -moottorit, kuten muut-
kin moottorit, on asianmukaisesti voi-
deltava sailytyskuntoon moottoreiden
sisdosien suojaamiseksi. E-TEC-jar-
jestelmadssd on sisaanrakennettuna
moottorin voitelutoiminto, jonka kuljet-
taja voi kdynnistaa.

Kaynnista toimenpide seuraavasti:

1. Aseta ajoneuvo hyvin ilmastoituun
tilaan.

2. Kaynnista moottorija anna sen kay-
da tyhjakayntia, kunnes moottori
saavuttaa toimintalampdtilan (seu-
raa naytostajaahdytysnesteen lam-
potilaa).

3. Paina asetuspainiketta SET (S) vali-
taksesi matkamittaritilan.

mmr2009-004-002

HUOM: Sailytyskuntotila ei  toimi
muissa valikoissa (osamatkamittari
A, osamatkamittari B tai tuntimittari).

4. Paina asetuspainike SET (S) alas
ja pida se alhaalla seka paina sa-
manaikaisesti  lahi-/kaukovalojen
(HI/LOW) katkaisinta toistuvasti
useita kertoja.

5. Vapauta katkaisin ja painike, kun
nayttoon ilmestyy tekstiPUSH “S”
(tyonna).




@) l’l’_fmllll_ .-
P
\?PLUSH

3
~ /4

mmr2009-004-003

6. Paina asetuspainike SET (S) uudel-
leen alas ja pida painettuna 2 - 3 se-
kuntia.

7. Kun teksti OIL (6ljy) tulee nékyviin
nayttoon, vapauta painike ja odota
kunnes toimenpide paattyy.

a7/ //\| T Tl
g 1)

u i o

mmr2009-004-004

Moottorin voitelutoimenpide kestaa
noin yhden minuutin. Sind aikana
moottorin kierrosluku nousee hiukan.

Kun moottorin voitelutoimenpide on
paattynyt, ECM sammuttaa moottorin.

Irrota turvakatkaisin.

[[R7[oJIAVER Ala kaynnistd mootto-
ria sailytyksen aikana.

Kayttoonottohuolto ennen
ajokautta
Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jal-

leenmyyjaan kelkan valmistamista sai-
lytysta varten .

[[97[0JJ (¥R 500SS ja 800R -mootto-
rit: puhdista kaasuttimetennen kuin
kaynnistat moottoria uudelleen.

VARASTOINTI JA VALMISTELU ENNEN AJOKAUTTA
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VARASTOINTI JA VALMISTELU ENNEN AJOKAUTTA
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AJONEUVON TUNNISTAMINEN

Kelkan tunnistetarra

Kelkan tunnistetarra sijaitsee kelkan oi-
kealla puolella.

mmo2008-003-008_a

ESIMERKKI
1. Ajoneuvon tunnistetarra

1 3 2

XXXXXXXXXXXXXXXXX
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N\ ]

5 4 96 8 7

mmo2007-002-005_a

AJONEUVON TUNNISTETARRA
Valmistajan nimi

Valmistuspéivé

Ajoneuvon tunnistusnumero (V.I.N.)
Mallinimi

Lisgvaruste

Moottorityyppi

Mallivuosi

Viérikoodit

Ajoneuvon paino/moottorin teho
(Euroopan mallit)

VONIORWN =

Sarjanumerot

Kelkan paakomponentit (moottori ja
runko) on varustettu omilla sarjanu-
meroillaan. Naiden numeroiden tar-
kistaminen saattaa tulla kyseeseen
takuuasioissa tai jos kelkka on joutunut
vaariin kasiin. Valtuutettu SKI-DOO
-myyja tarvitsee naitd numerotietoja
takuuasiakirjojen tayttamisessa. BRP
ei myodnna takuuta, jos moottorin sarja-
numero tai ajoneuvon tunnistenumero
(V.I.LN.) on poistettu tai sitd on jollain
tavoin vahingoitettu tai muuteltu. On

114

erittain suositeltavaa merkita sarjanu-
merot muistiin ja ilmoittaa ne vakuu-
tusyhtiolle.

Ajoneuvon tunnistusnumeron
(V.LLN.) sijainti

V.I.N.-tunnus on merkitty kelkan tun-
nistetarraan. Katso ohjeet edeltd. Tun-
nus on myds meistetty kelkan telatun-
neliin, lahelle tunnistetarraa.

Mallinumeron sijainti

Mallinumero on osa kelkan yksildinti-
numeroa (V.I.N.).

2BPSBX5A9Y 1000001

Model numberJ LSerial number

Model year: y = 2000
1=2001
2 =2002

AC0ABHA etc.

V.LN. -KUVAUS

Moottorin sarjanumeron sijainti

mmo2007-002-007_a

ESIMERKKI - 500SS/600 HO E-TEC
-MOOTTORIT
1. Moottorin sarjanumero




mmo2007-002-006_a

800R POWER TEK -MOOTTORI

1.

Moottorin sarjanumero

AJONEUVON TUNNISTAMINEN

115




EU:n vaatimustenmukaisuustodistusta ei ole laitettu tdhan kayttajan
kasikirjaversioon.

Loydat todistuksen ajoneuvosi mukana olevasta painetusta kayttajan
kasikirjasta.

ddd2009-001
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EPA-HYVAKSYTYT MOOTTORIT

Pakokaasupaastoihin  vaikuttavien
laitteiden ja -jarjestelmien huollon,
vaihtamisen tai korjaamisen saa
suorittaa mika tahansa siihen val-
tuutettu moottorikelkkakorjaamo tai
henkilo.

Tietoja moottorin
paastoista

Valmistajan vastuu

Alkaen mallivuoden 2009 mootto-
reista  moottorikelkkamoottoreiden
valmistajien on maaritettava kunkin
moottoriteholuokan pakokaasupaasto-
jen taso ja vahvistettava moottorit hy-
vaksytyiksi Yhdysvalloissa Amerikan
ymparistonsuojeluvirastossa  (EPA).
Jokaiseen ajoneuvoon on kiinnitettava
valmistuksen yhteydesséa saastepaas-
térajoituksia koskeva kilpi, johon on
merkitty paastdtasot ja moottorin tek-
niset tiedot.

Jalleenmyyjan vastuu

Kun huoltotoimenpiteitd suoritetaan
SKi-DOO -kelkkojen moottoreille, jois-
sa on paastoa koskeva kilpi, on saadot
pidettava julkistettujen tehdasasetus-
ten puitteissa.

Kaikkien paastoihin liittyvien kompo-
nenttien vaihto tai korjaus on suoritet-
tava siten, etta paastdtasot pysyvat
suositeltujen  tyyppihyvaksyntastan-
dardien puitteissa.

Jélleenmyyijat eivat saa tehdd moot-
toriin minkaanlaisia muutoksia, jotka
voisivat muuttaa tehoa tai aiheuttaa
sen, ettd paadstotasot ylittaisivat ennal-
ta maaritellyt tehdasasetukset.

Poikkeuksina ovat tehtaan suosittele-
mat muutokset, kuten esim. korkeus-
s8adot.

Omistajan vastuu

Omistajan/kayttajan tulee huollattaa
moottori, jotta sen paastotasot pysy-
vat suositeltujen tyyppihyvaksyntas-
tandardien puitteissa.

Omistaja/kayttéja ei saa - eiké saa sallia
kenenkdaadan muunkaan - tehdd moot-
toriin minkaanlaisia muutoksia, jotka
voisivat muuttaa sen tehoa tai aiheut-
taa sen, ettd paastotasot ylittaisivat
ennalta maaritellyt tehdasasetukset.

EPA-paastomaaraykset

Kaikkien BRP:n valmistamien vuoden
2009 SKI-DOO -moottorikelkkojen
moottorit noudattavat EPA-maarays-
ten mukaisia, uusille moottorikelkka-
moottoreille saadettyja saastepéaas-
tdrajoituksia. Tyyppihyvaksyntdan on
mahdollista tehda tiettyja tehdasstan-
dardien mukaisia mukautuksia. Tasta
syysta on tehtaan huoltomenetelmaa
tarkkaan noudatettava, ja mahdolli-
suuksien puitteissa palautettava mallin
alkuperaiseen tarkoitukseen.

Edella luetellut vastuuluettelo on ylei-
nen, eikd se missaan tapauksessa ole
taydellinen, EPA-maarayksiin liittyvien
moottorikelkkojen paastda varten tar-
koitettujen ohjeiden ja maardysten
luettelo. Lisatietoja tasta aiheesta saa
seuraavista paikoista:

POSTI:

U.S. Environmental Protection Agency
Office of Transportation and Air Quality
1200 Pennsylvania Ave. NW

Mail Code 6403J

Washington D.C. 20460

EPAN INTERNETSIVULTA:
www.epa.gov/otag/
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500SS-mallit

MALLI 500SS
MOOTTORI
O e
Sylinterimaara 2
Sylinteritilavuus cm3 (in3) 597 (36.4)
Sylinterin halkaisija mm (in) 76 (3)
Iskun pituus mm (in) 65.8 (2.6)
Maksimi hv ja -kierrokset min. 8000 kierr./min.
Kaasuttimet 2 x TM-40
Pakojirjestelms Yksitt. tehopL_thi, v;'_éliseinéllinen

vaimennin

VOIMANSIIRTO
[-variaattorin tyyppi TRA I
[l-variaattorin tyyppi QRS

GSX/GTX 3400 kierr./min.
Kytkeytyminen MX Z 3800 kierr./min.

Summit 4100 kierr./min.

GSX 24

. GTX/MXZ (Eurooppa) 23

Pienen py6rén hammasluku

MX Z 25

Summit 23
Suuren pydran hammasluku Summit h

Muut 45
Vetopydran hammasluku 8
Jarrujarjestelma Hydraulinen, REV-XP -jarrutyyppi
Telamaton leveys 381 mm

MX Z/GSX 3051 mm
Telamaton pituus GTX 3487 mm

Summit 3705 mm
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MALLI 500SS

VOIMANSIIRTO (jatkuu)

MX Z/GSX/GTX 25.4 mm
Telamaton harjaprofiilin korkeus MX Z TNT (Eurooppa) 31.8 mm

Summit 50.8 mm

) Kireys 30-35 mm (1-3/16 - 1-3/8 in)

Telamaton kireys -

Voima (1) 7.3 kg

Telamaton linjaus

Yhtéalainen etaisyys solkien reunojen
ja liukumuovien valilla.

JOUSITUS

Etujousitus

REV-XP

GSX/MX Z Trail/

Motion Control

Summit/GTX
Etuiskunvaimentimet MX 7 TNT Kanadg/Usa: !—IPG..qrotgtt./aIumA/Eu-
rooppa: HPG pikasédad., irrotett., alum.
Muut HPG
Etujousituksen maks. joustomatka 229 mm
o Summit SC-5 M
Takajousitus
Muut SC-5
GSX/MX Z Trail/ )
Summit/GTX Motion Control
Etuvivun iskunvai ) Kanada/Usa: HPG irrotett./alum./Eu-
tuvivun iskunvaimennin MX Z TNT rooppa: HPG, irrotett., alum., Racing,

pikasaadettava

Summit (Eurooppa)

HPG

GSX/MX Z Trail/
Summit

Motion Control

Kanada/Usa: HPG irrotett./alum./Eu-

Takavivun iskunvaimennin MX Z TNT rooppa: HPG_, irrl(.)}ett., :cllglm., Racing,
pikasdddettava
GTX HPG VR
Summit (Eurooppa) HPG
Takajousituksen maks. joustomatka 381 mm
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500SS

SAHKOJARJESTELMA

Laturin teho

360 wattia 6 000 kierr.:lla/min.

Ajovalon polttimo, kauko/Ighi

2 x 60/55 wattia (H-4)

Takavalon polttimo

5/21

Tyyppi NGK BR10ECS )
Sytytystulppa Kerkivali Fi saddettava
(0.75 + 0.05 mm)
Sulake Katso kohta SULAKKEET
MITAT
GSX/MX Z 2890 mm
Kokonaispituus GTX 3110 mm
Summit 3200 mm
Kokonaisleveys g/luﬁﬁ]/ESX/GTX/ 1217 mm
GSX Sport 198 kg
MX Z TNT 181 kg
Kuivapaino MX Z Trall 188 kg
Summit 193 kg
GTX 211 kg
Summit 1138 1179 mm
Raidevali (44.8 - 46.4 in)
Muut 1195 mm
] MX Z/GSX/GTX 145 mm
Suksen kokonaisleveys -
Summit 175 mm
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MALLI

500SS

NESTEET

Suositeltava polttoaine

Lyijytdn

Minimioktaaniluku

Vain
Pohjois-Amerikassa

(87 (RON + MON)/2)

Vain

92 RON
Euroopassa
: s : Osasynteettinen XP-S -2-tahti6ljy
Suositeltava 6ljy (moottori) (P/N 293 600 101)
Jarruneste GTLMA (DOT 4)
Oljytyyppi (ketjukotelo) Synteettinen ketjukotelo6ljy XP-S
Etyyliglykoli/vesi -seos
(50 % jaahdytysnestetta,
50 % tislattua vettd).
Jaahdytysneste Kayta BRP:n esisekoitettua
jadhdytysnestettd tai nimenomaan
alumiinimoottoreille tarkoitettua
jaahdytysnestetta.
TILAVUUDET
Polttoainesailio [ (U.S. gal) 40 (10.6)
Oljysailio [ {U.S. quarts) 3.7 (39

(1 Mitta liukumuovin ja telamaton valilta, kun mattoa vedetédan alaspéin 7.3 kg voi-

malla.

@ QMIOJIAVER Ala yrita saataa timan sytytystulpan karkivalia.
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600 HO E-Tec -mallit

MALLI 600 HO E-TEC
MOOTTORI
e e
Sylinteriméara 2
Sylinteritilavuus cm3 (in3) 594.4 (36.3)
Sylinterin halkaisija mm (in) 72 (2.8)
Iskun pituus mm (in) 73 (2.9)

Moottorin maksimitehon kierrosluku

8100 kierr./min.

Polttoaineen ruiskutusjarjestelma

E-TEC -suorasuihkutus

Pakojdrjestelma

Yksitt. tehoputki, valiseindllinen

vaimennin
VOIMANSIIRTO
[-variaattorin tyyppi TRA I
[l-variaattorin tyyppi QRS
] Summit 4000 kierr./min.

Kytkeytyminen - -

Muut 3400 kierr./min.

Kaikki Renegade-

. 21

mallit
Pienen py6ran hammasluku Summit 19

Muut 25

Summit 49
Suuren pydran hammasluku

Muut 45
Vetopydran hammasluku 8
Jarrujérjestelméa Hydraulinen, REV-XP -jarrutyyppi

Kaikki

Renegade/Summit 406 mm
Telamaton leveys -mallit

Muut 381 mm
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MALLI 600 HO E-TEC
VOIMANSIIRTO (jatkuu)
Kaikki Renegadet/
Adrenalinet 3487 mm
(Eurooppa)
Telamaton pituus 3705 mm
Summit
3923 mm
Muut 3051 mm
MX Z X (Kan./USA)/ 318 mm
Renegade '
MX Z X TNT
(Euroopan malli)/
Telamaton harjaprofiilin korkeus Adrenaline 31.8 mm
(Euroopan malli)
Summit 57.15 mm
Muut 25.4 mm
. Kireys 30-35 mm (1-3/16 - 1-3/8 in)
Telamaton kireys -
Voima (1 7.3 kg

Telamaton linjaus

Yhtéldinen etdisyys solkien reunojen

ja liukumuovien valilla.
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MALLI

600 HO E-TEC

JOUSITUS

Etujousitus

REV-XP

Etuiskunvaimentimet

MX Z X (Kan./USA)/
50th anniversary/
Summit X

HPG irrotettava/alum.

MX Z X/Renegade X/
MXZ TNT (Euroopan
malli)

HPG pikaséad., irrotett., alum.

Muut HPG
Etujousituksen maks. joustomatka 229 mm
o Summit SC-5 M
Takajousitus
Muut SC-5
MXZ X/Renegade X/

Etuvivun iskunvaimennin

TNT (Kan./USA)/
50th anniversary/

HPG irrotettava/alum.

Summit X
Muut HPG
GSX HPG-VR

MX Z X (Kan./USA)/
50th anniversary/

HPG irrotettava/alum.

Takavivun iskunvaimennin Summit X
MXZ X/Renegade X/ . G
TNT (Eurooppa) Racing, pikasdadettava, alum.
Muut HPG
o . Kaikki Renegade- 406 mm
Takajousituksen maks. joustomatka mallit
Muut 381 mm
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MALLI 600 HO E-TEC
SAHKOJARJESTELMA
. 12V/360 W
Laturin teho 55 /1100 W
Ajovalon polttimo, kauko/Iahi 2 x 60/55 wattia (H-4)
Takavalon polttimo 521
Tyyppi NGK PZFR6F (2
Sytytystulppa Crkival Ei saadettava.
drkiva 0.8+ 0 mm/-0.1T mm
Sulake Katso kohta SULAKKEET
MITAT
Kaikki Renegadet/
Adrenalinet 3110 mm
(Eurooppa)
Kokonaispituus ] 3200 mm (126 in)/(146 in)
Summit - -
3310 mm (130.3 in)/(154 in)
Muut 2890 mm
Kokonaisleveys 1217 mm
GSX Limited 204 kg
MX Z Adrenaline 193 kg
MX Z Renegade/
Kuivapaino Summit 146 in 197 kg
Mx Z Renegade X 194 kg
MX Z X 188 kg
Summit (154 in) 191 kg
Summit (paitsi 1138 1179 mm
HillClimb Edition) (44.8 - 46.4 in)
Raidevali Sum_m|t HillClimb 1036 - 1080 mm
Edition
Muut 1195 mm
) Summit 175 mm
Suksen kokonaisleveys
Muut 145 mm
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MALLI 600 HO E-TEC
NESTEET
Suositeltava polttoaine Lyijytén
Vain
N . Pohjois-Amerikassa (37 (RON + MON)/2)
Minimioktaaniluku Vai
an 95 RON
Euroopassa
: - . Osasynteettinen XP-S -2-tahtiéljy
Suositeltava 6ljy (moottori) (P/N 293 600 101)
Jarruneste GTLMA (DOT 4)
Oljytyyppi (ketjukotelo) Synteettinen ketjukotelotljy XP-S

Etyyliglykoli/vesi -seos (50 %
jaahdytysnestetta, 50 % tislattua vetta).
Kayta BRP:n esisekoitettua

Jaghdytysneste jaahdytysnestetta tai nimenomaan
alumiinimoottoreille tarkoitettua
jaahdytysnestetta.
TILAVUUDET
Polttoainesdilio [ (U.S. gal) 40 (10.6)
Oljysaili I (U.S. quarts) 3739

(1 Mitta liukumuovin ja telamaton valilta, kun mattoa vedetdan alaspéain 7.3 kg voi-
malla.

@ WIOJIAVER Al3 yrita saataa taman sytytystulpan karkivalia.
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800R-mallit
MALLI 800R
MOOTTORI
Moottoritwooi Rotax 797, Power TEK,
yypp nestejadhdytteinen, 3-D R.A.V.E.
Sylinterimaéara 2
Sylinteritilavuus cm3 (in3) 799.5 (48.8)
Sylinterin halkaisija 82 mm
Iskun pituus 75.7 mm
Moottorin maksimitehon kierrosluku 8150 kierr./min.
Kaasuttimet 2 x TM-40
. ) Yksitt. tehoputki, valiseinéllinen
Pakojarjestelma : ;
vaimennin
VOIMANSIIRTO
[-variaattorin tyyppi TRA VII
[l-variaattorin tyyppi QRS
Kytkeytyminen 3800 kierr./min.
MX Z 27
Renegade
, (Kan JUSA) 2
Pienen py6ran hammasluku
Renegade 23
(Eurooppa)
Summit 21
Summit (163 in) 49
Suuren pydran hammasluku
Muut 45
Vetopy6ran hammasluku 8

Jarrujérjestelma

Hydraulinen, REV-XP -jarrutyyppi

Telamaton leveys

Kaikki Renegadet/
Summit

406 mm

Muut

381 mm
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MALLI 800R
VOIMANSIIRTO (jatkuu)
Kaikki Renegade- 3487 mm
mallit
3705 mm
Telamaton pituus Summit 3923 mm
4141 mm
Muut 3051 mm
Kaikki Renegade- 318 mm
mallit
Telamaton harjaprofiilin korkeus MX ZX 31.8 mm
Summit 57.2. mm
Muut 25.4 mm
. Kireys 30-35 mm (1-3/16 - 1-3/8 in)
Telamaton kireys -
Voima (1 7.3 kg

Telamaton linjaus

Yhtalainen etaisyys solkien reunojen
ja liukumuovien valilla.
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MALLI 800R
JOUSITUS
Etujousitus REV-XP
MX Z X/Renegade X/ T
Summit HillClimb HPG pikasaad., irrotett., alum.
Etuiskunvaimentimet Summit X/

50th anniversary

HPG irrotettava/alum.

Muut HPG
Etujousituksen maks. joustomatka 229 mm
o Summit SC-5M
Takajousitus
Muut SC-5
X-paketti/

Etuvivun iskunvaimennin

Summit HillClimb/
Summit/
50th anniversary

HPG irrotettava/alum.

Muut

HPG

Takavivun iskunvaimennin

MX Z X/Renegade X/
Summit HillClimb

Racing, pikaséaad., irrotett., alum.

Summit X/
50t anniversary

HPG irrotettava/alum.

Muut

HPG

Takajousituksen maks. joustomatka

Kaikki Renegade-
mallit

406 mm

356 mm (14 in)/(146 in)

Summit 381 mm (15 in)/(154 in)
406 mm (16 in)/(163 in)
Muut 381 mm
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MALLI 800R
SAHKOJARJESTELMA
Laturin teho 360 wattia 6 000 kierr.:lla/min.
Ajovalon polttimo, kauko/Iahi 2 x 60/55 wattia (H-4)
Takavalon polttimo 5/21
Tyyppi NGK BRIECS @
Sytytystulppa Crkivil Ei saddettava
(0.75 + 0.05 mm)
Sulake Katso kohta SULAKKEET
MITAT

Kokonaispituus

Kaikki Renegade-
mallit

3110 mm

3200 mm (126 in)/(146 in)

Summit 3310 mm (130.3 in)/(154 in)
3420 mm (134.6 in)/(163 in)
Muut 2890 mm
Summit 1163 1204 mm
Kokonaisleveys (458 - 474 in)
Muut 1217 mm
MX Z Adrenaline 197 kg
MX Z X 193 kg
MX Z Renegade 202 kg
Mx Z Renegade X 198 kg
o 197 kg (435 Ib)/(146 in)
Kuivapaino
Summit 200 kg (439 Ib)/(154 in)
201 kg (444 1b)/(163 in)
193 kg (425 Ib)/(146 in)
Summit X 195 kg (429 Ib)/(154 in)

197 kg (434 Ib)/(163 in)
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MALLI

800R

MITAT (jatkoa)

Summit (paitsi 1138 1179 mm
Raidevili HillClimb Edition) (44.8 - 46.4 in)
Muut 1195 mm
Summit 175 mm
Suksen kokonaisleveys
Muut 145 mm
NESTEET
Suositeltava polttoaine Lyijyton
Vain
o ) Pohjois-Amerikassa (81 (RON + MON)/2)
Minimioktaaniluku -
\E/a'” 95 RON
uroopassa

Suositeltava 6ljy (moottori)

Osasynteettinen XP-S -2-tahtidljy
(P/N 293 600 101)

Jarruneste

GTLMA (DQT 4)

Ketjukotelon/vaihteiston 8ljy

Synteettinen ketjukotelotljy XP-S

Etyyliglykoli/vesi -seos
(50 % jaahdytysnestetta,
50 % tislattua vetta).

Jaahdytysneste Kayta BRP:n esisekoitettua
jaahdytysnestettd tai nimenomaan
alumiinimoottoreille tarkoitettua
jadhdytysnestetta.
TILAVUUDET
Polttoainesailio I'(U.S. gal) 40 (10.6)
Oljysaili I (U.S. quarts) 3.7(3.9)

(1 Mitta liukumuovin ja telamaton valilta, kun mattoa vedetdan alaspain 7.3 kg voi-

malla.

@ PMLJIIVEN Ala yrita saataa taman sytytystulpan karkivalia.
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TEKNISIA SUUNTAA ANTAVIA OHJEITA (500SS JA
800R)

MOOTTORI PYORII, MUTTA El KAYNNISTY.

1. Moottorin hatakatkaisin on OFF-asennossa tai turvakatkaisimen hattu
(DESS-avain) on irti pistokkeestaan.
— Laita moottorin hdtdkatkaisin ON-asentoon ja asenna turvakatkaisimen hattu
(DESS-avain) pistokkeeseen.

2. Liian vahan rikastetta kylman moottorin kaynnistymiseen.
— Tarkasta polttoaineséilion pinnan taso ja tarkasta kdynnistysmenetelma, eri-
tyisesti rikastimen kéytto.
3. Moottori tulvii (sytytystulppa marka kun se irrotetaan).

— Ald kdyta rikastinta. Irrota méarkéd sytytystulppa, kddnnd moottorin hatékat-
kaisin pois pdélta (OFF-asentoon) ja pydritd moottoria useita kertoja. Asenna
puhdas, kuiva sytytystulppa.

— Ké&ynnistd moottori normaalilla menetelmélla. Jos moottorin saa edelleen lii-
kaa polttoainetta, ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jélleenmyyjéan.

4. Moottoriin ei tule polttoainetta (sytytystulppa kuiva kun sen irrottaa).

— Tarkista polttoaineen méaré, tarkista polttoaineletkut ja impulssiputket sekéa
niiden kiinnitykset. Polttoainepumpussa tai kaasuttimessa on vikaa. Ota yh-
teys valtuutettuun SKI-DOO -jalleenmyyjaén.

5. Sytytystulppa/sytytys (ei kipinaa).

— lIrrota sytytystulppa (tulpat) ja kytke tulppa tulpan johtoon. Tarkista, etté
moottorin hétédkatkaisin on ON-asennossa (péalld) ja turvakatkaisimen pisto-
ke (DESS-avain) on paikoillaan.

— Kaynnista moottori niin, etta sytytystulppa on maadoitettu muualle mootto-
riin kuin sytytystulpan reikdan. Ellei kipindd néy, vaihda sytytystulppa. Jos
ongelma jatkuu, ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jélleenmyyjaan.

6. Moottorin puristus

— Kun moottoria pydritetdén kdynnistinnarulla, “vaiheittaista” vastusta kun
manta ohittaa yldkuolokohdan (jokainen méntd monisylintereisissd mootto-
reissa).

— Jaksottaisen vastuksen puuttuminen osoittaisi, ettd puristusta ei esiinny.
Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jalleenmyyjaéan.

MOOTTORI El KAY KUNNOLLA.

1. DESS ei lukenut turvakatkaisimen (DESS-avain) koodia. DESS -merkkivalo
vilkkuu 1,5 sekunnin valein. Moottori ei ylita 3000 kierrosta minuutissa.
— Asenna turvakatkaisimen pistoke (DESS-avain) huolellisesti.

2. DESS on lukenut eri koodin, kuin mikd on ohjelmoitu. DESS -merkkivalo

vilkkuu nopeasti (3 kertaa sekunnissa). Moottori ei ylita 3 000 kierrosta
minuutissa.

— Asenna paikoilleen turvakatkaisimen pistoke (DESS-avain), joka on ohjelmoi-
tu kyseiseen kelkkaan.
3. Likainen tai viallinen sytytystulppa.
— Tarkista kohta 5 kohdasta MOOTTORI PYORII, MUTTA EI KAYNNISTY.
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MOOTTORI El KAY KUNNOLLA. (jatkuva)

4. Moottori ei saa polttoainetta.
— Tarkista kohta 4 kohdasta MOOTTORI PYORII, MUTTA El KAYNNISTY.

5. Kaasuttimen saadot.
— Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jalleenmyyjaéan.

6. Variaattorihihna kulunut lilan ohueksi.

— Jos variaattorihihna on kulunut enemman kuin 3 mm alkuperéisesta levey-
destéan, se vaikuttaa ajoneuvon suorituskykyyn.

— Vaihda variaattorihihna.
7. |- ja ll-variaattorit tarvitsevat huoltoa.
— Otayhteys valtuutettuun SKI-DOO -jélleenmyyjaan.

8. Moottori ylikuumenee.
— Tarkasta jdéhdytysnesteen mééré, katso HUOLTOTIEDOT-osa.
— Tarkasta ovatko lammodnvaihtimet puhtaat. Puhdista tarpeen mukaan.

— Jos jdahdytysnesteen mdéara on oikea ja lammédnvaihtimet puhtaat, ota
yhteys valtuutettuun SKI-DOQO -jalleenmyyjéén.

MOOTTORI KAY JALKIKAYNTIA.

1. DESS ei lukenut turvakatkaisimen (DESS-avain) koodia. DESS -merkkivalo
vilkkuu 1,5 sekunnin valein. Moottori ei ylita 3000 kierrosta minuutissa.
— Asenna turvakatkaisimen pistoke (DESS-avain) huolellisesti.

2. DESS on lukenut eri koodin kuin mika on ohjelmoitu turvakatkaisimen pis-

tokkeeseen (DESS-avain). DESS -merkkivalo vilkkuu nopeasti (3 kertaa se-
kunnissa). Moottori ei ylitda 3 000 kierrosta minuutissa.

— Asenna paikoilleen turvakatkaisimen pistoke (DESS-avain), joka on ohjelmoi-
tu kyseiseen kelkkaan.
3. Viallinen sytytystulppa (hiilikarstaa)
— Tarkista kohta 5 kohdasta MOOTTORI PYORII, MUTTA El KAYNNISTY.
4. Moottori kay lilan kuumana.
— Katso kohta 6 kohdasta MOOTTORI EI KIIHDY TAI ON TEHOTON.
5. Sytytyksen ajoitus on vaara tai sytytysjarjestelmassa on vika.
— Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jalleenmyyjaén.

MOOTTORISSA SYTYTYSKATKOJA.

1. DESS ei lukenut turvakatkaisimen (DESS-avain) koodia. DESS -merkkivalo
vilkkuu 1,5 sekunnin valein. Moottori ei ylitd 3000 kierrosta minuutissa.
— Asenna turvakatkaisimen pistoke (DESS-avain) huolellisesti.

2. DESS on lukenut eri koodin, kuin mika on ohjelmoitu. DESS -merkkivalo

vilkkuu nopeasti (3 kertaa sekunnissa). Moottori ei ylitd 3 000 kierrosta
minuutissa.

— Asenna paikoilleen turvakatkaisimen pistoke (DESS-avain), joka on ohjelmoi-
tu kyseiseen kelkkaan.
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MOOTTORISSA SYTYTYSKATKOJA. (jatkuva)
3. Vaarat/vialliset/kuluneet sytytystulpat.

— Puhdista/tarkista sytytystulpan kérkivéli ja tyyppi. Vaihda tarpeen mukaan.
4. Moottori saa liikaa 0Oljya.

— VEaréa dljypumpun sdéato, ota yhteys valtuutettuun SKI-DOQO -jalleenmyyjéan.
5. Polttoaineessa vetta.

— Tyhjenné polttoainejédrjestelmaé ja tayta uudella polttoaineella.

KELKKA EI SAAVUTA HUIPPUNOPEUTTA.
1. Variaattorihihna.
— Katso kohta 6 kohdasta MOOTTORI EI KIIHDY TAI ON TEHOTON.
2. Virheellinen telamaton saato.
— Katso kohta HUOLTOTIETOJA ja/tai ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO
-jdlleenmyyjaén oikean linjauksen ja kireyden saétédmiseksi.
3. Variaattoreiden linjaus virheellinen.
— Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jalleenmyyjaén.
4. Moottori.
— Katso kohdat 1, 2, 6 ja 7 kohdasta MOOTTORI EI KIIHDY TAl ON TEHOTON.
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MOOTTORI PYORII, MUTTA El KAYNNISTY.
1. Moottorin hatakatkaisin on OFF-asennossa tai turvakatkaisimen hattu
(DESS-avain) on irti pistokkeestaan.
— Laita moottorin hdtdkatkaisin ON-asentoon ja asenna turvakatkaisimen hattu
(DESS-avain) pistokkeeseen.
2. Moottori ei saa polttoainetta.
— Tarkista polttoaineen méaré ja lisdéa sita tarvittaessa.

MOOTTORI ON TEHOTON JA KYTKIN EI KYTKEYDY.

1. DESS ei lukenut turvakatkaisimen (DESS-avain) koodia. DESS-merkkivalo
vilkkuu (hitaat lyhyet piippaukset, jotka toistuvat). Moottori ei ylita 3000
kierrosta minuutissa.

— Asenna turvakatkaisimen pistoke (DESS-avain) huolellisesti.
2. DESS on lukenut eri koodin, kuin mika on ohjelmoitu. DESS-merkkivalo

vilkkuu nopeasti (nopeat lyhyet piippaukset, jotka toistuvat). Moottori ei
ylitda 3000 kierrosta minuutissa.

— Asenna paikoilleen turvakatkaisimen pistoke (DESS-avain), joka on ohjelmoi-
tu kyseiseen kelkkaan.
3. Variaattorihihna kulunut liian ohueksi.

- Jos variaattorihihna on kulunut enemmaén kuin 3 mm alkuperéisesta levey-
destaan, se vaikuttaa ajoneuvon suorituskykyyn.

— Vaihda variaattorihihna.

4. |- ja ll-variaattorit tarvitsevat huoltoa.
— Otayhteys valtuutettuun SKI-DOO -jélleenmyyjaan.

5. Moottori ylikuumenee.
— Tarkasta jdéhdytysnesteen méérd, katso HUOLTOTIEDOT-osa.
— Tarkasta ovatko lammodnvaihtimet puhtaat. Puhdista tarpeen mukaan.

— Jos jdahdytysnesteen mdéara on oikea ja lammédnvaihtimet puhtaat, ota
yhteys valtuutettuun SKI-DOQO -jalleenmyyjééan.

MOOTTORI KAY JALKIKAYNTIA.

1. Moottori kay lilan kuumana.
— Katso kohta 3 kohdasta MOOTTORI ON TEHOTON JA KYTKIN EI KYTKEY-
Dy.
2. Sytytyksen ajoitus on vaara tai sytytysjarjestelmassa on vika.
— Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jalleenmyyjaéan.

MOOTTORISSA SYTYTYSKATKOJA.

1. Polttoaineessa vetta.
— Tyhjennd polttoainejérjestelma ja tdyta uudella polttoaineella.
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MOOTTORISSA SYTYTYSKATKOJA. (jatkuva)

2. RAVE-venttiilit eivat toimi oikein.

- Anna valtuutetun SKI-DOO ~élleenmyyjén tarkastaa RAVE-venttiilijérjestel-
ma.

KELKKA El SAAVUTA HUIPPUNOPEUTTA.

1. Variaattorihihna.
- ge;/tso kohta 3 kohdasta MOOTTORI ON TEHOTON JA KYTKIN EI KYTKEY-
2. Virheellinen telamaton saato.
— Katso kohta HUOLTOTIETOJA ja/tai ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO
-jalleenmyyjdén oikean linjauksen ja kireyden saétamiseksi.
3. Moottori.

— Katso kohdat 1, 2, 3 ja 4 kohdasta MOOTTORI ON TEHOTON JA KYTKIN El
KYTKEYDY.
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Merkkivalot, viestit ja
piipparin koodit

Mittarin merkkivalo(t) ilmoittaa sinulle,
jos jotakin epanormaalia ilmenee tai se

tiedottaa jostakin erityisestd olosuh-
teesta.

mmo2008-003-024_a

ESIMERKKI — MERKKIVALOT

Viestia ilmoittava merkkivalo voi vilk-
kua yksin tai yhdessa jonkin toisen
merkkivalon kanssa.

Tama nayttd tdydentdd merkkivalojen
toimintaa, silla se antaa sinulle lyhyen
kuvauksen, jos jotakin epanormaalia
ilmenee tai se tiedottaa jostakin erityi-
sesté olosuhteesta.

mmo2007-009-066_c

1. Viestindytté

Viestit tulevat nakyviin piippausmerkin
ja merkkivalon(-valojen) yhteydessa.

Piipari ilmoittaa aanimerkein ja viestit
(riippuen mittarimallista) nakyvat nay-
t8ssa, jotta huomiosi kiinnittyy.

Katso yksityiskohdat jaljempana ole-
vasta taulukosta.

HUOM: Viestinayttd ei ole kaytdssa
kaikissa mittareissa.
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MERK-
KIVA-
LO(T)

PAALLA

PIIPPARI

VIESTINAYTTO (0

KUVAUS

4 lyhytta

@ piippaus-
ta

MOOTTORI

Moottori ylikuumenee, vahenna kelkan ajo-
nopeutta ja aja kelkalla irtolumelle; tai sam-
muta moottori valittdmasti ja anna moottorin
jaahtya. Tarkasta jadhdytysnesteen maara,
katso HUOLTOTIEDOT-0sa. Jos jaahdytys-
nesteen méaaré on oikea ja ylikuumeneminen
jatkuu, ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO
-jalleenmyyjaan. Ala kdyta moottoria, jos ti-
lanne jatkuu.

AANENVAIMENNIN

Aja hitaammin tai pysdytd moottori. Anna
moottorin jadhtya ja kaynnistd uudelleen.
Jos ylikuumeneminen jatkuu, ota yhteys val-
tuutettuun SKI-DOO -jélleenmyyjaan. Ala
kdytd moottoria, jos tilanne jatkuu.

Moottori ylikuumenee kriittisesti. Sammu-
ta moottori valittdmasti ja anna sen jaahtya.

Tarkasta jaadhdytysnesteen maara, katso
@ MOOTTORI HUOLTQT{{EDOﬁqsa. _Jos_ jééhdytys_nes—
teen maard on oikea ja ylikuumeneminen
Nopeas- jatkuu, ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO
ti toistu- -jalleenmyyjaan. Ala kéytd moottoria, jos ti-
vat lyhyet lanne jatkuu.
piippauk-
set AANENVAIMENNIN | Moottori ylikuumenee kriittisesti. Sammu-
ta moottori valittdmasti ja anna sen jaahtya.
Jos ylikuumeneminen jatkuu, ota yhteys val-
ECM tuutettuun SKI-DOO -jalleenmyyjaan. Al
kdytd moottoria, jos tilanne jatkuu. Ala kayta
moottoria, jos tilanne jatkuu.
3 LOW BAT
4 lyhytta (ALHAINEN _ _ _ o
piippaus- AKKUJANNITE) [Imoittaa akun alhaisen tai korkean jannit-
ta joka teen. Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO
2. mi- | HIGH BAT (KORKEA -jalleenmyyjaan niin pian kuin mahdollista.
NUUtt. - AKKUJANNITE)
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MERK-
KIVA- “ -
Lo | PIPPARI| VIESTINAYTTO ) KUVAUS
PAALLA
4 lyhytta CHECK ENGINE | Moottorivika, ota yhteys valtuutettuun
piippaus- (TARKASTA SKI-DOO -jélleenmyyjaan niin pian kuin mah-
ta MOOTTORI) dollista.
Moottori nakuttaa (kierrosluku on rajoitettu
) taman tilanteen yhteydessa).
Siilgg;/fjt:— — Varmista, etta kdytdssa on suositeltu
tajoka | KNOCK (NAKUTUS) | Porteaine. |
2 'mi- - Tark_asta polttoaineen laatu, vaihda
nuutti. tarV|t'Fae§sa.
— Jos vika ilmenee edelleen, ota yhteys
@ valtuutettuun SKI-DOO -jalleenmyyjaan.
4 lyhytta
piippaus- LIMP HOME Moottorin kierrosluku on rajoitettu joidenkin
ta joka (MOOTTORIN vikojen yhteydessa suurempien vaurioiden
2. mi- TURVATILA) ehkaisemiseksi.
nuutti.
Sammuta ajoneuvo moottorin ylikuume-
Jatkwva | SHUTDOWN | CCTPRelion, o nora tuvakatiar
piIpP simen pistoke (DESS-avain) ja ota yhteys
valtuutettuun SKI-DOO -jalleenmyyjaéan.
Tiedonsiirtohairidé mittarin  ja moottorin
ohjausyksikon (ECM) valilla.  Sammuta
moottori ja irrota turvakatkaisimen pisto-
— — COMMUNICATION ke (DESS-avain). Odota muutama minuutti
(TIEDONSIIRTO) |27~ . .
ja kédynnistd moottori. Jos ongelma jatkuu,
ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO -jilleen-
myyjaan.
2”|yhytta Avain oikea ja kunnossa, ajoneuvo on kaytto-
piippaus- — .
valmis.
ta
2 hitaas-
ti toistu- Jarjestelma ei voi lukea avainta (huono yh-
vaa lyhyt- (TAFC%:EAESCTKAITAEVTAIN) teys). Varmista, ettd avain on puhdas ja
DESS ta piip- kiinnitetty oikein pistokkeeseensa.
pausta.
Nopeas-
ti toistu- o Avain ei ole sopiva tai avainta ei ole ohjelmoi-
vatlyhyet| HUONO NAPPAIN |tu. Kayta tdhan ajoneuvoon kuuluvaa avainta
piippauk- tai vie avain ohjelmoitavaksi.
set
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1 Vain b0th anniversary, X ja Limited -versiot

Kuinka vikakoodeja
luetaan?

Vain analoginen/digitaalinen
monitoimimittari

Paina valikkopainike MODE (M) alas
ja pida se alhaalla seka paina saman-
aikaisesti lahi-/kaukovalojen (HI/LOW)
katkaisinta toistuvasti useita kertoja.

Jos vikakoodeja on rekisterditynyt kak-
si tai useampi, voit selata niita rullaa-
malla valikkopainikkeella MODE (M) ja
asetuspainikkeella SET (S).

Kun haluat poistua vikakooditilasta, pai-
na valikkopainike MODE (M) alas ja pi-
da se alhaalla.

Ota yhteys valtuutettuun SKI-DOO
-jalleenmyyjaan saadaksesi lisatietoja
koodien merkityksesta.
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU EUROOPAN
TALOUSALUEELLA: 2009 SKI-DOO®
-MOOTTORIKELKAT

1) TAKUUNSISALTO

Bombardier Recreational Products Inc (“BRP") takaa, etta sen valmistamat 2009
Ski-Doo moottorikelkat ovat vapaita materiaalista tai tydsta johtuvista virheista al-
la mainituin ehdoin seka alla mainitun ajan.

Kaikilla valtuutetun BRP SKI-DOO -maahantuojan/jalleenmyyijan (kuten jaljempéana
maaritelty) uuteen ja kayttdmattémaan 2009 SKI-DOO -moottorikelkkaan toimitus-
hetkella asentamilla alkuperéisilla BRP-varaosilla/lisdvarusteilla on sama takuu kuin
2009 SKI-DOO -moottorikelkalla.

Mikali tata tuotetta kaytetddn missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihin-

kdan muuhun kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja, tama
takuu julistetaan patemattdomaksi.

2) TAKUUAIKA JA-VOIMASSAOLOALUE

Takuu on_voimassa LUQVUTUSPAIVASTA ENSIMMAISELLE ASIAKKAALLE tai
KAYTTOONOTTOPAIVASTA (riippuen kumpi tapahtuu ensin) seuraavasti:

KAKSIKYMMENTANELJA (24) PERAKKAIS_TA KUUKAUTTA yksityisessé, vapaaa-
jan kdytossa; ja KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA ammattikdytossa.

KAKSIKYMMENTANELJA (24) PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 10 000km
ammattikaytdssa, kumpi naista tayttyy ensimmaisena, kun tuote on myyty Suo-
messa, Ruotsissa tai Norjassa.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen taman takuun puitteissa
ei pidenna tdman takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitem-
malle.

Ota huomioon, ettéd voimassa oleva takuuaika tai muut takuun muotoseikat saatta-
vat vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja voimassa olevista kansallisista tai pai-
kallisista laeista.
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3) TAKUUN VOIMASSAOLOEHTO

Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

— Ensimmainen omistaja on ostanut 2009 SKI-DOO -moottorikelkan uutena ja
kayttamattomana sellaiselta, BRP -maahantuojalta/jalleenmyyjalta, joka on
valtuutettu myymaan SKI-DOO -tuotteita siind maassa, jossa myynti tapahtui
(“BRP -maahantuoja/jalleenmyyja”);

— BRP:n maarittelema luovutushuolto on suoritettu tuotteelle ja dokumentoitu;

— Valtuutettu BRP-maahantuoja/jalleenmyyja on takuurekisterdinyt tuotteen
asianmukaisesti;

— 2009 SKI-DOO -moottorikelkka on ostettava siitd maasta tai maiden liittoutu-
masta, jossa ostaja asuu.

— Takuun yllapitdmiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitul-
la tavalla. BRP varaaitselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan todistuk-
sesta huollon kunnolla suorittamisesta.

BRP ei mydnna tata rajoitettua takuuta kenelldkaan yksityiselle omistajalle tai kau-
palliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat edella mainitut
ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata seka tuotteittensa,
ettd kuluttajien ja yleisdn turvallisuuden.

4) ASIAKKAAN SUORITTAMAT TOIMENPITEET

Asiakas menettda oikeutensa vedota virheeseen, jollei virheesta ilmoiteta val-
tuutetulle BRP jalleenmyyijalle kahden (2) kuukauden kuluessa siitd, kun han
havaitsi virheen tai hanen olisi pitdnyt se havaita. Asiakkaan on myds esitettava
BRP-maahantuojalle/ jalleenmyyjalle tuotteen ostotodistus ja allekirjoitettava
korjaus-/tydmaarays ennen korjauksen alkamista takuunalaisen korjauksen vah-
vistamiseksi. Kaikki takuun aikana vaihdetut takuun piiriin kuuluvat osat ovat
BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, etté iimoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja
voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

5) BRP:N SUORITTAMAT TOIMENPITEET

BRP:n velvollisuus on taman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman har-
kintansa mukaan korjauttaa normaalikaytossa, -yllapidossa ja -huollossa viallisiksi
todetut osat, tai korvaa téllaiset osat uusilla alkuperdisilla SKI-DOO -osilla ilman
osien tai tyokustannusten veloittamista minka tahansa valtuutetun BRP-maahan-
tuojan/ jalleenmyyjan toimesta takuuaikana.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, etta aikaisemmin val-
mistettuihin tuotteisiin tehddan samoja muutoksia.
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6) POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

— Normaalisti kuluvia tai repeytyvia osia;

— kunnossapitohuoltojen tyo-, osa-, ja voiteluainekustannuksia, virityksia ja saato-
1a;

— vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kasikirjan mukaisesta huollosta/
yllapidosta ja/tai varastoinnista;

— vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huollos-
ta, yllapidosta, muutoksista, tai osien kaytosta, joita BRP ei ole valmistanut tai
hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan/maahan-
tuojan tekemista korjauksista;

— vaurioita, jotka johtuvat vaaranlaisesta tai epdnormaalista kdytosta, laiminlyon-
nista tai tuotteella ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella tai siita, etta tuotetta
on kaytetty kayttajan kasikirjan ohjeiden vastaisesti;

— vaurioita, jotka johtuvat onnettomuudesta, uppoamisesta, tulipalosta, varkau-
desta, vahingonteosta tai luonnonmullistuksesta;

— sellaisten polttoaineiden, 6ljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi kay-
tettaviksi tuotteessa (ks. ka3|k|rJa)

— vaurioita, jotka aiheutuvat lumen tai veden paasysta moottoriin tai polttoainejar-
jestelmaan;

— hinaus-varastointi-, puhelu-, vuokra-, taksi-, haitta-, ja vakuutuskustannuksia,
palkkoja, ajan-tai tulonmenetysta eika satunnaisia tai vélillisia vahinkoja ja

— vaurioita, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos nastoitus on
suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

7) VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON NIMENOMAAN ANNETTU JA HYVAKSYTTY MINKA
TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN,
OLKOON NE ILMAISTUT TAlI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA
ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUK-
SEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA El VOIDA
SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTU-
VAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMASSAOLOON. TAMA
TAKUU El KATA SATUNNAISIA EIKA SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT
TUOMIOKUNNAT EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RA-
JOITUKSIA TAI EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA
NE EIVAT MAHDOLLISESTI KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEEL-
LA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA
MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA
OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdellakdan BRP-jalleenmyyijalla tai muulla henkildlla ei ole val-
tuuksia minkdan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun an-
tamiseen kuin ne, mita tahan rajoitettuun takuuseen sisaltyy; ja mikali nain tapah-
tuu, niita ei voida kayttaa BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa naita takuuehtoja. Muutokset eivat kuitenkaan
koske niita tuotteita, jotka on myyty taman takuun ollessa voimassa.
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8) TAKUUN SIIRTO

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myos tdma takuu,
joka on voimassa takuuajan loppuun edellyttaen, ettd BRP:lle tai valtuutetulle
BRP-maahantuojalle/jalleenmyyijalle voidaan todistaa, etta aikaisempi omistaja on
hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen, sekd uuden omistajan yhteystiedot on
ilmoitettu jommallekummalle kummalle edella mainituista tahoista.

9) KULUTTAJANEUVONTA

Mikali taman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa,
ettd asia pyritddn ensiksi ratkaisemaan jalleenmyyjatasolla. Suosittelemme,
ettd asiasta keskustellaan valtuutetun jalleenmyyijaliikkeen huoltopaallikén tai
omistajan kanssa.

— Lisdapua tarvittaessa on asian ratkaisemiseksi syyta ottaa yhteys jalleenmyyjan
huolto-osastoon.

— Mikaliasiaa ei vielakaan saada ratkaistua, ota yhteyttd BRP:iin alla olevaan osoit-
teeseen.

Osoite:

BRP FINLAND OY
Huolto-osasto/Takuu
Isoaavantie 7

Fin-96320 Rovaniemi
Suomi

Puh.: + 358 163208 111

© 2008 Bombardier Recreational Products Inc Kaikki oikeudet pidatetaan.
®Bombardier Recreational Products Inc.:n tai sen tytéaryhtididen tavaramerkkeja.

147




YKSITYISYYDEN
SUOJA/VASTUUVAPAUTUSLAUSEKE

Taten ilmoitamme, ettd tulemme kayttamaan yhteystietojasi turvallisuuteen
ja takuuseen liittyvissa asioissa. Joskus kaytamme myds asiakkaidemme yh-
teystietoja ilmoittaaksemme heille tuotteistamme tai tehdaksemme heille
tarjouksia. Mikali et halua vastaanottaa tietoja tuotteistamme, palveluksistamme
ja tarjouksistamme, pyydamme ilmoittamaan siitd meille kirjallisesti alla olevaan
osoitteeseen.

Huomioi myos, ettad aika ajoin annamme huolella valikoitujen ja luotettavien jarjes-
t6jen kayttaa asiakkaidemme yhteystietoja laatutuotteitten ja-palvelusten myynni-
nedistamiseen. Jos haluat, ettei nimedsi ja osoitettasi luovuteta kolmansille osa-
puolille, pyydamme ilmoittamaan siitd meille kirjallisesti alla olevaan osoitteeseen:

Skandinavia ja Euroopan maat

BRP FINLAND OY
Jélkimarkkinointiosasto
Isoaavantie 7

FIN-96320 Rovaniemi
Suomi

Puhelin: + 358 163208 111
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Jos osoitteesi on muuttunut, tai jos olet ajoneuvon uusi omistaja, muista ilmoittaa
siita BRP:lle joko:

— Postittamalla alla oleva kortti;

— Ottamalla yhteys valtuutettuun SKI-DOO-jalleenmyyjaan.

Skandinavia ja Euroopan maat

BRP FINLAND OY
Jalkimarkkinointiosasto
Isoaavantie 7

FIN-96320 Rovaniemi
Suomi

Puhelin: + 358 16 3208 111

Mikali omistussuhde muuttuu, liitd mukaan todistus siita, ettd edellinen omistaja
on suostunut luovutukseen.

BRP:lle iimoittaminen on erittain tarkeata, jopa rajoitetun takuun umpeutumisen
jalkeen, koska siten BRP:lla on mahdollisuus tavoittaa tarvittaessa ajoneuvon
omistaja, esim. jos joudutaan suorittamaan turvallisuudesta johtuvia palautus-
pyyntoja. BRP:lle ilmoittaminen on omistajan vastuulla.

VARASTETUT TUOTTEET:Jos ajoneuvosi varastetaan, siitd pitaisi ilmoittaa
BRP:lle, tai valtuutetulle SKI-DOO -jalleenmyyjalle. Pyyddmme ilmoittamaan
nimen, osoitteen, puhelinnumeron, ajoneuvon tunnistusnumeron, ja paivan,
jolloin varkaus tapahtui.
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OSOITTEENMUUTOS [_] OMISTAJANVAIHDOS [_]

AJONEUVON SARJANUMERO

ENTINEN OSOITE TAI
ENTINEN OMISTAJA: NIMI

KATUOSOITE

MAA

UUSI OSOITE TAI
UUSI OMISTAJA: NIMI

KATUOSOITE

POSTINUMERO POSTITOIMIPAIKKA

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| POSTINUMERO POSTITOIMIPAIKKA
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

A00A93L MAA
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AJONEUVON SARJANUMERO

ENTINEN OSOITE TAI
ENTINEN OMISTAJA: NIMI
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MAA

UUSI OSOITE TAI
UUSI OMISTAJA: NIMI
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POSTINUMERO POSTITOIMIPAIKKA

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| POSTINUMERO POSTITOIMIPAIKKA
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

A00A93L MAA

153




/A VAROITUS

Lue tdmé ohjekirja huolellisesti. Kuljettajan
ikérajasuositus: 16 vuotta.
Pida tama kirja aina kelkan mukana.

®™ AND THE BRP LOGO ARE TRADEMARKS
©2008 BOMBAR|




